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Przemystaw Adamczewski (Pozna

ZARYS HISTORII STAROOBRZ EDOWCOW W ESTONII

W Estonii pocatki obecndci prawostawnych pochodzenia rosyjskiego datujenai
XI-X11 w. Pierwsze grupy starooberdowcdéw pojawity s tam pod koniec XVII w.

i osiedlity sk w Liflandii. Na pocatku XVIII w. zatlozony zostat pierwszy klasztor sta-
roobrzdowcow oraz rozpoeta sk budowa licznych drewnianych mollen. W potu-
dniowej Estonii mieszkato wowczas ok. 3 tys. staragdowcéw w 19 wsiach znajdu-

jacych s¢ w poblizu jeziora Czudzkiego w powiecie dorpackim.

Na potnocy Estonii staroobgdowcy koncentrowali gigtdwnie w dwoch miejscach
—w Rewelu i na péinocnym wybrze jeziora Czudzkiego.

W pierwszej pot. XIX w. nagpit spadek populacji starooldowcéw w Estonii:
np. gmina rewelska zmniejszyta girawie 6-krotnie w porownaniu z patkiem wie-
ku.

W 1l pot. XIX wieku staroobrzdowcy pojawili s¢ w okolicach Narwy, co wynikato
Z rozwoju przemystu w tym regionie. W tym okresié populacja zagia powoli ro-
sm¢, co byto gtdbwnie spowodowane przyjazdem tej graggnaniowej z innych tere-
noéw Cesarstwa Rosyjskiego.

W czasie panowania Mikotaja Il byta prowadzona esgma polityka przeciwko
spotecznéci staroobrzdowcoOw. Trzeba jednak przyzh)ae na terenie guberni battyc-
kiej byta ona troct tagodniejsza w poréwnaniu z tym, co dziate si wewrgtrznych
guberniach cesarstwa. Bmierci cara Mikotaja Il staroob¢dowcy zaczli by¢ tagod-
niej traktowani w wyniku liberalizacjtycia spotecznego.

Na rozmieszczenie staroobdowcédw w Estonii wptyat rozwoj przemystowy Ro-
sji, ktéry rozpocat sie pod koniec XIX w. W 1897 r. zostatl przeprowadzaspis
wszechrosyjski, z ktérego wynikatze w Tallinie byto zaledwie 46 starookdowcow.
Wigksza spoteczrig tej grupy wyznaniowej znajdowatagsiv Tartu — 438 0s0Ob. ZwA
zane to byto zapewne z rozwojem przemystu w tymicmea w konsekwencji przeno-
szeniem s do niego staroobegdowcow z okolicznych wsi.

Od 1907 do 1913 r. zostato w Estonii oficjalnieggastrowanych 6 gmin. W tym
czasie estiscy staroobrgdowcy aktywnie brali udziat zyciu ogolnorosyjskiego ruchu
religijnego, co przejawia ¢im.in. uczestniczeniem ich przedstawicieli wzgige staro-
obrzdowcéw Potnocno-zachodniego kraju, ktory odbyhgi@ilnie w 1906 r., czy te
w pierwszym Wszechrosyjskim Soborze starogthorvcow przeprowadzonym w Mo-
skwie w 1909 r.

Rozwdj kulturalny i aktywne zaang@wanie s¢ w zycie polityczne staroobegdow-
cow w Estonii przypada na uzyskanie przez ten kiggpodlegtdéci po | wojnieswiato-
wej. Staroobrgdowcy uczestniczyli w wyborach do parlamentu skjagiswoje sity
gtéwnie w Rosyjskim Zwizku Narodowym i w Rosyjskiej Chtopskiej Partii Pyac

Sytuacja zmienita gidiametralnie najpierw w wyniku hitlerowskiej, atpm ra-
dzieckiej okupacji. Nastata silna presja ateizaayja w Estonii, jak w catym kraju
otworzono oddziaty wojacych bezbénikow. Na poczatku wojny populacja staro-
obrzzdowcdw zmniejszyta gj a gtdwn tego przyczya byta ewakuacja g&ci tej grupy
wyznaniowej w gib ZSRR, a cg¢ przez Niemcow byla wywieziona na roboty przy-
musowe.

W czasie, kiedy Estonia wchodzita w sktad ZSRRrasthrzdowcy byli pod spe-
cjalnym nadzorem organoéw MSW oraz Rady s/p rekgiiaiskiej SRR. W tym okresie
gtéwny obszar zamieszkiwania staroafat@wcow — Przyczudzie znacznie siyludnit,



co byto gtdbwnie zwizane z migraaj mtodziezy do miast, a ich kultura coraz bardziej
zanikata. Jej odrodzenie ngsito po odzyskaniu niepodledgia przez Estori. Jednak
w dalszym cigu nie jest to silna i dobrze zorganizowana spole&z co zapewne jest
wynikiem wieloletniej ateizacji. Trudgoi ekonomiczne przyczynigjsic do ambiwa-
lencji tej grupy spotecznej oraz sceptycyzmu wobschodzcych zmian. Spowodowa-
lo to, ze we wrzéniu 2003 r. wgkszas¢ mieszkacow Przyczudzia opowiedziatagsi
przeciwko wsipieniu Estonii do UE. W XXI w. w tym kraju nie wyobzizadna gaze-
ta staroobrgdowcéw. Mieszkacy Przyczudzia cierpina bezrobocieSrednio o 8 razy
zmniejszyt st ich areat ziemi uprawnej.

Obecnie jest tam zarejestrowanych 11 gmin: 9 zi@jskl na Przyczudziu i po jed-
nej w Tallinie i Tartu. W Estonii jest ok. 15 tystaroobrzdowcéw, jednak z tego tylko
2,5 tys. mana uznd za uczestnicych wzyciu religijnym.
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ITiremeicaB AnamueBckuii (ITo3Hams)

OYEPK UCTOPUU CTAPOOBPAIAIIEB B 5CTOHUU

Hcropus crapooobpsianes B DcTtonun Havanach B koHie XVII B. korna onu mocenmuiuck B
Judpnsumuu. 50 net crycTs UX ObUIO TaM yKe 3 ThICSYH. BOJIBIIMHCTBO CTApOBEPOB KHJIO B
okpecTHOCTsIX Uyzackoro o3epa, riae npokusainu B 19 nepeBnsix B Jlepntckom yesne. Ha cesepe
CTapoBEepLbI XKIIH INIaBHBIM 00pa3oM B PeBenie u k ceBepy ot Uynckoro o3epa.

Bo Bpems llapckoii Vimiiepun mojokeHHE CTapOBEPOB B MPHOANTHIICKON 00nacTH OBLIO
OYEHb CJIOXKHOE, HO JIydllie YeM B JPYrux paidoHax cTpaHbl. [loiuTHyeckoe W KyJIbTypalbHOE
pa3BUTHE CTAPOBEPOB HAYAIOCH MOCIE MOMYyYeHHUS HE3aBUCUMOCTH DCTOHUH Tocie | MUpOBOi
BOWHBI. Briociie/IcTBUM B COBETCKOE BpeMsi CTApOBEPHI B DCTOHWH, Kak U BO BceM COBETCKOM
Coro3e OBITH TIOABEP)KCHBI CHUTBHON aTEH3aITHiH.

Ceituac B OcToHnHt XUBET 15 ThIC. cTapoOOPSIALIEB, OJHAKO TOIBKO 2,5 THIC. aKTHBHO y4a-
CTBYIOT B PEJIMTHO3HOM *M3HU. He BBIXOOUT HM OAHA ra3eTa CTapOBEPOB, HU OJAWH KYpPHAI.
JKurenu [Ipuaynes cTpamgaior ot 6e3padoturpl. B Dctonnn 3apeructpupoBano 11 obmuH cra-
posepos, 9B [Ipuuyzase, 1B Tamnune u 1B Tapty.



Anexkcanap B. Anmanacenok (Kypck)

«HYZKHE B CBOEM TOME>»: U3 HCTOPAU BBITECHEHUS CTAPO-
OBPAAYECTBA C POCCUUCKOU TEPPUTOPUU B XVIII B.

B xonne XVII — nagane XVIIl B. pycckue crapoBepsl, 10 BBIPAKEHUIO U3BECTHOIO
crapooopsimueckoro nucarenss @. E. MenbHUKOBa, «OKa3aauCh Yy)KMMH B CBOEM JIO-
Me». MccnmenoBarensiM XOpOIIO W3BECTHA MCTOPHS MEPECETCHHs «PEeBHUTENCH CTapu-
HBI» 32 TPaHUIly — B MOJIbCKUE U MIBeACKHE BianeHus, B [Ipyccuto, Typuuro, Ha Kas-
ka3. K 3ToMy BbIHYX/1alli KaK CYypOBbIE 3aKOHBI MPOTHUB «PACKOJIBHUKOB», TaK U aHTU-
CTapooOpsiIuecKasl mpornaranjia IepKoBHBIX BiacTeil. [locnennue mpuinaraim Bce yCH-
aUS AN OCNaOJeHUs] BIMSIHHMSI «CTapod Bephl», M3007MYasl <«PacKOJIbHUYBH IIpe-
cTymiaeHus». OIHO U3 TaKUX <«U300JIMYCHHI», KaXKyIlleecs M0 MEHbIIEH Mepe CTpaH-
HBIM, OJTHAKO HE pa3 OTpakaBlleecs B UCTOUHHKAaX — OOBUHEHHE CTapOOOpSIIEB B pU-
TyallbHBIX YEJIOBEYECKUX JKEepPTBONMpHUHOMIEHUIX. Llenh maHHON pabOThl — OCBETUTH
UCTOPHIO U MOCJEICTBUS POXKACHUS STOU MUDOIOTEMBI.

[lepBoe M3 M3BECTHBIX aBTOPY OOBHHEHHI CTapoOOpSIIEB B PUTYAJIbHBIX YOuii-
CTBax yBHUeENO cBeT B 1692r. B omHOM 13 counHeHnit mutponosmta Urnarus. [1errasce
OTBPATUTH CBOIO MACTBY OT «PACKOJIbHHULEH MpPEIecTH», uepapx moMectui B cBoe «llo-
CIIaHHE» paccKa3z O «PaCKOJIOyYuTesIe», )KUBILIEM B Jiecax Hemojaneky ot Bomorasr.
Cornmacio Urnatuio, 3TOT «MHHUMBIA CBSITEI» CIABUJICA CBOEU MPABEIHON KU3HBIO
CpeM OKPECTHOT'O HACEJICHUS, a B ICUCTBUTEIHHOCTH OBUI <«HapOACH», 3aCTaBISBITUN
CBOMX YYCHHUKOB F'OTOBHUTH U3 CepJiel] YOUTHIX MJIJCHIIEB BOIIIEOHOE 3eNbe. DTO 3eTbe
HCIIOJIb30BAJIOCh IS <«COBPALICHUS» XPUCTUAH B Packoj. JIuib ciy4ailHO 3Ta TaiiHa
ObLIIa OTKPBITA OJHUM CMEIBIM MPUXO0KAHUHOM, IOCIIE YETO «PACKOIHHUKH» 3aKOHUYU-
¥ KU3HB camocookeHreM [9, 116-123].ITo3xe 3Ta ucTopus ObLIa MepecKazaHa erne
OJIHMM 3HaMEHUTBIM MEpapXOM IIPaBOCIAaBHOW LepkBU JImurpuem PocTtoBCKMM B
«Po3bICKe 0 pacKOJIBLHHUYECKOM OPBIHCKO# Bepe» [2, 574-579].

Obpamasice Kk pakTaMm OOBUHEHHI KOHKPETHBIX CTAapOOOPSIUECKUX OOLIMH B PH-
TyaJlbHBIX >KEPTBONPUHOILIECHUSIX, MOXXHO YIOMSHYTH JBa CJIEICTBEHHBIX Jeja cepe-
nunbl XVII B. [lepBoe u3 Hux Hayanoch B 1745r. B AnateipckoM ye3fe mnocjie JoHOoca
MECTHOTO TICAJIOMIITMKA, KOTOPBIN SIKOOBI «CIBIMIAN 00 YOUEHUHN JEBKOIO AJICHOIO MPHU-
JKUTOTO €10 MJIaJIeHIIa U 00 ymoTpeOJIeHUH PacKOJIbHUKAMH Tejla 3TOTO MIIaJIeHIa JUIs
npuyanieHus». BrpoueMm, 10Ka3aTENbCTB COOTBETCTBHSI JOHOCA JEHCTBUTEIHHOCTH
coOpaTh HE yJalloCch, B pe3yjbTaTe Yero yepe3 OJUHHAALATH JIET JeJ0 ObLIO 3aKPBITO
[4, 136-137].Ipyroe ciaencTBue mo MoJ00OHOMY OOBHHCHHIO HAYaJIOCh B TOT XK€ TIe-
puoa. B 1749 r. B KupmuioBckux necax, HaXoauBIIUXCs Ha Tepputopun Illarkoro
U AJTaTBIPCKOTO YE370B BJIACTH OOHAPYKWIH <«OETJbIX PACKOJIBLHUKOB». Bckope B
OKpYT€ pacipOCTPaHUINCh CIyXU 00 UX «ykacaromux aenax». [Io aTum ciyxawm, y cra-
pOOOpAIIEeB OBLIO MPUHSATO 3aKAHYUBATH CBOM MOJUTBEHHBIC COOpaHUS CBAJIHHBIM I'pe-
xoM. JleTel, poIUBIIMXCS MMOCJE TaKUX COOpaHU, OHU HE KPECTUJIH, a TI0 UCTCUCHUH
COpOKa JIHEW OT/aBaji JYXOBHOMY YUUTENIO «K 3aKOJICHHIO HOXOM ... U KO UCIyIIe-
HUIO U3 HUX KPOBHU». DTy KPOBb Ha JIO)KKE BMECTE C BOJOIO CTAPOOOPSIIIbI AKOOBI MUITU
i npudactus. Havanocs pazbuparensctBo, B Teuenne 1749 — 175Qr. 6bu10 apecto-
BaHO 18 4enmoBek, KOTOpPhIE CONEPKATHUCH B 3aKifoueHUH 14 et. OHaKO U B 3TOM CIIy-
4yae, HECMOTpPSI Ha CYpOBBIE METOJbI MPOBEICHUS JOMPOCOB, BHHY CTAPOBEPOB IMOJ-
TBEPIUTH HE yaanock [5, 539-545].

W3 npuBeneHHBIX MPUMEPOB (KX MEPEUYeHb MOXKHO OBLIO OBI MPOJIOIKHUTH) BHJIHO,
YTO MOTHB PHUTYQJIbHBIX YOMICTB HE pa3 HCMOJIb30BAICA LIEPKOBHBIMH M CBETCKUMU



BJIACTSIMU B HX OOprOe ¢ «packonom». Kak ke MOTIM TOSBUTHCS TOJ0O0HBIE 00-
BUHEHHS? AHAJIN3 UCTOPHH CPEAHEBEKOBOrO MU(OTBOPUYECTBA MPUBOJUT K BHIBOAY 00
UX CXOJICTBE C JIETEHI0H O PUTyalbHOM YOHMICTBE y €BpeeB (T. H. «KPOBaBbIil HABET»),
pactpoctpanennoit B EBpone Xl — XVI BB. CornacHo el, eBpeu €KerogHo MpUHOCSAT B
JKEPTBY XPUCTHAHCKOTO peOCHKA M HCIOJIB3YIOT €ro KpOBh B CBOMX puTyanax [1, 402-
413; 8, 10, 11, 12]0ueBunHo, uro crapoobpsibl B kone XVII Beka okaszanuck B mo-
JIO’)KEHUH, B OINpPEAEICHHOM CMBICJIE TOKIECTBEHHOM IIOJIOKEHUIO €BPEEB Ha CpeIHe-
BEKOBOM 3amajie, 4To M ONpPENeIUI0 BO3MOXKHOCTh CXOJHBIX OOBUHEHUH B MX ajpec.
CBsi3aHHasi ¢ <«KpOBaBbIM HABETOM» JIET€HJa CTajla pacrpocTpaHsaThesi B Poccum c
Hayana XVII B. [6, 117-120]a B 1670x rr. pycCKUil UUTATEINh yKE MOT 03HAKOMHTHCSI
C TPEICTaBUTEIIBHONW MOAOOPKON MaTEepHaIOB O €BPEHCKOM PHUTYaJbHOM yOWNCTBE —
kuuroii U. TonstoBckoro «Meccusi npaBauBbiii» [3, 3-153].9tor 00beMHBII aHTH-
eBpEeNCKHil TpakTaT ObLT XopoIIo u3BecteH B Poccun konma XVII B., moaToMy oH BoJi-
HE MOT Jiedb B OCHOBY CIO)KETOB, PAaCCKa3aHHBIX POCCHMCKMMH MHTPONOJIHTaMU. B
CBOIO O4Yepeqb, OOBHHEHHUS KOHKPETHBIX CTapOOOPSIYECKUX OOIIMH MOTJIH OBITh
chopMynupoBaHbl O BiustHEEM «Po3bicka» JImutpust PocToBcKOrO.

PaccMoTpeHHBIN CIOKET MOKa3bIBaeT, KaK Jajleko MOTJIHM 3aXOJUTh JYXOBHBIE BIa-
CTH B CBOEH aHTHCTapooOpsiueckoil putopuke. LlupkynupoBaBiye 0OBUHEHUS! MOTIIH
cenaTh TMOJOXKEHUE <«PEBHUTENECH CTapUHBI» HEBBHIHOCUMBIM. CTaHOBSCH <«I10J03pU-
TEJIBHBIMU» U «JIY)KHUMH» [0 OTHOIIEHUIO K OCTaJbHOMY HACENICHHUIO, CTapOOOPSILIbI
OKa3bIBAIMCh Bce 0o0Jiee CKIOHHBI YXOAWTh C HACHKEHHBIX MECT. YTOMSHYTHIE B
JaHHON paboTe OOIIMHBI CTApOOOPAIIEB MOTYT TOCIYXUTh 31€Ch XapaKTEPHBIM
IPUMEPOM — MX BBDKHUBIIHME MOCJE MPOBEACHUS CIEICTBUMN MPEICTABUTEIHN U B TOM U B
JIPYTOM CIIy4asix TIPOMaiy, HAaPAaBUBIIKUCH K FOKHBIM pyOexam Poccun.
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Aleksandr A. Apanasenok (Kursk)

“STRANGERS IN ONE'S OWN HOME”: FROM THE HISTORY OF THE DIS-
PLACEMENT OF THE OLD BELIEVERS FROM RUSSIAN TERRITO RY IN THE
18TH CENTURY

The subject of this paper is the history of the $fars Church authorities’ fight against the
Old Belief in the 18th century. The author demaatsts that the Old Believers’ reason for flee-
ing Russia during this period was not just a respoio severe legislation against “religious
dissenters”. In this study are analyzed the acmmsaintended to make the Old Believers seem
“suspicious” and “alien” in the eyes of the surrduny populations. In particular, the author
focuses attention on the example of the absurdsatiom that Old Believers participated in
“blood sacrifice”. These accusations took placenhntthe writings of Russian bishops and in
the denunciations of ordinary clergymen. It is shatlvat such accusations were never con-
firmed, but usually compelled Old Believers to Idok a new place of residence.
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Omnbra baxTtuna, Enena Jlyruak (Tomck)

CTAPOOBPAJUYECKASA MUT'PAIIUA KAK TUII KOH®ECCHOHAJIb-
HOTI'O HOBEAEHMUA: HCCIIENJOBATEJIbCKASA MOJAEJIb

KondeccnonanbHast MUrpanusi mpeicTaBiseT co0oi 0coObId BapHaHT MPOCTpPaH-
CTBEHHBIX IIEPEMEIICHUH, €€ U3yUYECHHUE HE NCUYEPIIBIBAECTCS YCTAHOBICHUEM COLUAIBHO-
HOJIMTHYECKHUX , SKOHOMHYECKUX H/WIIM UICOJIOTNIECKUX (DAaKTOPOB <BHITAIKHBAHUSI» H
(bakTOpoB-«cTUMYIATOPOB». OHA MOMYMHEHA COTEPHOJOTHYECKHM LensaM, 0e3 ydyeTa
KOTOPBIX HEBO3MOXKHO BBISIBJICHHE CHEIM(DPUKH STOTO BUA NIEPECEIICHUI CTapOBEpOB Ha
okpauHbl Poccuu u 3a ee mpezensl, a Takke CHOCOO0B (OPMHUPOBAHUS COIMOKYIb-
TYPHOU Cpebl HA HOBOM MECTE.

[To3uTHBUCTCKAsE TEXHOJIOTHS aHAM3a MaKpOCOLHUAIbHBIX O0pa30BaHUN — COCIIO-
BUI U KOpIIOpalMii — y4aCTBOBABIIMX KOI/Ia-TO B MIEPECEIEHUECKUX MPOLIEccax, B CYII-
HOCTH, CBOJIMJIACh K 00IIeMy Ha0opy (hakTOpOB IepeceeHus, UX CPEIHUX JTUHAMHYC-
CKMX IIOKa3aTeJIed U ONHUCAHUIO YCIOBHUHM, B KOTOPBIX OKa3bIBAJICS TUIIMYHBIA MUTPAHT.
B npexHell HaydyHOW mapajurmMe M3y4YE€HHE ATOTO CUUTAIOCH JOCTATOYHBIM. Temneps,
Korga 0e3 aHTPONOJOTMYECKOW KOMIOHEHTHI J1000€ T'yMaHUTapHOE 3HAHUE TepsieT
CMBICJI, IOHATHO, YTO Ha3pesia HEOOXOAUMOCTh CO3IaHUS MOOenU KOHpecCUOHANbHOU
Muepayuu, KoTopasi ObI CHCTEMHO MPECTaBIsIa CyObEKTHBHbBIE MPEANOCHUIKH U 00b-
€KTHBHBIE YCIIOBHs, TO3BOJISBIIME YEJIOBEKY CHA4aja OCTaBUTh 3HAKOMBIE U POJA-HbIE
MECTa, a IOTOM CUUTATh CBOE NIEPECETICHUE COCTOSBILIMUMCS U HE HAIIPACHBIM.

HccnenoBanue cTapooOpsI4eckoro cooOIIecTBa, CylleCTBOBaHHE KOTOPOTO CBsI3a-
HO C IIPOCTPAHCTBEHHBIM IEPEMELIEHUEM, IPEANOJIAraeT, YTO 3TO JBUKEHHUE JOJKHO
OTPa3UTh Pa3HbIE MOMEHTHI <GKM3HU» PEJIMTHO3HOW TPYIIbI — CTAAUU IE€HE3HCa, MpPHU-
0o0peTeHHst YepT HEJIOCTHOCTH U JaibHelIIen sBomonun. X CBSI3yIOImUM 3BEHOM SIBIISI-
€TCsl CUCTEMA KYJIbTYPHBIX CUMBOJIOB U 3HaueHUM. CTeneHp ee HEeI0CTHOCTHU MO3BOJIAET
YEJIOBEKY OLIEHHTH CBOE TOJIOKEHHE (IKOHOMHYECKOE, TMOJMTHKO-COIMAIBHOE U TIp.)
KaK KPUTUYECKOE U MOTPeOyeT MPUHATHS PaIUKAIbHBIX pemeHuid. OHa ke «3acTaBUT»
€ro IpaBWJIbHO OPTaHW30BaTh CHayvaja IOPOKHbIHM, a TOTOM OCEJIbIA OBIT U TEM CaMbIM
JIacT 4yBCTBO 3aIMIICHHOCTH B IIYTH U B X0/1€ 00KMBAaHUsI HOBOTO MECTA.

[TocTtanoBka Bompoca He sBisieTcs: HoBatopckoil. Eme K. B. Uucros B 1960€ rT.
IPEUIOKIII pacCMaTpuBaTh B KauecTBe 0COOOro (akTopa HApOAHBIX NEpEceNeHHH B
Cubups cumBoaHKy bermoBopst [1]. C 3THX MOp MOKHO TOBOPHTH 00 «yTOMHSIX MECTa»
KaK CaMOCTOSITEIbHOM Hay4yHOM OOBEKTE M YETKOM TMOHUMAaHHUU TOTO, 4TO 0e3 «KoM-
IJIEKCHOW TOCTaHOBKH IPOOJIEMbI O MECTE€ U POJIM B3IJISAOB, MPEACTABICHUN U Ha-
CTPOCHUH, CBSI3aHHBIX C MHUIPALUSMHU B OOIIECTBEHHOM CO3HAaHHH PYCCKOTO KPECTh-
STHCTBa» HEBO3MOXKHO OOBSICHCHHE MPUYMH U Pe3yNbTaToB mepecencHuit [2]. OmHako
TOJILKO Celyac COBPEMEHHOW HayKod c(hOpMHpPOBaHBI yCIOBUS Ui MEpexoja K Cu-
CTEMHOMY M3YYEHHIO KYJIbTYPHBIX CUMBOJIOB M COLMAJIBHON PEAJTbHOCTH B MUTPALIUIX
10 PEJIUTUO3HBIM MOTHUBAM.

Ha nam B3risn, pemmTh UX MOMOTraeT BKIIIOUYEHHE B MOJENb KOH(ECCHOHaIbHOU
MUTPAIAU CIACIYIONUX 3JIEMEHTOB: 1) TUTepaTypHbIX U (OJBKIOPHBIX MPEICTABICHHUIH
O CYILIECTBOBAaHUU MECTa C MO3UTHUBHOW aTpUOYTUKOW U PealbHOCTU €ro HaXOKICHHUS,
2) TEXHOJIOTUH MepeceieHnid u ero moucka (pakTHUECKUX U CUMBOJUYECKUX); 3) dak-
TOPOB 3aKpeIIeHUS] YeJIOBEKa M TPYINIbl HAa KaKOM-THOO MecTe U CcrocoOOB KOH-
CTPYMPOBaHUS B COOTBETCTBMM C PEIMIMO3HBIM HJEATIOM HOBBIX COLMANIbHBIX, TEp-
PUTOPUATIBHBIX U TIP. TO3ULIMI U OTHOIICHUH.
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C ydgeroMm 3THX COOOpaKeHHH B JOKJaJe MPEACTABISIETCS MOAETbh M3Y4YEHHsS KOH-
(eccnoHaIbHON MUTPAIMH, BKIIOYAIONIAst B ce0sl <dICX0J — IyTh — OOpETEHHE MecTa».
NX B3aMMOCBSI3b pacKpbIBacT BaXKHBIC JJISI COOOIIECTBA PEIMTHO3HBIC WAEH M JOIY-
CTUMBIC JUISI HErO0 MPaKTUYECKHE ACUCTBHS U, CIICAOBATENBHO, MOXKET CTaTh MOKa3a-
TENIeM CIIOCOOHOCTEH CTapOBEPOB-TIEPECEICHIICB BKIIOYUTHCS B HOBYIO JUISI HUX 9KOHO-
MHYECKYIO, MOJUTUYECKYIO U COLIMOKYIIBTYPHYIO pealbHOCTS [3].

JIUTEPATVYPA:
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maesicHbix 0bwun cmaposepos-cmpannukos. Tomck, 2007.

Olga Bakhtina, Elena Dutchak (Tomsk)

OLD BELIEVER MIGRATION AS A TYPE OF CONFESSIONAL BEH AVIOR: RE-
SEARCH MODEL

This paper is devoted to the elaboration of a nggra@ach to the research on the migration
of Russian Old Believers. This approach is basetherndentification of relationships between
the social circumstances in the search for “sataed” and the symbolic design of different
stages of spatial movement: exodus—path-relocation.

The study of Old Believer society, the existencevbich is connected with spatial reloca-
tions, assumes that this movement must reflecerdifit aspects of the “life” of the religious
group: stages of genesis and the attaining of festof cohesiveness and further evolution. The
system of cultural symbols and meanings is theifyung link. The degree of its cohesiveness
allows a person to evaluate his condition (econpsacio-political, etc.) as critical and requires
the taking of radical measures. It “makes” him eotly organize first the way of life on the
move and then the way of settled life and will #i®r give the feeling of protection on the road
and in the process of growing to feel at home @rtbw place.

In our opinion, it is helpful to include in the nmeEldof religious migration the following
elements: 1) literary and folkloric depictions betexistence of a place with positive attributes
and the reality of its location; 2) the technolaga relocations and its search (real and sym-
bolic); and 3) factors in attaching the person @nedgroup to the new location and the means of
formation in connection with the religious ideal m#w social and territorial (and other) posi-
tions and relations.

12



Marta Florkowska (Olsztyn)

KRZY Z W ZYCIU STAROOBRZ EDOWCOW LITWY | POLSKI

Krzyz w kulturze staroobktlowej jest przedmiotem kultu szczegolnigmgm pod
wzgledem symboliki i znaczenia. Staroobdpwcy poprzez powielanie krzg w jego
niezmienionej formie zachowali starorgsikonografie przedstawienia. Na kezypra-
widtowe raspiatije, sktadaj si¢ stotb, tittq pierektadinaoraz suppedaneunfpodnay-
je). Na krzyu metalowym widnigj nadpisy, hagiogramy, symboliczne przedstawienia,
na awersie teksty modlitwy do Krzg, monogramy znakNika. Symbolika znaku ma
znaczenie w obezlzie.

Celem dwuletnich badabyta préba wsipnego rozpoznania typow krzy metalo-
wych znajdujcych s¢ w posiadaniu staroobgdowcodw badanych terendw Litwy i Pol-
ski. W takcie bada powstaty kolejne pytania: o znaczenie kayw rytuale i w co-
dziennymzyciu wiernych, oraz o stopigswiadomdaci i nasnosci symboliki znaku wo-
smikoniecznego krza.

Badania przeprowadzane byly w Polsce na Mazuraajn®wo), w okolicach Au-
gustowa (Strkowizna, Blizna, Nowinka). Na Litwie w Wilnie oraz obwodzie wil&é-
skim, w miejscowséciach Zemajteli i Maseliszki (gmina podbrzeska). Rozmdwicam
byly przede wszystkim osoby starsze.

W trakcie bada opisywane byty typy krzyy, technologia w jakiej zostaty wykona-
ne (rodzaj, stopie zachowania oraz jaké emalii, wykaiczenie odlewu, gbokas¢ i
detaliczng¢ odlewu, cyzelowania, stopy metalu), zastosowapyikgnograficzny oraz
sposOb przechowywania. W ogromnegkgzcici 53 to bardzo dobrze zachowane za-
bytki, przypuszczalnie pochogtzz z dawnych rosyjskich smdkéw odlewniczych.
Wsréd nich pojawiaj sie takze tzw. nowodiety gorszej jakéci, ktérych proweniencja
jest trudna do okétenia. Najczsciej spotykanymi rodzajami odlewow &rzyze modli-
tewne kiotne oraz ze scenamwiat, tzw. krzyze-ikony. W domach, wierni umieszczaj
krzyze razem z ikonami w rogu gtbwnego pomieszczeniarzye w ten sposob miejsce
sacrum przeznaczone dla codziennej modlitwy —¢lquiy kacik” (ros. kpacuslii yrour).

W nielicznych przypadkach odlewy gprzechowywanie w zwyktych szafkach. Lecz
zawsze traktowane jako bardzo cenne przedmioty kiMetale § konserwowane, po-
przez wcieranie odpowiednich ,past”’, polerowaniezyszczenie zaghien odlewu. Na
Litwie, w wystroju molenn wiejskich, nad ikonamiodciowo przewaaja metalowe
krzyze. Wierni przywazuja duza wag: do otrzymywanych na chrzcie kezgkdw no-
szonych na cielengtielnyje)

Druga czs¢ bada pozwolita na okréenie stopnia nnosci symboliki znaku.
Wsréd polskich i litewskich staroobgdowcow swiadomaé znaczenia krzxa jest wy-
soka. Krzy funkcjonuje w grupach, towarzyszy wiernym na caeefizlecz ndnos¢
symboliki nie ma charakteru teoretycznego. W kukustaroobrgdowej wszelka re-
fleksja teoretyczna nad religi zasapiona zostata przez obrazosp kontemplagj i
praktyczm, obrzdowas¢. Staroobrzdowcow nie cechuje teologiczé lecz odbywanie
obrzzdéw we wspdlnocie. Szczegbétowe poznawanie symbaiikijest na tyle wane,
co praktyczne funkcjonowanie krzyw tradycyjnej obraowasci.

13



Mapta ®DnopkoBcka (OJNBIITHIH)

KPECT B )KU3HU CTAPOOBPAILEB JIMTBbI U I1OJIBIIN

[lenpto OBYXJIETHUX MCCIIEAOBAaHMN ObUIA IOIBITKA OINPEIEIUTh TUIIOJOTUIO0 MeTajlInye-
CKUX KPECTOB, UMEIOLINXCs y cTapooOpsinues B JIutse u [lonbme.

Bo Bpemst uccnenoBaHuii BO3ZHUKJIM BOIPOCHI O 3HAYEHUM KpecTa B PUTyasle U IIOBCEIHEB-
HOM JKU3HU BEPYIOIIMX, a TAKXKe O CTEICHH OCO3HABAEMOCTH M 3HAYMMOCTU CHMBOJIMKH 3HAaKa
KpecTa.

HUccnenosanus npoBoamwinch B [Tonbire Ha Masypax (BoiiHOBO), B OkpecTHOCTAX Ayrycro-
Ba (CtpenkoBusHa, binsna, HoBuuka), a Takke B JIuTBe B BHIBHIOCE M BUIIBHIOCCKOM paifoHe,
B MecTHOCTAX Komaiitenu u Macenumky. Bo BpeMs ucciieoBaHNN ONUCHIBAIUCH THUIIBI Kpe-
CTOB, TEXHOJIOTHS MX W3TOTOBJICHUS, UCTIOJIb30BAaHHBI MKOHOTpAapUUECKUHA THIT U CIIOcO0 Xpa-
HEHHS.

HaunOonee yacto BcTpeuaeMble THIIBI OTJIMBOK 3TO KPECTbl MOJIUTBEHHbIC, KHOTHBIE, a TaK-
K€ CO CIIEHaMH IPa3IHUKOB, TAaK HAa3bIBAEMBIE KPECTHI-UKOHBI.

Bropas dacTb ucciienoBanus Oblia MOCBALIEHA ONPEEICHHUIO CTEIEHU 3HAYUMOCTH CUMBO-
JIMKY 3HaKa.

Cpenu MoNBCKUX M IUTOBCKUX CTapOOOPSAALEB OCO3HAHUE 3HAUCHUS 3HAKA KPECTa SIBIISETCS
BBICOKMM. OJJHaKO CHMBOJIMKAa HE UMEET TEOPETUUYECKOIo Xxapakrepa. BmecTto TeopeTnueckux
PEJIUTMO3HBIX PACCY)KICHUH HCIOJb3yeTcsl 00pa3HOCTh, CO3EpLAHHE U NpakTHdecKas oOpsn-
HOCTb.
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Muxain ['nymkoscku (TopyHb)

TEPPUTOPUAJIBHASA PASHOBUJIHOCTbDb 'OBOPA I1OJIBCKHUX CTAPO-
OBPAJUEB. HA IPUMEPE U3BPAHHBIX NIUOJIEKTOB CYBAJIBCKOI'O
N ABI'YCTOBCKOI'O PETHOHA

[IpoxxuBaronue B Ilosbiie cTapooOpsalbl B HACTOSIIIEE BPEMsI COCPEIOTOYCHBI B
JIBYX LIEHTpax IOCEJICHUs: aB'YyCTOBCKOM U CyBaJbckOM. K mepBoMy peruony mnpu-
HaJJIeKaT: ropo] ABrycToB, aepeBuu ['abose I'ponasl u byp (modtH mOJIHOCTRIO cTapo-
oOpsiueckue), a Takxke jaepeBHH bimsna u HoBHMHKA, B KOTOPBIX MPOXXHUBAIOT €IHU-
HUYHBIE cTapooOpsiTueckre ceMbr. CyBaJIbCKUN PETHOH cocTaBiisieT ropon CyBankw, a
takxe aepeBHu Bomsunku, Xonuel Bombmepa, byna Pycka, Illep6a u Hlypsr (enu-
HUYHBIE ceMbH). LIeHTpOM cyBasibCcKOTO perrnoHa sBisiercs ropoa CyBajakd, B KOTOPOM
HAXOJHUTCS MOJIEHHass W aJIMUHUCTPATUBHBIE CTPYKTYphl cTapooOpsianeB. Crapo-
OOpSIIIBI CYBAILCKOTO perroHa (Kpome gaepeBHH Boms3uiaku — 5cemeil) mepemenansl ¢
MOJBCKUM HACEJIEHUEM, YTO OTPAKAECTCA B HUX SA3BIKOBOM CHUTYyallMU. |paaulIMOHHBIN
TOBOP COXPAHWIH JIMIIb HEMHOTHE, HO M3-3a OTHOCUTEJIBHO PEAKUX KOHTAKTOB C APY-
TUMH CTapoBepaMu, MHTEPPEPEHIIUS B UX PEUYH XapaKTePU3YeTCsl OONBIION Pa3HOBHI-
HOCTBIO.

B aBryctoBCKOM pervoHe >KU3Hb PEIUTHMO3HO-3THUYECKOTO MEHBIIMHCTBA COCPE-
notoueHa B nepeBHsx [abose I'ponasl m Byp, rme Haxomutcs wmosieHHas. Cra-
POOOPSIIIBI KUBYITHE B 000MX JEPEBHSAX, a TAKXKE B TOPOJE ABryCTOB, IOCTOSIHHO 00-
HIAIOTCS CO CBOMMM €AMHOBepiiamMu. VX IuaneKkT MoABEpPraeTcs BIMSHUIO MOJIBCKOTO
SI3bIKA, TAK K€ KaK U B CYBaJbCKOM PETHOHE, HO B CIy4yae €IMHUYHBIX WHJIUBUJIOB U
HEOOJIBIIUX TPYMI, OOJBITMHCTBO MPOSBICHUA MHTEPPEPECHIINHN HCUYE3aET, B TO BpeMs
KaK TpU MOBCETHCBHOM KOHTAKTE€ B paMKaX OTHOCHTEIBHO OOJBINOHM rpymmbl (0KOJIO
250 xuteneit B 'aboBbix I'pormax u bype, u okono 200B ABrycrose), H3MCHEHUS 3a-
KPEIUISIOTCS.

V. BaitHpalix noJsarajl, 4To JUHAMHKA SBOJIOLUU SA3bIKA ABYSA3BIYHOW I'PYIIBI MOM-
Bepraercs IpyruM IpaBaM, 4eM HU3MEHCHHS B pe4yd OWIMHTBAJIHHOTO WHAWBHIA. Pas-
TUYHS B UIMONEKTaxX kuTeneil r. CyBaJIkKu U €ro OKPEeCTHOCTEH, a TaKkkKe aBI'yCTOBCKO-
ro peruoHa, MoJATBEPKAAOT MoyiokeHne Baiinpaiixa. [lo mpenBaputenbHbIM cOMOCTa-
BUTEIHHBIM HAOIOJCHUSM, OKa3bIBACTCS, YTO MHOTHE MPOSBICHHS MHTEP(HEPCHIINH B
peun sxuteneir ['aboBeix ['pormoB u Bypa, cTaHOBSTCS HOBOM, MOCTOSTHHO H3MEHSIO-
IIEHCs, HO TEM HE MEHEee YKPEIUISIONIEHCS HOPMOM PYCCKO-TIOIBCKOTO S3bIKOBOTO THO-
puaa. AHaOTHYECKUE SBJICHHS He HaOmoganuch B . CyBajKd M JIEPEBHAX, NMPUHAI-
JIeKAIUX K 3TOH OOIIUHE.
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Michat Gtuszkowski (Tort)

ZROZNICOWANIA TERYTORIALNE GWARY POLSKICH STAROOBRZ EDOW-
COW. NA PRZYKLADZIE WYBRANYCH IDIOLEKTOW  REGIONU SUWALSKIE-
GO | AUGUSTOWSKIEGO

Staroobrzdowcy zyjacy w Polsce skupienigsobecnie w dwdch swodkach, ktore stanowi
region suwalski (Suwatki i otacza@e je wsie: Wodzitki, Hoiny Wolmera, Buda Ruskac8z-
ba i Szury) i augustowski (Augustow i wsie: Gabd@mdy, bér, Nowinka i Blizna). Staroob-
rzgdowcy na Suwalszczpie zyja w rozproszeniu i izolacji, albo w Suwatkachspi ludndci
polskiej, albo w niewielkich wioskach, w zyzku z czym postugujsic dialektem rzadko lub w
matych gronach. W regionie augustowskim centrumastds wsie Gabowe Gdy i Bor, prak-
tycznie w caléci zamieszkane przez starowiercow,elliziczemu maj mazliwos¢ codziennego
uzywania dialektu we wzgtinie duzej grupie.

Typy obu wspdlnot znajdgjodzwierciedlenie w zjawiskackzykowych. U osékryjacych
w rozproszeniu, ktére zachowaly dialekt, wiele ppa@w interferencji zanika, natomiast w
dwujezycznej grupie interferencje w mowie poszczegolngsbb wzajemnie siutrwalap w
codziennych kontaktach. Wsrmdku augustowskim widoczne jest ksztattowangensiwej, zhy-
brydyzowanej normy, podczas gdy w okolicach Suwaka sytuacja nie zostata do tej pory
zaobserwowana.
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Codns JI. 'ono6o6eBa (Caukr-ITeTepOypr)

PYCCKHUE CTAPOXKUNJIBYUECKHUE I'OBOPbI IPUBAJITUKU (JIATBUS).

Pycckue crapooOpsaisl u3apeBiie, eie co BpeMeH Havalla packoja IpoKUBaIOT Ha
TEPPUTOPUHU TpeX MpudanTuiickux pecnyonuk: JIuteel, JlatBunm m DcroHuu. PalioHbI
MpOoXUBAHUS Ha Tepputopun [IpudanTuku pyccKux cTapooOpsleB U3BeCTHB. HekoTo-
phIe U3 HUX YK€ ObUIM YaCTUYHO 00Cie0BaHbl. B DCTOHMM CTapOOOPSIIIbI TPOKUBAIOT
Ha noGepexbe Uyackoro osepa (Teppuropun BoKpyr ropoaos Tapry, Meixse, KoxTia-
spse, Kammacre, Boipy). B JIuTBe — TeppuTOpHH BOKPYr ropomoB Mowmasa, Kaymac,
Bunbhioc, [laneBexuc. B JlatBuu — tepputopun BoKpyr roponaoB [layrasmnwic, Peszek-
He, AJTyKCHE.

[ToTomku pycckux crapooOpsiaineB, nepecenuBmuxcs B XVII Bexke Ha Tepputopun
HbIHemHUX JIuTeel, JlarBun, Dcronuu, [lonsum, benopyccun, npusHanbl ceifyac Kyib-
TYPHO-OTJIMYUTEIBHON Tpynmnoi. biarogapst BBIOpaHHOW UMM CTPATETUH W3OJISIIIUH TTPH
W3MEHHUBIIUXCS YCIOBUSAX CPEbl, CTAPOOOPS LI CyMENIN COXPAHUTH CBOH SI3bIK M KYJIb-
TYypy-.

UccnepoBanue ctayo pe3ynbTaToM 3KCHeAUIMU B JIaTBUIO B palilOHBI MPOKUBAHUS
PYCCKHUX CTapooOpsleB. DKcneauius Oblia mojiaep:kana rpantoM PI'H®, pykoso-
mutenb sxeneaumyn C. JI. [ono6o6meBa. 3a skxcneannmonubii nepuon 2007 rona
ObTH OOCJIeIOBaHbl BCe paiioHbI JIaTBHIICKOW pecnmyOauKH, B KOTOPBIX MPOKHUBAIOT
pycckue crapooOpsaiel. O0mIee BpeMsi MOMYUYEHHBIX 3BYKOBBIX 3aIUCEH HACUUTHIBAET
123 gaca. Kpome Toro, B psifie ciydaeB, Korja WHPOPMAHTH OTKa3bIBAIUCh TOBOPHUTH
pH BKIIOYCHHOM JUKTO(OHE, AeTaInuch 3anucu B OyMa)kHOM BapuaHTte. Benuch Takxke
MyTEeBbIE 3aMETKU. BbUIO OMpOLIEHO 3HAYUTENIBHOE YUCIO MH(GOPMAHTOB, S3BIKOBOE
CO3HAaHME KOTOPBIX CKJIAIBIBAIIOCH JO MEpUoAa BKIIOUYEHHs CTpaHbl B cocTaB CoBeT-
ckoro Coro3a, Korja B JIATBHMCKOHM JEpEBHE ele Mpeodianan TpaJIullMOHHBIN YKIIa
KPECThSIHCKOMW KU3HU.

becenpl ¢ nnpopmaHnTamMu NpPOBOJIMINCH HAa CaMmble Pa3HbIe TEMbI, 3asBJICHHBIC B
BomnpocHuke, moAroTOBIEHHOM JIJisi JAHHOTO MCCJEI0BAHMS, C 1I€JIbI0 KOMIUIEKCHOTO U
noctoBepHoro obcnenoBanusi. CoOpaHHBI MaTepuan SBJISETCS KUBBIM CBUICTENb-
CTBOM UCTOPHH, IPEICTABISIECT COOON YHUKATbHBIC CBEICHUS O SI3bIKE U MHOTOBEKOBOI
UCTOPUU PYCCKUX cTapooOpsanueB B JlaTBuu. bl yTouHEHBI CBEACHUS O TEPPUTO-
pUSX, 3aCENIEHHBIX PYCCKUMHU CTapooOpsamaMu. beumn oOcneaoBaHbl Cleayomue paii-
onbl. JlayraBmmiickuii, KpacnaBckuid, [1peitnbckuii, Exabnunckuii, Pesexknenckuii, Ma-
JTOHCKUM, Jlyn3ackuii; B TOM 4KcClie U TaKUe HaceJIeHHbIe MYHKTHI, Kak ['puBa, FOnoBka,
Cuxmumikd, Jluaronumku, CxypaanuHa, 3y, Kptoku, JluBanel, Manta, Jlunymku,
Kokopemn, IIpeiinu, KpuBomeeso, bukupaueku u npyrue.

Tembr qy1s1 6ecen BEIOUpATUCH MO CienyomuM KputepusM. 1. MadopMaTHBHOCTSE €
TOYKU 3peHus jekcuku. 2. MaTepec ¢ Touku 3peHus uHdpopmanra. 3. Tema npezcra-
BJISIET MaTepHall ¢ TOYKU 3peHus ucropuu. 4. Tema MoO3BOJISET YCTAaHOBUTH SMOIIMO-
HATBHBIN KOHTAKT ¢ COOCCETHUKOM U TOJYYUTh HEOKHUTAHHBIE CBEICHUSI.

Takum o0Opa3oMm, B pe3yibTare SKCIEIUIMH ObUIM CAENaHbl 3alMCH TUAJIEKTHOTO
COJIepXaHUs Ha CIEAYIOIINE OCHOBHBIE TEMBI:

— CeJIbCKOE XO3SIMCTBO M YKJIa/ )KU3HU PYCCKUX CTapOOOPSIIIEB;

— 3aHATUS MY>KYHUH U KEHILNH,;

— YCTPOMCTBO 10Ma U JBODPA;

— BOCIIUTaHUE U 00yueHHe JeTel B CTapoOOpsIIIECKIX CEMbSX;

— OTHOIIIEHUE C MPEACTABUTEISAMU APYTUX STHUUECKUX TPYIIIL;
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— POACTBEHHBIE OTHOILICHUS,

— Kak XWIH CTapooOpsALbl B CTApUHY, IPU OyprKya3HOM TOCYIapCTBE, <«IIpu Y Iib-
MaHHCE», <BO BPEMS HEMIIEB», <BO BPEMEHA KOJIX030B», B COBpeMEHHOM JlaTBUW;

— Kakue ObLIU pa3BICUCHUS B IEPEBHIX;

— 00psIIbI IpeBIIETIPABOCIABHON 1IEPKBH;

— HELIEPKOBHBIE OOPSIIBI.

B kaxm0ii U3 3THX TEMAaTUYECKUX TPYIMI 3alHCAHO OOJBIIOE KOJTHMYECTBO TUATCKT-
HOM Jekcuku. JIMHrBUCTHYECKas: CUTYyallus B CTapoOOpsAIUYECKUX MoceneHusax JlaTBum
A0 CHUX IMOPp OTINYACTCA UCKIHOUUTCIIbHBIM CBOCO6paBI/IeM. IToxonenue POAUBIINXCA C
1917410 1930roapl TOBOPUT HA TUATIEKTE PYCCKOTO S3BIKA, COXPAHSISl OCHOBHBIC MHTO-
HaIlMOHHBIE, (pOHETHYECKHE, JEKCHUECKHe OCOOCHHOCTH. BenencTsue Toro, yto 607b-
IIMHCTBO CTApOOOPSATUECKUX CeMeM MpEearnouuTano JaBaTh JETAM OOpa3oBaHHE, 3TO
MOKOJIEHHE 00ydYanoch B JATBHIMICKUX IIKojdax. [loaToMy mopakaeT HEIuioxoe 3HaHUE
nateickoro y 80 — 89aerHux. MHorue ctapooOpsaIel H3ydaau MOJIbCKANA U HEMETl-
KWW, HEKOTOpble 3HAIOT Oenopycckuil. Ilokonenue, Beipociiee B CoBerckoM Corose
MPAKTUYECKH MOTEPSUIO JUAIEKTHBIE OCOOCHHOCTH Ha YpOBHE (DOHETUKU U MHTOHAIUH,
YaCTUYHO COXPAHSET UX Ha JIEKCUYECKOM YpOBHE. MoJo/ible MpeiCTaBUTEIN PYCCKOM
JIMACTIOPBI (KaK CTapoOOpsILbI, TaK U HET) SIBIAIOTCS OWIMHIBaMu. Berenacteue rocy-
I[apCTBeHHOﬁ IMOJIMTUKU IO OTHOUICHUIO K PYCCKOMY A3BIKY, €ro NpeCroJaBaHuc HC BC-
JIOCh Ha JOJDKHOM YpPOBHE, YTO HEMHHYEMO CKa3aJloCh Ha BIIAJICHUU UM y MOJIOJIOTO
IIOKOJICHUS PYCCKUX B JlaTBHH.

bbun m3ydeHbl MHTOHALMOHHBIE, (DOHETHYECKHE, JIEKCUYECKUE U CHHTAKCHYECKUE
0COOEHHOCTH pPEYM CTapOOOPSIIEB, UCCIEAOBAHBI MPUMEPHI ABYA3BIUUSA U MEPEKIIO-
YeHHs KO/I0B. bbU10 0TMEYeHO MHOKECTBO JIEKCHUECKUX 3aMMCTBOBAaHUH M3 MOJIbCKOTO,
HEMELIKOTo, 0eJI0pPYCCKOro M JATHIIICKOTO, OCOOCHHOCTH TroBOpa crapoodpsaies Jlat-
BUU 3aBHUCST OT pailoHa UX MPOKUBAHUS.

Sofia L. Gonoboblewa (Sankt Petersburg)

ROSYJSKIE STAROOBRZEDOWSKIE GWARY KRAJOW BALTYCKICH (LO-
TWA)

Rosyjscy starooberlowcy od czas6w schizmy zamieszkua terytorium Litwy, Lotwy i
Estonii. Potomkowie rosyjskich uchambw religijnych uwaani @ za grug odmienna kulturo-
wo. Dziki izolacji udato im st zachowa jezyk i kulture. W telécie omawiane grezultaty
bada na totwie, realizowanych w ramach grantu RGNF, gmatunkiem S. Gonoboblewej.
Materiat obejmuje 123 godziny nagraozmowy byly prowadzone naate tematy i stanowi
zywe $wiadectwo historii i ¢zyka rosyjskich staroobgdowcdw na Lotwie. Najstarsze pokole-
nie do dz§ zachowato intonacyjne, fonetyczne i leksykalnehgezharakterystyczne rosyjskiego
dialektu, przy jednoczesnej znajofobtotewskiego. Wielu staroobgdowcéw postuguje si
takze polskim, niemieckim i biatoruskimegykiem. W pokoleniu dorastggym w okresie ra-
dzieckim praktycznie zanikly cechy dialektalne ftymzne i intonacyjne, zachowahegedynie
na poziomie leksyki. Rosyjski dialekt staroafmt@awcédw na totwie cechuje zmdicowanie
terytorialne.
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Codns JI. Tonobobnesa, MBan B. I'puropses, Hukomait A. JIooporpasun (CaHkT-
[erepOypr)

PYCCKHME CTAPOOBPSI/TYECKHUE KOJIOHUHU BPA3UINU
(IMAJEKT U KYJIbTYPA JUACHOPEI)

UccnenoBanue crtano pe3ysJbTaTOM SKCHEIUIMUM B bpasunnio B pailloHbI MPOXKH-
BaHUS PYCCKUX CTapOOOpSILEB, SMUTPUPOBABIINX ctoja u3 Kuras. Dxcnenuius Oblia
noanepxkana rpantom PI'H®, pykoBogutens sxcnenunuu npod. H. A. JloGpoHpaBuH,
yuactHuku U. B. I'puropseB u C. JI. ['oHoO6065eBa. B pe3ynbrare sxcnenuuu ObLTu
HCCJIEIOBaHbl JBE KOJOHHHM PYCCKUX cTapooOpsaueB Opasuibckoro mrarta [lapana.
OKcneaunus u3ydyalla 0COOEHHOCTH pacceleHHs, MaTepHajbHYIO KYJIbTYpY, S3bIK H
ucTopuio crapoodpsaues [lapansl Mo Tpem HampaBieHUSM: dTHOTrpauUecKoe, JIMHTBU-
CTHUYECKOE, COLIMAIbHO-DKOHOMUYECKOE.

Okcneauius padorana B nepuoj ¢ 4 mo 26 asrycra 2007t. [ToneBast paboTa Benach
B TPEX CTapooOpsmdeckux KojoHusx B mrate [lapana (paiion Ilonra-I'pocca). Uudop-
MaHTBI TPEICTABIISLIN, B OCHOBHOM, Bropyro komonuto Canra-Kpyc (pycckue HazBaHUsI
— «Bropoii HoMep», KynukoBka), a takxke Tperbto komonuto Canra-Kpyc («Tperwmii
HOMep», PeBTOBKA) M TOCIEIHIO PYCCKYI0 (a3eHIy, COXPaHHBIIYIOCS B KOJOHHH
[May-®ypany (ITandypana, 1 cembst). Kpome Toro, cBefeHHs 0 OBCEAHEBHBIX KOHTAK-
Tax co cTapooOpsAnamMu cooupanuchk B ahpoOpasmibckoit koioHuu CyTui.

CrapooOpsians! [lapansl ®KHBYT, B OCHOBHOM, Ha TE€PpUTOpUU ObIBIICH (a3eHbl
Canta Kpyc. IMeHHO B 3TOM paiioHE, 1O BBIPAKEHHIO OJHOTO U3 MH(POPMAHTOB, Ha-
XOJUTCS «KOPEHB» CTapooOPSIIUeCKUX KOoJOoHUH bpasunuu u apyrux crpan CeBepHol U
tOxno#t Amepuxu (Kanama, bonusust, Ypyrsaii. Apreatuna, Unin, a Takke AscKa U
Operon B CIIA). [Tocenenust ctapooOpsi/IlieB BOSHUKIIM B Pe3yIbTaTe UX IMUTPALIAU H3
Kuras mocie Hayana cenbckoxossiictBeHHON pedopmbr (korerr 1950x — Hayamo 1960-
x rT.). B Kurae crapooOpsiaimst okazanuch B Hadane 1930x rT., crmacasich OT KOJUICKT-
uBu3anuu. OHa U3 TPy cTapooOps/IIIeB Mepecesiniach U3 paiiona 3pipsHoBcKa (A-
Tail, Ha TeppuTOpUu coBpeMeHHOro Kaszaxcrawma) B CHHBIBSH, APYrde TPYIIBI M-
urpupoBanu u3 3abaiikanbs u XabapoBckoro kpas B MaHwkypuio. B xone moneBoii
paboThI OBLTH 3aMKCaHbl paccKa3bl HHPOPMAHTOB CTAPIIIErO MOKOJICHUS (POAUBIIHUXCS B
Poccun n Kurae) o sxu3nu crapoodpsinies B Kutae u ux nepecenenuu B bpazunutio.

DTHOKOH(ECCHUOHANbHASI CUTYaIUsl B CTapooOpsiiueckux KonoHusx [lapanbl xapak-
TEPU3YETCsl OHOPOAHOCTHIO STHUYECKOIO U PEIMTMO3HOI0 cocTaBa HacesneHud. Crnenn-
(rKa STHOKOH(}ECCHOHATBHON CUTYyaIlMH, BO3MOXHO, CBA3aHa C OCOOBIM CTaTyCcOM CTa-
POOOPSILIEB, YETKO OTIMYAIOIIMX ceOsi OT OpasuiblieB («OpaswisiH») U YaCTUIHO
UMeroIuX HHocTpaHHoe rpaxaancTBo (Kuras, boausuu, CIIIA u apyrux crpan). Cra-
PpOoOOpPsALIBI U30ETaloT CeMEeHHO-OpayHbIX CBS3€H ¢ «OpaswiITHaMHU», 3aKII0Yal0T OpaKu
TOJIBKO C €UHOBEPIIAMH, HE3aBUCUMO OT MX T'PaKJIaHCTBA. DKCIEAMIINS UCCIe-A0Baja
0COOEHHOCTH BEICHHS XO34HCTBA B CTApOOOpsaUecKuX moceneHusx. Crapo-oOpsaibl
[MTapans! 3aHMMaroTCs 3emieaenreM (Cost, MIIEHHIIA), CKOTOBOACTBOM (KpyI-HbIi pora-
TBIA CKOT, MSICOMOJIOYHOE YKMBOTHOBOJICTBO), PHIOOBOACTBOM M PBHIOOJIOB-CTBOM. DKO-
HOMHKA CTapOOOPSITUECKUX TMOCEICHU HOCUT TOBApHBIA XapaKTep U OpUEH-THpPOBaHA
Ha COBIT MPOJYKIIMU YaCTHBIM U FOCYJapCTBEHHBIM (upMam. Vcronb3yercs coBpeMeH-
Hasl CEIbCKOXO3SIMCTBEHHAss TEXHHUKa Opa3HIIbCKOIO M CEBEPOAMEPUKAHCKOIO MPOU3-
BOJICTBA. JIMHIBUCTHYECKAsl CUTYyallUsl B CTapOOOPSIIUECKUX KOJOHUSX M Ha (hazeHne
«cuHB3sHIEB» B [lay-Ddypany oTnmyaercs HMCKIIOYUTEIBHBIM CBoeoOpasueM bwimn
U3y4eHbl UHTOHAIIMOHHBIE, (POHETUUECKUE, JTEKCUYECKHE U CHHTaKCUYECKHEe OCOOCHHO-
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CTH PEYM CTapoOOpsALEB, HCCIEIOBaHbI IPUMEPHI JBYSI3bIUUS U NEPEKIIO-UYCHUs KO-
JI0B.

Kak ynanoch yCTaHOBUTH B XOJI€ TIOJIEBBIX MCCIEIOBAHUH, 3/IECh COCYIIECTBYIOT HE
MEHEEe YeTHIPEX SI3BIKOB U UAIEKTOB. Bce MH(GOpPMAHTHI B pa3HOW CTENEHH BIaJCIOT
Opa3mIIbCKUM BAapHAHTOM MOPTYralbCKOrO s3bIKa (IO OLEHKEe caMHX HH()OPMAaHTOB,
TOBOPST «10-Opa3swIIbCKU») U JIOKAJIBHBIM BapUaHTOM PYCCKOTO si3bika. Kpome Toro,
cpeau MHMOPMAHTOB ObUIO 3a()MKCUPOBAHO BIaJ€HHE TAKMMHU SI3bIKAMH, KaK aHIJIMK-
CKHWil (aMEepHUKaHCKUI BapHaHT, OCOOCHHO y TeX, KTO uMeeT poiacTBeHHHKOB B CIIIA),
ucmanckuii. Bce nudopmanThl 00y4aanch (0OBIYHO y POACTBEHHUKOB) KaK CIaBSIHCKOM,
TaKk UM PYCCKOM IpamoTe, 3HAIOT LEPKOBHOCIABSIHCKUN U PYCCKUH 5A3bIKM. B Hagaie
1960x rr. Ha NHEPKOBHOCIABSIHCKOM s3bIKe B ImTaTe [lapaHa penmpuHTHO Tepeun3sa-
BaJIach CTapooOpsiIueckast yueOHO-pEIMTHO3Has IUTepaTypa.

bpa3uibckuM BapHaHTOM MOPTYTalbCKOIO sA3bIKa, NO-BUAMMOMY, BIAJICIOT BCE CTa-
poobpsiaubl  Ilapanbl. [lis HEKOTOpPBIX WHGOPMAHTOB <«OPA3HIBCKUN»  SIBIISCTCS
OCHOBHBIM SI3BIKOM 0OOmIeHUsT (0COOCHHO Ui MIIAJIIEro IMOKOJIeHHs). B Hacrosmiee
BpeMsl JIETH CTapoOOps/ILEB Y4arcss B TOCYAAPCTBEHHOM INKOJIE COBMECTHO C Mpe.-
CTaBUTENSIMU JIPYTUX ATHOPACOBBIX M KOH(ECCHOHAIbHBIX Tpynn. B peun uHbpoOp-
MaHTOB OTMEYEHBI JIEKCUUYECKHE 3alMMCTBOBAHUSA M3 IOPTYraJlbCKOIO fA3bIKa, BCTpe-
YaeTcsl MEepeKIIIoUeHNEe KoJa B ONpPEACICHHBIX KOHTEKCTax (HampuMep, HpH 00Cyxk-
JCHUU TIPpo0JIeM 00pa30BaHus).

Sofiia L. Gonobobleva, Nikolai V. Grigor'ev, Nikdl&. Dobronravin (St. Petersburg)

RUSSIAN OLD BELIEVER COLONIES IN BRAZIL: DIALECT AN D THE CULTURE
OF THE DIASPORA

This research is the result of an expedition toBtezilian regions inhabited by Russian Old
Believers. The majority immigrated there from Chaifter the beginning of agricultural reforms
at end of the 1950s—beginning of the 1960s. Thedilipn was supported by an RGNF [Rus-
sian Fund for Humanities Research] grant with NDabronravin as the principal investigator
and N. V. Grigoriev and S. L. Gonobobleva as redeéellows. The expedition resulted in the
thorough investigation of two Russian colonieshia state of Parana. The main research focuses
were ethnographical, linguistic, and socio-econgnaiccordingly the distinctive features of
resettlement as well as material culture, language,history of the Old Believers were investi-
gated.

The expedition took place August 4-26, 2007, with fieldwork undertaken in three Old
Believer colonies of the Ponta Grossa districthi@ $tate of Parana. Respondents were mainly
from the Second Colony of Santa Cruz (Russian:drteomer, “Kulikov”) as well as the Third
Colony of Santa Cruz (Russian: Tretii nomer, “R&w#d), and the last Russidazendastill
maintained in the Pau-Furada (Palfurada, one famityaddition, the expedition gathered in-
formation on everyday contacts with Old Believershe Afro-Brazilian colony of Sutil.
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Wpuna ['pek-ITabuc (Bapiasa)

CTAPOOBPSAIBI BHE OTEYECTBA — HEMCCAKAIOIIUA ITPEIMET
HCCJIEJOBAHUM

3apokJeHNe OTIUYABIICHCS OT MPaBOCHAaBUS KOH(ECCHUHU IPEeBIENPABOCIABHON
HIEpKBU (CTApOOOPSIIIECTBA) MPEABAPSIIOCh U COMPOBOXKAAIOCH IIHUPOKO PAa3BEPHYTOM
MOJIEMUYECKON JIMTEpaTypoll Te030()CKOT0 M HPAaBCTBEHHOTO XapakTepa. Ilocne pas-
pBIBa C MPABOCIABHOM IIEPKOBBIO CTAPOOOPSIIUECKUE COUMHEHUS HE TOJIbKO HE MpeKpa-
TUJIM TIOSIBIISITECS. — OHU CTAHOBWJIMICH BCE OoJiee TITyOOKMMHU BILIOTH IO HACTOSIIIUX
bunocopckux TpakTaToB. XapaKTEPHOW YEPTON CTAPOOOPSTUECKOTO ABMIKCHUS SIBIIS-
JIOCh TO, YTO OHO BBI3BIBAJIO K )KH3HU MOSBIECHUE IUTEPATYPHI — BHYTPUKOH(PECCHOHHOMN
U JINTEpaTypbl, HAOIIOAa0IIEN ATO ABHUKEHHUE U3BHE.

Hamme BHMMaHMe TIpUBIIEKAET JINTEPATYPa, KACAIOMIAsCS CTapOOOPSIIEB, YIIEIIIHX
OT TOHEHHUH 3a npeaensl Poccun. Onpenenenne ,,3a npeaenamu Poccun” Mbl OTHOCHM K
3eMJISIM, HE BXOJSIIUM B MOMEHT TEpeceIeHHsI CTapooOpsieB B coctaB Poccuiickoit
uMmriepur. K Takum MBI OTHOCHM cTapooOpsimdeckue moceneHus B Jlutee, JlaTtBum
(JIupnsuaun), Iosbie (0€T0CTOKCKOE BOSBOJACTBO), CEBEPO-3allaJHON YaCTH KHEBIIH-
HBI, T. €. Ha TeppuTopun Benukoro KuspkectBa JInToBckoro u PeunnocCnonuToii, nepe-
nreqmei B rocrnoactBo Poccum BenencrBue pasnenos [lonpimu. PanHue 3apy0ex-Hbie
MOCEJICHHST CTapoOoOps/IIeB MOSBWINCh B OcToHMM W B bykoBuue. Ilepmeie mepe-
celieHusI ObLITH BBI3BAHBI PEIMTHO3HBIMU TIpUYrHaMH (Harp. B JIUTByY), Oosee mo3qHue —
MOJUTHKO-3KOHOMUYeckuMH (Harp. u3 Slnonuu B CIIIA).

Ha HOBBIX MecTax MOSIBICHHE CTApOOOPSIILIEB BBI3BATIO K HUM €CTECTBEHHBIN WHTE-
pec MecTHOro oOlIecTBa, B TOM 4Hciie yU€HBIX. MIcTopHs U IPpUYHMHBI TIepeceeHus, ObIT
U 00bIYau, MpuMepHO ¢ monoBUHEI XIX cToyeTus, cTaau npeaMeToM HCCIeI0Ba-HUS —
MEepPBOHAYAILHO HMCTOPUKOB U 3THOTPadOB, BIIOCIEJICTBUU SI3BIKOBEIOB, KYJIb-
TYpOBEJIOB, COLIMOJIOTOB U JIp.

[TepBple Hayd4HBIE CTaThbMl O CTAPOOOPSTUECKHX TOBOpax B bykoBuHe ObUTH OITy-
ommkoBanbl B 19571., B [lonbme 1 Pympiauu B 1958.C Tex mop Havan MOSIBIASTHCS
MHOTOUYHCJICHHBIE PA0OTHI O PYCCKUX CTAPOOOPSIIECKUX TOBOPAX B MHOS3BIYHOM OKpY-
JKEHNHU. XapaKTep U METOJIbl NCCIEA0BAHUI MEHSIINCH IO MEPE Pa3bIUTHS U MOSBICHUS
HOBBIX HAIPaBJICHUN B 3TOW OTPACiIM HAyKU: HAYMHAs C YUCTO ONMCATEIBHOM Xapak-
TEPUCTUKHU (IIOYTH) BCEX YPOBHEH JaHHOTO rOBOpA, OMUCAHUS CBA3CH ¢ KOHTAKTHUPYIO-
IIUMU SI3bIKAMH, COLIMOJMHTBUCTUYECKUX M ITHOJIOTMYECKUX HCCIEAOBAHUM, KOHYas
HOSIBJISIIOIIMMHUCA pabOTaMU aBTOPOB MOJIOZOTO MOKOJIEHUS, paCCMaTPUBAIOIIUMU H3-
MEHEHHS B PEUU U OOBIYASX CTAPOOOPSITUECKUX OOIIUH IMOJ BIMSIHHEM HOBBIX ITUBHU-
JN3aLUOHHBIX U COLMATILHO-TIOIUTHYECKUX (akTOpoB. ClenyeT OTMETUTh TaKXkKe pado-
ThI, OTIICHIBAIOIIE MHP 3apyOEKHOTO CTAPOOOPSTUECTBA IO KOTHUTUBHBIM METOAM.

Benytcs HeenenoBaHus My3bIKaIbHON KYJIbTYpPBI, YCIIEUIHO MPOIOJIKAIOTCS PabOThI
M0 KHUTOIEYATAaHUIO U pernepryapaM TPAAUIMOHHOTO YTEHHUS, a TAKXKE U MHOTUM JIpy-
TUM BOIIPOCAM.

U, HecMOTps Ha BeCh MMPOYAKIINN JUANA30H MOJUTEMATUYECKUX UCCIIECIOBAHUM,
MHOTHE BOTIPOCHI BCE €II¢ OCTaIOTCsI HEPACCMOTPEHHBIMH, XOTs OuOnuorpadus mo 3a-
pyOeKHOMY CTapoOOPSTIECTBY Ceifuac MPEeBHINIaeT HECKOJIBKO COT paboT.
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Iryda Grek-Pabisowa (Warszawa)

STAROOBRZEDOWCY POZA GRANICAMI SWOJEJ OJCZYZNY - NIESLtABNACY
TEMAT BADAWCZY

Staroobrzdowcom od samego patku towarzyszylo zainteresowanie literatury opispiwe
wyznaniowej. Wielostronna charakterystyka gmin abérzdowskich oparta na badaniach
naukowych, zaréwno w kraju, jak i za grapienaze by zaliczona do literatury opisowej.
SzczegObln uwag: badaczy przyaeigaja staroobrzdowcy za granig. W srodowisku innej kultu-
ry i innego gzyka staroobrgdowcy stosunkowo dobrze zachowali stary rosyjski sytulk
uzytkowa i folklor tych czaséw, kiedy oddzielilisiod rosyjskiej cerkwi patriarszej.

Do zagranicznych osiedli staroobdowskich, oprécz tych ktére obecnie znajdsie poza
granicami Rosji, zaliczamy rowrride, ktére powstaty w kacu XVII i w XVIII wieku na zie-
miach przyhczonych paéniej do Imperium Rosyjskiego, czyli na Lotwie (lafity), w pétnocnej
czesci Kijowszczyzny, na Litwie, Biatorusi i w Polsc8taroobrzdowcy na tych terenach znaj-
dowali sk poza rosyjsk spotecznécia, poza bytem igzykiem rosyjskim.

Pierwotne osiedlanie simiato charakter religijny (poszukiwanie tolerangligijnej). Pé&-
niejsze byto wywotane przevmie przyczynami polityczno-ekonomicznymi.

Rézniacy sk od miejscowych przybysze we wszystkich krajach wiywali duwe zaintere-
sowanie. Ji na pocatku XIX wieku zaczty pojawia sie rézne artykuly publicystyczne i po-
pularno-naukowe. Z czasem literatura o staroglwwcach za gramnicstawata si coraz bar-
dziej ambitna i zag#a obejmowa problematyk sztuki, muzyki cerkiewnejgiyka, a w ostat-
nich dziesgicioleciach kwestie socjolingwistyczne.

Literatura o gminach starooldowcow poza granicami Rosji obecniegs prawie tysica
pozycji i ;1 wszelkie przestanki by twierdzize badania d&da kontynuowane.
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Credan I'xknuboBckuii (TopyHb)

K BOITPOCY O TUIIE <AKAHbBS» B CTAPOOBPAJYECKOM I'OBOPE
A. TABOBE I'POH/IbI 1 BYP B I1OJIBIIIE

Uccnenyemslii TOBOp B CHILYy MOCTOSIHHO HU3MEHSIOLIMXCS BHEIIHUX LIMBUJIM3ALMU-
OHHBIX M BHYTPEHHHX JEMOTPa(pUYECKUX YCIOBHM MOABEPTacTCs CHIBHOMY BIUSHHIO
MOJBCKOTO A3bIKa B €r0 PErMOHAJIBHOM W JIUTEPATYpPHOM BapHUaHTaX HAa MHOTHX YPOB-
HSX SI3BIKOBOWM CHCTEMBI, MPEXKIE BCEro B 00JIACTH JIEKCHKH, CHHTaKcHca W oOmei
AIUOMATUKU. DTO BIUSHHUE CTAHOBUTCS BCE 00Jiee CUIBLHBIM CO CMEHOM IOKOJICHUI.
OHO 3aTpoHYJI0 TakkKe U (POHETHYECKYIO CHUCTEMY, B KOTOPOW IOJ BIWUSHHUEM IIOJIb-
CKOTO s3bIKa TpaHc(oOpMaluu IMOABEPrIach CUCTEMa KOHCOHAHTHU3Ma, a BepHee, &
CTEpPKHEBOW JJIEMEHT — MSATKOCTHasi Koppenauus. Onmo3uuuss Mo TBEPAOCTU-MSAT-
KOCTH, MPUCYTCTBYIOIIAS €II€ Y HEKOTOPBIX MPEACTAaBUTEIEH CTapIIEro MOKOJICHUS,
B CpPEHEM M MIIAJIIIIEM MOKOJICHUSX YK€ TpaHC(HOPMHUPOBAIIACH B CUCTEMY MOJATBHBIX
WJIU JIOKATBHBIX onmo3uinid. Taxxe u oppopoHrnIEeCKrEe 3BYKOBBIE ATAIIOHBI B CPETHEM
Y MJIaJIIEM MTOKOJIEHUSX YK€ IMOJHOCTHIO COBMAAAIOT C AHAJIOTUYHBIMH MOJIbCKUMH.

Pycckmii xapakTtep roBopa COXpaHSET Mpexae Bcero MopdoJIoruvecKas CHCTEeMa,
noka emi¢ MOYTH HE MOJBEPTIIAsCs MOJbLCKOMY BIIHMSHHIO, U OCHOBHas (MEpBUUHAsN)
JIEKCHYECKasi CUCTEMA, KacarolIasicsi BHYTPEHHETO ObITa HOCUTEJIEH TOBOPa, a TAKXKE TOT
Y4aCTOK SI3BIKOBOM CHCTEMBI, KOTOPBIM HAXOAUTCS HA CThIKE (POHETUKH B MOP(OJIOTHH,
T. €. Mopdonoorus. K HeMy ciienyeT OTHECTH MPEXKIe BCEr0 aKICHTYaIHI0, KOTOpas
COXpAaHSET MPU3HAKU PA3HOMECTHOCTH M MOJABUXHOCTH, U CBSI3aHHYKO C HUMH ,pe-
TYKIAI0 Oe3yMapHbIX TIACHBIX”. DTH SBICHUS COCTABIISIOT MOCTOSIHHYIO XapaKTepH-
CTHKY TOBOpa U HAOJIIOMAIOTCS B PEUU BCEX MCCIIETYEMbIX TTOKOJCHHUA M TIOYTH BO BCEM
JIEKCHKOHE, TaK’K€ ¥ B MHOTOYHMCICHHBIX 3aMMCTBOBAaHHUSAX M3 IMOJBCKOTO s3bIKa (Cp.
[I'ad'ufka] u3 monsck. lodowka.

besynapHblil Bokanu3M roBopa 1nocie TBEPIABIX COrNIACHBIX MOXHO OJHO3HAYHO OIl-
penenuTh Kak CUIIbHOE ,aKkaHbe”, T. €. COBMajeHue Oe3ynapubix [0] u [a] B 1-om mpe-
JaynapHoM ciore B riacHoM [a]. CiioskHee 00CTOUT €10 ¢ 0e3yAapHOCThIO TTOCIIE MST-
KHX COTJIaCHBIX, KoTopoe B uccnenoBanusx M. ['pex-I1abuc, oxBaTpIBalonx Bce cTapo-
obOpsimueckue roBopsl B [losbie, ObUTO OMpeesieHo KakK ,, CUIIbHOE SIKaHbe”, XOTS U ObI-
Ja OTMEUYEHA BO3MOXHOCTb KaKOI'0-TO yYacTHsl JUCCUMMIATUBHOCTH U YMEPEHHOCTH Y
Hekoropeix uHpopmantoB (Grek-Pabisowa 1968, 37-39).. CocHoBCkuii, uccieays
3TOT BOMpoOC 0ojiee MPUCTAIBHO MO OTHOUICHHIO K ToBopy A. ['abose I'ponnsr u Byp,
npuIlén K BBIBOMY, UTO Mepel TBEPIABIMU COTNIACHBIMH JOMUHAHTHBIM SIBJISIETCS IPO-
U3HOIIIeHKE [a], a mepe; MATKUMH COTJIACHBIMH MPOSIBISETCS MPUHIIAIT TUCCUMUIISIINH,
T. €. Iepe/l TITaCHBIMH HEBEPXHETO MobEMa TOMUHHUPYET [8], a mepe TIacHbIMU Cpeji-
HEro U HIbKHero noaséma — [i] wum [e] (Sosnowski 1977).

UccnenoBanus, npoBogumeie B 1999-2007rr. rpynmnoil acCmUpaHTOB U CTYJICHTOB
VYuusepcurera uM. Hukonas Konepauka B TopyHH B OCHOBHOM B 3THX JBYX MECTHO-
CTSIX, TOYTHU MOJTHOCTHIO 3aCEeNIEHHBIX CTapooOpsiALaMu, oaTBepkaatoT Te3ucsl 5. Coc-
HOBckoro (cm. Jasiewicz 2007y MO3BOJSIFOT YTOYHHTH HEKOTOpBIE JeTanu Oe3y-
JApPHOTO BOKAJIM3Ma 3TOT0 TOBOPA, MPEXkKAE BCETO C TOUKH 3PEHUSI HEKOTOPHIX HEOXKHU-
JTAHHBIX Pa3IUYUid MEXy TTOKOJECHUSMU U B UIHOJICKTHOM OTHOIIEHWU. Paznmuuust me-
Iy MTOKOJICHUSIMU T10 MIPEIBApUTENbHBIM JAHHBIM 3aKJIIOUAIOTCA B TOM, YTO CTaplieMy
MOKOJICHUIO XapaKTEepHO MpeolianaHue sIKaHbs, B cpelHeM Haubosiee YETKO 3aMETHO
MPUMEHEHHE TPUHIUIIA YMEPEHHOCTH U AUCCUMUIISITUBHOCTU C BO3MOXHBIM OCTaTKOM
ACCUMWJIATUBHOCTH, a B MIIQJIIEM ITOKOJICHUH HAONIONACTCd HEKOTOPBI pa3HO00i
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U TIperoaraeMoe MmoApakanue Ju0o <«Iemaynkam» Ju0o «poautensim». mMeHHo cpe-
1 MJTQJIIIETO TIOKOJICHHSI MOKHO BBIJICIIUTH CTOPOHHUKOB ,,€KAIOIIETO” WIIH ,, AKAFOIIIe-
ro” WIUOJIEKTA WA K€ MIUOJIEKTa, TTOBTOPSIOIIETO BOKAIIM3M CPEIHETO MOKOJeHus. B
CTapIIeM U CpeIHEM MOKOJICHUU WHINBUIyaTbHBIC PA3INUMs TOKA HE 3aMECUCHBI.

BUBJIIMOI' PADUAL:

Grek-Pabisowa |. 196&0syjska gwara starowiercow w wojewddztwach oiskiyn i bia-
tostockim,Wroctaw: Ossolineum

Jasiewicz J. 200&Vokalizm pierwszej sylaby przed akcentem po spsitgéin mikkich w
rosyjskiej gwarze staroobydowcdw wsi Bor i Gabowe @dy, Torun (se omyOaukoBaHHAas
Marumcrepckas pabora)

Sosnowski J. 1977Samogtoski przedakcentowe po spotgtoskacgkkith w rosyjskiej
gwarze staroobedowcow wsi Bor i Gabowe Gdy (woj. Suwalskie), Slavia Orientalis
XXVI, 1

Stefan Grzybowski (Torh)

W SPRAWIE TYPU ,JAKANIA” W GWARZE STAROOBRZ EDOWCOW WS
GABOWE GRADY I BOR W POLSCE

Gwara staroobrrlowcow wsi Bor i Gabowe Gdy jest poddawana w ostatnich dziesi-
leciach silnemu wplywowiegzyka polskiego na wszystkich poziomach systeraylkjowego,
réwniez na poziomie fonetycznym.aSednak pewne e&#ci sktadowe systemu, ktére takim
wplywom nie podlegaji stanowi o trwatym rosyjskim charakterze gwary. Najledo nich
akcentuacja i powrzana z n scisle redukcja samogtosek nieakcentowanych, ktéranoljej
réwniez wigksza¢ licznych payczek z polszczyzny. Interegup jest, jak zwykle dla gwar
rosyjskich, pozycja 1. sylaby przedakcentowej pétgtpskach mgkkich. Pod tym wzgidem
gwar cechuje tendencja do silnego ,jakania”, lecz migt fo wyhczny typ wokalizmu w tej
pozycji. Obok niego, zwlaszcza w pokolerfitednim, nieoczekiwanie obserwujes sielikty
sJakania” umiarkowanegoatznie z dysymilacyjnym oraz zarysowuje grGznicowanie idio-
lektalne pod tym wzgdem pokolenia mtodszego.
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Ixebd Xonpaeman (Muanana)

SI3BIKOBOM BBIBOP, TH®OPMAIIMOHHBIN BEC U SI3BIKOBOUN
CJIBUT B HAAI'POBHBIX HAJIIIUCSIX PYCCKUX CTAPOOBPSI/IIIEB B
MOJIBIIE, JUTBE U BOCTOYHOM YACTH CIIIA

Ha sTHHMYeCcKOM KiaaOwuiie oueHb MpoOJIEeMaTUYECKUM SIBISIETCS BOTIPOC O BBHIOOpE
S3BIKA JUI HAATPOOHBIX HAMUCEH: MUIICIb HAAMNUCh HA HICTOPHUECKU POTHOM SI3BIKE U
MOJKET OBbITh HacTOsIIKE U Oynylire MOKOJEHUS He HalWIyT MOTHILY; MUILENIb Ha «TU-
TYPTUYECKOM» SI3bIKE — TEM XYXKe€; MHILIEIIb Ha MECTHOM S3bIKE M PUCKYEIb CO3/1aTh
BIICYATJICHUE HEJOSIIBHOCTU K POAHOMY SI3bIKY, POJHOM KYyJIbType M POJHON PEIUTHUH;
MUIICNIb HA BCEX TPeX fA3bIKaX U MOJYYHIIb OIPOMHBIN CUET 3a MAaCCHUBHBIN KaMeHb U
rpaBUpPOBKY. Pycckum crapooOpsiiiam, MpokuBalouM BHe Poccuu, mpeacTouT 3ToT
CJIOKHBIN BBIOOD, M pa3IMYHBIC JIIOJIA U OOIIMHBI PEHIAOT 3Ty MPOOJIeMyY TTO-pa3HOMY.

Hacrosmuii noxmax HauyMHAETCs KpPaTKOM HCTOPHUEH pacCMaTpPUBAEMBIX CTapo-
obpsimueckux obmuH B Tpex crpanax (JIursa, ITombina, u Boctounast uacte CIIIA — Bce
U3 HUX KOH()ECCHOHAIBFHO M T'€HEaJOrMYeCKU CBS3aHBI) U OMHCAHMAMHU WX KIIaIOMIL.
[ToTom 0OCysk1aeTcs MOHATHE SI3BIKOBOT'O BBIOOPA B MHOTOSI3BIYHOM oO1MHE. Mccnenys
TaKue S3bIKOBBIC KOJJICKTHBBI BHE Poccuu, BUIMM HEKOTOPBIE BO3MOKHBIE SI3HIKOBBIC
BBIOODBI TS HAATPOOHBIX HAAMUCEH: MECTHBIHN SI3bIK (KaK 3HAK aJanTallid WA acCH-
MWISALUN WIA JHUHTBUCTUYECKHM TOKJIOH CBOMM OYyIyIIMM OJHOS3BIYHBIM ITOKOJIE-
HUSIM), COBPEMEHHBIN JINTEPATYPHBIN pyCcCKHi A3bIK (Kak 3HaK 00pa30BaHMs U CTaTyca),
CBOM MECTHBIH JHAJCKT (KaK CHUMBOJ TeorpaMuecKoro MpOMCXOXKICHUS WIH MPOCTO
KaK CBOH IOBCCIHEBHBIA CTHJIb PEYM), PYCCKHU SA3BIK B A0pe(OpMEHHON WM Hepe-
dopmupoBanHOl PopMmax (Kak 3HAK MPOTECTa MPOTHB U3MEHEHHs, pepOpM M BlIacTEil)
WK TICPKOBHOCTABSHCKHUI s13bIK (KaK SI3bIK CBOCH PENIMTHH, IIEPKOBHBIX KHUT U PUTY-
QJIBbHBIX MOJIUTB). ['padMiku WIUTIOCTPUPYIOT TEHICHIIMU B BBHIOOpE M (DYHKIUSX ITHUX
Pa3HBIX SI3BIKOB B TEUEHUE MHOTHUX JIECATUIIETUN B pacCMaTpUBAaEMbIX KJIaJOMILAX, OCO-
OCHHO TEH/ICHIINH B MHOTOSI3BIYHBIX HAJIMHUCSX, B OTIIUYME OT OJJHOS3BIUYHBIX.

YTto0Obl HCCleIoBaTh KIAA0UINA, T/Ie BCTPEYAIOTCS MHOTOS3bIYHbBIC HAIMHUCH (MO0
OJTHOSI3BIYHBIE HAJMMCU B Pa3HBIX S3bIKAX, JIMOO JMHIBUCTUYECKHU «CMEIIAHHBIE» HA[-
IIMCH), MOXKHO HCIIOJIb30BaTh AHAIU3 UHBOPMAYUOHHO2O 6ecd, TIO KOTOPOMY paccma-
TpUBaeTCs: Kakas nHpopMaIlys camasi BakHasi (MMeHa, JaThl POXKICHHUS U CMEPTH), Ka-
Kasi nHpOpMaIMs BaKHasi, HO MCHEE KpUTHUYECKask (CEMEIHbBIC CBS3M, MECTO POXKIICHHS)
U Kakas uH(OpPMAIUs HU3KOW 3HAYMMOCTH (puTyasibHble (pasbl, AaThl CBaIbOBI, BOCH-
Has cinyx0Oa). Kakas nHpOpMaIms MOXET IMUPOKO KOoineOdaThesl B BaXKHOCTH (KOH(ec-
CHOHAJIbHAS TIPUHAIEKHOCTh, HAATPOOHOE HCKYCCTBO, KpecTHOE uMs)? B aToi pabote
Ha/ArpoOHBIe TAaHHBIE Pa3/eNAIoTCa Ha Oojiee YeM TPUALATh MOJel: UMEeHa, JaThl, ce-
MelHbIE CBS3H, pUTYyalbHbIEe (Ppasbl, reorpapuueckue TaHHbIe, IPUHAJISKHOCTH U T. 11
[Morom kaxxnas enuHUIa nHGopMaMyu 0003HAUEHHAA IO SI3BIKY, Ha KOTOPOM OHA Haru-
cana. CpaBHUBAIOTCA HE TOJILKO BCE KAMHH B OJJHOM KJIaAOHUIIE, HO U TEHJCHINH S3bI-
KOBOT'O BBIOOpA MEXy pa3HbIMH KinagoumaMu. C KaKJIbIM [IIarOM METO0JI0-THYECKHE
MOJIXOJbl OMHUCBHIBAIOTCS M HWIUIIOCTPUPYIOTCS KOHKPETHBIMH —MpuMmepamu, ¢o-
TorpadusMu 1 aHAJIM3aMH U3 0a3 JaHHBIX.

Martepuainsl, paccMaTpUBaeMbIe B 3TOM JOKJIaJe, MPEACTaBISAIOT U0 ECSATH JIET
nosieBbix uccnenosanuii B CIIA, ITonpme u JIute. BpIBOABI UTpatroT BakKHYIO POJIb B
ropazzo 00JjbIlIeM, MPOIOJILHOM UCCIEIOBAHUU COXPAHEHHUS S3bIKa U SA3BIKOBOTO CJIIBU-
ra B TCHEAIOTUYECKH POJHBIX CTAPOOOPAAUECKUX OOIIMHAX B ATUX TPEX CTPAHAX.
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LANGUAGE CHOICE, INFORMATIONAL W EIGHT, AND LANGUAGE SHIFT IN
RUSSIAN OLD BELIEVER GRAVESTONE INSCRIPTIONS
IN POLAND, LITHUANIA, AND THE EASTERN UNITED STATES

In an ethnic cemetery, the choice of language favegstone inscriptions can be very pro-
blematic: the use of a heritage language can hiskpbssibility that present and future genera-
tions will not be able to find the grave; the usea diturgical language can risk even fewer peo-
ple finding it; the use of a local language cak Eeeming disloyal to one's heritage language,
culture, and religion; the use of all three langesagan result in an enormous gravestone and
engraving bill. Russian Old Believers living odisiRussia are faced with this dilemma of lan-
guage choice, and many individuals and communtitza® developed their own solutions.

Following a brief history of the migrational hisyoof the Old Believer communities in the
three countries being investigated (Lithuania, R@éjaand the eastern United States), all of
which are confessionally and genealogically relatbé sociolinguistic concept danguage
choicein a multilingual community is defined, andagaguage choice analysif the cemeteries
being studied is presented. Graphs illustratedsen language use over several decades, espe-
cially trends in monolingual versus multilinguakaniptions. Next, the concept of arforma-
tional weight analysiss explained and demonstrated using the same egnuta.

The material being examined is the product of teary of on-going fieldwork in the Uni-
ted States, Poland, and Lithuania. The conclusiotisis paper represent part of a much larger
longitudinal study of language maintenance andt shifgenealogically related Old Believer
communities located in these three countries.
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HManuen Xpenuyk (Cydasa)

OBIIMHA PYCCKHUX JIMITIOBAH B BYKOBUHE: 9THUYECKOE " PE-
JIMTHO3HOE TOXIECTBO

Pycckue nunoBaHe — STHUYECKast M PEIUTHO3HAsA OOLIMHA ¢ OCOOBIM JYXOBHBIM TO-
XKJIECTBOM, OOBEAMHIEMAs KeJIaHUEeM COXPAaHUTh U Tepeaarh Jajiee CTAPUHHBIN MIPaBo-
CIaBHBIN 00OpsAI, HE 3aTPOHYTHIM penuruozHou pedopmoit B Poccuun XVII-rTo Beka’.
JlunoBane wuamn CTapOBesz MIPEANIOYNTAIN 3aHUMAThCS OrOpPOJIaMH, CaJ0BOJCTBOM
U TIpyZlaMd ¢ pBIOOI, YTO MO3BOJISIIO UM XOPOIIO 3apadaThiBaTh, HE MPUHUMAsT aKTUB-
HOI'O YYaCTHs B COLIMAJIbHOM U MOJIUTHYECKON KU3HU ByKOBI/IHBIZ. DTHHYECcKas oOIMHA
PYCCKHX JIUIIOBAH MOSIBUIOCH HA PYMBIHCKUX TEPPUTOPHUSAX H3-3a2 PEIUTHO3HBIX FOHE-
auii B Poccnn®, HauaThIx natpuapxoM HukoHom mpu nonnepxke maps Anexces Mu-
xaiinosnya,” n 3aBEPUICHHBIX €r0 CHIHOM® [Terpom BenukuMm. VX Ha3bpIBaau HE TOJIBKO
pacKOJbHUKAMU, HO U (bmmnnOBuaMHG, ot cBsiToro Anocrona ®ummmnma’ (WK OT HMe-
HU OJTHOTO U3 CBOUX MPEIBOAUTENIEH, B COOTBETCTBUU C IPYTMMHU UCTOPUYECKUMHU TEK-
CTaMI/I)B. Heckonpko Takux cemel mocenwioch cHayana B cene Ilpucaka, mocie nepe-
uMeHoBaHHOM B JlunoBeHb (M COKOJBHUIIBI — HAa3BaHUE, TAHHOE MECTHBIMH JKUTE-
H}IMI/IQ) aIMUHUCTPATUBHO IMpPHUHAIIEXKAILEe K MOCENKY Mu-toky ﬂpaFOMHpHeﬁlO, u
YIOMSIHYTOE B JOKYMEHTaX C 1724rona™". Hapckum gexperom ¢ 6 aBrycra 1786r. Co-
KOJIBHHIIBI OPHUIIMATFHO CTAIM Ha3bIBATHCS JIunosens'>. B 1780r. Jpyrasi TpyIa oc-
tTaHoBHJIachk B Kiimmoyiiax, Ha 3eMysix MOHAcCThIps [IyTHa (H0-KyMEHTBI 0 O€3BO3ME3/I-
HOU mepeaye ObLUTH MOAMMCAaHbl UTYMEHOM I/Iaocaq)OM)l?’. Ha 5TuX HepKOBHBIX 3eMIISIX,
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Septentrion, 2005, p. 178

% Anekcanap Bopona, Ocrosanue u gunancuposanue Benokpunuyxoii mumpononuu 6 XIX- om eexe B
tome Cultura rusilor lipoveni (ortodogi de rit vechi din Roméania) in contextmaal si internaional,
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" Koncrautun Yarypsuy, Bucovina in vremea @banirii austriece (1774-1918Kummnés, U3a. Yunsn-
tac, 2003,ctp. 73

8 M. Sxobecky, Din istoria Bucovinei. De la administia militard la autonomia provincial, Tom 1,
1774-1862Fyxapecrt , U3n. Pymerackoit Akagemun, 1993, ctp. 166

o Jumurpue Jau Lum. cou., ctp. 319

19 pajivon ®puapux Kaitun, Geschichte der Bukowina. Die Bukowina unter dersdeafts des oester-
reichischen Kaiserstaates (1774estschrifts zum funfzigjahrigen Redierungsjubitaranz Jozef |,
Czernowitz, H. Pardini, 18987p. 73

1 Bukrop Bacuenko, IIpoucxoscdeue smuuueckozo umenu y aunosanunos, B tome Cultura rusilor
lipoveni (ortodogi de rit vechi din Romania) in contextsiaal si internasional, Byxapect, U3x. Kpure-
puon, 2001 ,ctp. 85

12 Démop Kupwmms, LJum. cou., crp. 170

¥ B apyrux paGoTax ecTh CCHUIKH Ha MOHACTHIPH cBsiToro OHodpust. Cm. [erpy Ocum, yumuposannoe
couunenue, ctp. 195
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rae 4 roga mosiKe, MOSBUIIACH JTUOBaHCKas kKoimonus ®onruna Ansoa (benas Kpunu-
ma)

JlunoBaHe MOJYYHJIM CO CTOPOHBI TaMOYPrCKOTO MPaBUTENIBCTBA PEIUTHO3HBIE U
skoHOMHUeckue JbroThl (9 oktsiOpst 1783 r., umneparop Mocud |l mpunsit mpen-
craButenelr YepHomopckux numoBaH Auekcanapa AnekceeBa u Hukudopa SHoa), a
TaKKe 0CBOGOXK/ICHHE OT BOCHHOM CITYXKOBI . PycCKie JTHIOBAHE pasaessuluch Ha TPH
kareropuu. [lepBoit 6 O6ecrionoBibl, 400 gy yuciom, ¢ neHTpom B Kimmoyrax.
OnHM He mpu3HaBaIM ,,0eTNIbIX” CIYXKHUTEIEeH PYyCCKOM MPaBOCIABHOW IIEPKBHU, CUMTAaS,
aro u3-3a pedhopm HukoHa 5Ta LEPKOBB OTEsIa HACTOSIIIEE CBAMIECHCTBO 0. Jisi cTo-
POHHHKOB 3TOW KaTErOpuu OOTOCTYKEHHS TPOBOAMINCH HACTABHUKAMH, H30paH-HBIMU
U3 YHClia BEPYIOLIUX.

Jpyroii kaTeropueil U3 4mcia cTapoBepoB ObUIM MOMOBIEI (BPEMEHHBIE CITYKHTEIN
U3 4Yncia OerjblX CBAMIEHHUKOB) okojo 2400 /:[ymﬂ. Ota 00muHa OBUTO MOJ yIpaB-
JICHUEM CBSIILICHHUKOB, TOAJIEPKUBAIOIINX OOTOCIy)KEHHUE 110 CTapoMy OOpsiLy, HO U3-
3a TOHEHUH TPUHUMABIIUX CTApOOOPSICTBO HEODHUITHATBHO.

Tpetbeit kareropueir Obun Ooropoauisl (mo mueHuto Moana Bymaii [lensHy), TO
€CTh nokJoHstonmecs boxnen MaTepI/Ils. Ha pyMBIHCKUX TEPPUTOPHUIX OOTBITMHCTBOM
CTApOBEPOB SIBJISIOTCS ITOTOBIBI

26 despans 1840 r. crapenr Meponum bemokpuHUIIKUI BBICBUTAET aBCTPUUCKUM
BJIACTSIM IPOILEHUE O pa3pelleHWN Ha3HAauYeHWs apxuepes Uisl crapoBepoB u3 byko-
BHHBI>". OTBET aBCTPUICKHMX BIACTEH OBUI OTPHUIATEIBHBIM, H ObUI OGOCHOBAH <IOT-
MaTU3MOM» U «(haHATU3MOM>» PYCCKHUX JIMIIOBAHCKHUX OOIIMH: OTKA30M MPUHUMATh BO-
HWHCKYIO TIPUCATY U HECTH BOCHHYIO CITY)KOY MO PETUTHO3HBIM an/IqHHaM.Zl 18-29cen-
Ts0pst 1844 r. UMIepaTOPCKUM JIEKPETOM aBCTPUUIIBI OJOOPHIIN MPOILICHUE PYCCKHX
JUTIOBAH O BBIOOpE apxuepesi C MOCTOSTHHBIM npeObiBanneM B benoit Kpunune. /o Ha-
XOXKJICHUS MOJIXOJSIIETO CIY>KUTENSI Ha 3TO MeCTO (aBCTPHUIILIBI 3aIPETUIIN TIPH-OBITHE
takoBoro u3 Poccum) noucku npoucxonwm B Jlanmarmu, Yepnoropuu, Cepoun u Py-
MBIHCKUX KHSDKECTBaxX. B KOHIIE KOHIIOB, IO peKOMEHIauu nojsaka Muxaunna Yalkos-
CKOT0, ObIT H30paH AMBPOCHIA, GBIBLIHIT MUTPONONHT BocHun®,

28 okTs0pst 1846r. Obula OCHOBaHA pyccKasi cTapooOpsIIecKas MUTpornoaus B be-
noi Kpunuue, Bo rmaBe ¢ MUTpONIOJIUTOM AMBPOCHEM, MECTO CTaBIIEE TyXOBHBIM LIEH-
TPOM PYCCKHUX MOBCEMECTHBIX nunosan>>, 6 saBaps 1847r. ObuT pyKOIIOIOXKEH KakK ap-
XHepen-BUKapuil cBsiieHHUK MoHax Kupun (Mupckoe nums Kunpusia THMO(beeB)24, 1o-
CKOJIbKY MHUTPOIIOJIUT AMBPOCHUN ellajdl YTBEPAUTbh CBOErO MOCIEAOBATENSl B OXKU-
JAaHUY TOHEHUH CO CTOPOHBI Laps, 3axapuil YIIbsSHOB ObUI PYKOIOJIOKEH CBALICHHUKOM

1% Muxait Sxobecky, Lum. cou., ctp. 166

'3 [IItedan ITypuu, Coloniziri si imigrari in Bucovina intre anii 1775-184& , Aunanst Byxosunwi”, Il,
Ne 2, 1995¢1p. 368

16 dénop Kupu, Tam xe, ctp. 161

1 Jumutpue Jan, Lipovenii din Bucovings ,, Candela”, 188%epuosust, ctp. 322

'8 Merep Ocun, Pycckue cmapozo o6psda (munosanunst) (XVII-XIX sexos) B Tome Cultura rusilor
lipoveni (ortodogi de rit vechi din Romania) in contextsiaal si internasional, Byxapect, U3x. Kpure-
puoH, 1998 ctp. 173

19 umurrpue an, Lum. cou., ctp. 319

2D J.A.N.S. Colegia ManuscriseFilimon RusyMonografia oraului Ridausi, 1957, p. 64

“ Merpy Ocur, LJum. cou., ctp.199

22 Tam xe

2 Ouaunn Unatés, LJum. cou.,, ctp. 39

2 Herpy Ocun, Lfum. cou., ctp. 201
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CTapOBEPOB B KnnMoyuax25. aps Hukomaii | oka3piBan naBiieHHe Ha ABCTPUIO IS
ynpa3aHenus: benokpununkoid murpononuu. 2 ¢gespans 1848r. benokpunuikas mu-
TpomoJus OblIa ympasaHeHa, HO 8 (eBpasis TOro ke roja Obljja OTKphITa CHOBA IO
ympaBieHueM enuckona Kupuna® moj Ha3BaHueM ,apxuenuckorctBo benas Kpunania
U MHTPONOJIUT BCEX CTAapbIX NpaBociaBHBIX Xpuctuan . B wmrone 1940 r. beno-
KPUHUIIKAsE MUTPOIIONNS Oblia TiepeBeneHa B bpauny. Pycckue numoBaHe, Kak 3aMKHY-
TO€ STHHYECKOE COOOIIECTBO, 3aMHTEPECOBAHHOE B COXPAHCHUU CTAPUHHBIX OOBIYacB U
00psI0B, IPAKTHKOBAIIA PA3IMYHBIC YKOHOMUYECKUE MEPOTIPUATHS, OTINYASACH TPYAO-
Jr00MeM M TIpeAaHHOCThIO cBoel Bepe. [locenenne nx B bykoBuHe, B OTJIIMYKE OT JIPY-
I'MX HallMOHAJIBHOCTEH, MPOU30IIIIO HA OCHOBE PEIMTHO3HBIX YOCIKICHUH.

Daniel Hrenciuc $uceava

THE COMMUNITY OF THE LIPOVAN RUSSIAN OLD BELIEVERS IN BUKOVINA:
ETHNIC AND CONFESSIONAL IDENTITY

The Lipovan Russians represent an ethnic and cgiofed community with a special spiri-
tual identity, demonstrated by a desire for theltenad practicing of Russian Old Rite Ortho-
doxy, irrespective of the religious reforms introdd in Russia in the 17th century. A Russian
ethnic community of the Old Rite, the Lipovan Rassi settled in Romanian territories because
of religious persecution in Russia initiated byrRath Nikon, with the support of Tsar Alexei
Mikhailovich and continuing during the rule of lien Peter the Great. The Old Believers were
called “raskolniki” and later on, “filippovane”,dm the Apostle Phillip (or, according to some
historical texts, after a leader with this namef)e Tcommunities of Lipovan Russians in Bu-
kovina were settled in the 18th century in isolaéeeas, favorable to practicing the traditional
occupations and Russian Old Rite Orthodoxy. A dostihhnic community dedicated to prese-
rving its ancient traditions and customs, the Lgm\Russians engaged in different economic
activities, proving to be hardworking and devotedheir faith. Unlike other nationalities, the
Old Believers settled in BukovinaClimauti, Fantana All, Sokolint (Lipoveni) - due to con-
fessional convictions.

%5 Tam xe crp. 41
%6 Tam xe
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Koncrantun 0. Banos (Kemeposo)

CAMTBHI JPEBJIENIPABOCJABHBIX XPUCTUAH HEHTPAJIbHOU U
BOCTOYHOM EBPOIIBI

[IpuBeprkeHIbl TOHUKOHOBCKOTO MPaBOCiIaBUs XKUBYT npuMepHo B 20 cTpaHax Mu-
pa. YacTo ux BOCHIPHHUMAIOT KaK MPOTHUBHUKOB JIFOOBIX HOBaIui. OTHAKO OHU CO3/aJIH
HECKOJIbKO JecsiTKoB WebpecypcoB, B ocHOBHOM, B Poccun. Ho mpoctpanctBo Pynera
IIMPEe — B HETO BXOJAT BCE PYCCKOA3bIUHBIE Webpecypcsr [3, ¢. 22].

Ha cnipaBouHo-uH(MopManmonHoM noprane «Pemurus u CMU» ocensio 2002r. Okt
MPEJICTaBJICH OJIMH U3 paHHUX 0030pOB, MOCBALIEHHBIA PYCCKOMY CTapOOOpSTIECTBY B
Ceru. B 0030pe — Bcero 8 caiiToB, CO3AaHHBIX KaK CaMHUMH JIPEBIICIIPABOCIABHBIMH,
TaK U «BHEIIHUMU». JIUIIb ONMH U3 HUX — «benoBoAbEe» — ObUI PACIOJIOKEH BHE
Poccuu (B JlaTBum); ero xapakTepucTHKa yMECTUIIACH B OJTHO TIpeIoKeHue [4].

Cnycrsa nate net E. B. CepreeBa B 6osee pa3BepHyTOM 0030pe HE BbIICINJIA KaK
CaMOCTOSITENIbHBIA OOBEKT JApeBienpaBociaBHble VHTepHET-pecypchl, XOTs UMema JUIs
9TOr0 06a30BbIE AaHHBIE [5].

Camopednekcus mpencraBieHa cratbeid A. KepikakoBa, OLIEHHWBAIOIIETO JIPEBIIC-
npaBociaBHble IHTepHET-pecypehl Kak 3THOrpaduyeckue, a He peluruo3usie [2].

MHot0 11e51eHapaBIeHHO TOUCK JPEBIIEIPABOCIABHBIX HHTEPHET-PECYPCOB BEAETCS
¢ 2003roaa. Pe3yapTaThl OMCKA OTPakeHbI B BUJE KaTalora Ha aBTOPCKOM caiite [1].
BOnbiast ux 4acth ObLIa BBISBICHA MPU MOMOIIY MOUCKOBBIX CHCTEM U CCHUIOK, pa3-
MEIIEHHBIX Ha CTapeHIINX JAPEBIICTIPABOCIABHBIX caiiTax PyHera. Psii cchuiok ObLT BBI-
ssieH Ha OOmectapoobpsaueckom popyme «CoBpemeHHoe JlpeBienpaBociaBue», He-
KOTOpBIE OBLIN MPEAJIOKEHbI CAMUMU BialeIbllaMH.

Jns ananu3a ObutM BBHIOpaHBI TOJBKO CAMThI, Kak MMelonue Oosiee CTaOWIIbHbBIC
dopmbl. Yatel, O610rH U HOPYMBI UMEIOT SIPKO BBIPAKCHHYIO CHEIUDHUKY U TPEOYIOT
MHBIX MTOIX0JI0B B M3y4eHUU. 13 caiiToB ObUIM BBIOpPAHBI TOJIBKO HBIHE ACHCTBYIOLINE U
JOCTYIHBIE JTI000MY Tojib30Barento. OJUH U3 CO3JaHHBIX B PyMbIiHUM cailiTOB He ObLT
MPOaHAIM3UPOBAH, TaK KakK JJIs €ro mpocMoTpa TpeboBajach yCTaHOBKA CIEIUANIbHOMN
nporpaMmmsel. He aHanm3upoBaiuch JOCTYNHbIE CaiiThl, co3nanHble B Mapokko u CIIA.

[TpoananusupoBano 16 caliToB, CO3AaHHBIX U MOAJIEPKUBAEMBIX PEBIICIIPABOCIIAB-
HbIMU XpuctuaHamu / crpad LlentpansHoit u Boctounoit EBponsl: benapycs, Momnno-
Ba, ®PI' u Dcronus (mo 1 caiiry), Ykpauna (3), Pymeius (4), Jlatsus (5). [eii-
CTBOBaBIIME B BeHrpuu caiiThl OBIIN 3aKpBITHI UX co3JareseM; mocie nepeesna B ['ep-
mauuio 0. Auapeit (ITpacosnoB) cos3man Oosiee KaueCTBEHHBIH calT. [IpuumHy Hemo-
CTYITHOCTH JIMTOBCKOTO CaliTa BBIACHUTH HE YJAJIOCh.

N3yueHHbIE CAaliThl UMEIOT PAJT OTJIMYUN OT poccuiickux. Hanbosee 3HaYMMBIMH 51B-
JSI0TCS CIIENYIOIINE:

1. meroTcs caiiTel, cO3AaHHBIC TIPH BHEIIHEW mojanepkke. B JlatBuu moanepskka
Obula OKa3aHa TOCYAapCTBOM, B DCTOHMU — B paMKaxX CHEUHAIbHON MpOrpamMMbl U3
Hunepnannos.

2. JlIoMMHHUpYET TUIATHBIA XOCTUHT M JIOMEHBI BTOPOTO YpOBHS. OCOOHSIKOM CTOUT
cait «CrapoBepue beccapabum», BHIOpaBIIMI TOT XK€ <«OCCIUIATHBIN» KOHCTPYKTOP
CaliTOB, UTO M MEPBBIA BapUaHT poccuiickoro caiita «Starovery in ChuvashiaB. «I"oc-
TEBOW» MEPBOT0 caiiTa — HECKOJIBKO MpeaynpexkacHuii (0€3 KOMMEHTapUeB CO CTOPO-
HBI a]MHHA CaiiTa) 0 HEAOCTaTKaX 3TOTO XOCTUHTA.

3. V OGonbimuHCTBa caiToB HeT «l OCTeBOil KHHru» (Kpome caiitoB «CtapoBep-
nomopen», <« Crapoepue beccapabumn», «KueBckoe TOPOJCKOE HAIMOHAIBHO-KYIb-
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TypHOE OOIIECTBO CTapoOOpsleB-TuIoBan») U «Dopyma» (kpome caiiToB «Crtapo-
Bepusl Jayrasmuica» u «LIPOVENII — RUSI STAROVERI»).Ha wmoit B3rmsn, ato
BEJIET K HEKOTOPOH MOHOJIOTUYHOCTHU CaliTOB, 00EIHSIET BO3MOXKHOCTH OOIICHHUS.

4. Ecnu Ha caiitax B pecnyonukax OpiBiero CCCP ucnonb3yercss mOYTH UCKITIO-
YUTEIBHO PYCCKHU A3bIK (JTHIIG Ha caiiTe «CTapoBep-MOMOPEI» SIMU30IUIECKA BCTpe-
YaeTcs JAaTBUICKHW s3bIK), TO B crpaHax LleHtpanbnoii EBpombel m DcToHMH, KpoMme
pycckoro, ucrnonb3yercs emé 1-2 s3pika (Jarine BCero — aHrIUHCKUIA M rOCYIapCTBEH-
HbIil). [Ipr 5TOM B pa3HOS3BIYHBIX BEPCUAX OJHOTO M TOT'O K€ CaliTa KOHTEHT pa3jiHucH
(uckiodyeHue — caT «Pycckue cTapoBepbl B DCTOHUUY).

5. bonee y3kuii Kpyr IpeBIIEPaBOCIABHBIX COTVIACHMM OOOMX HAINpaBJICHHH — I0-
noBckoro (11 caitroB) u GecronoBekoro (5). Ilpencraiensr 00e OpUCIUKIHKE beo-
KPUHUIIKON Hepapxuu U moMopiisl (caiit «Pycckue crapoBepbl B DCTOHHI, Oaroaaps
cBs3u ¢ Corozom Crapoobpsimuecknx OOmuUH B DCTOHUH, TIPEACTABISIET TaKKe U Peao-
CCCBIICB).

B ocransHOM npeBnenpaBociiaBHbie caldThl Poccun u npyrux ctpan EBpomsr 06ia-
JAI0T CXOKUMH MpHU3HAKaMH U (PYHKIMSMH. HET CTaHIApTHOro Habopa pa3fenoB, He-
MHOTHE MPOBOJAAT 4YacThle OOHOBJIEHMSI KOHTEHTA, PEIKOCTbIO SIBISETCS pa3MelleHUE
UHTEPHET-BEPCUM IIEYATHBIX U3JaHUM.

[Io MoeMy MHEHMIO, TPOAHAIN3UPOBAHHBIE CAWTHI UTPAIOT BAXXHYIO POJb B COXpa-
HEHMH EBPOINEUCKUMHU CTapooOpsAaaMi 3THOKOH()ECCHOHAIBHOW WACHTHYHOCTH B
WHOKYJIBTYPHOH M WHOS3BIYHOM Cpenie, B 00eCleueHnn MOCTOSHHOM cBs3u ¢ Poccueid.
[lonmarass coOcTBeHHOE MHEHHE MeHee CYyOBEKTHBHBIM, HEXENH TOJCYET HHAECKCOB
KPYIIHBIX TTOUCKOBUKOB, K TPOWKe Hanbosiee BaXKHBIX B 3TOM OTHOILIEHUU CalTOB OTHO-
mry cnenytouue:. «/IpesienpaBociaBHoe Mupopmannonnoe Arenrctso NITA-PRESS»
(Cepmanus), cait CrapoBepueckoro obmiectBa um. M.H. 3aBomoko «Crtaposep-
nomoper» (Jlarsust) u «3opu» (Pymbraus).
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Konstantin Ju. lvanov (Kiemierowo)

INTERNETOWE PORTALE STAROOBRZEDOWCOW EUROPY WSCHODN IEJ |
CENTRALNEJ

Referat stanowi przegl internetowych portali zaktadanych przezne arodki staroob-
rzedowcow w Europie Wschodniej i Centralnej i dokonigje analizy ze wzgdu na problemy
w nich poruszane i sposob prezentaciji. Zwraca gwagodmienng portali zagranicznych w
porownaniu z rosyjskimi.
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Anna A. Kamanosa (ObIITHIH)

CTAPOOBPSATYECKHA MUKPOCOIINYM KAK KYJIbTYPHBIN ®EH-
OMEH

CornacHo COBpeMEHHBIM HayYHBIM MPECTABICHUSIM HAI[MOHATHHOE BUACHHUE MHPA
MPOSIBISIETCS B Pa3jIMYHbIX KOMIIOHEHTaX KYJIbTYpblI, BKIIOYAIOIINUX TPAAULIUHU, OBITO-
BYIO KYJIBTYPY, KYIbTYPY MOBEACHHUS, SI3LIKOBYIO KAPTHHY MUPA, OCOOEHHOCTH MBIIILIE-
HUS, BEPOUCIIOBEAAHUS U T. 1., Ojmaromapss KOTOpbIM (OpMUPYETCS TaK Ha3bIBaeMOE
«KYITBTYpHOE TPOCTPAHCTBO». KyNbTypHOE NPOCTPAHCTBO (HOPMUPYETCS COBOKYII-
HOCTBIO HMHJWBUYAJTbHBIX, KOJUJIEKTUBHBIX W TEPPUTOPUANBHBIX KYJIbTYpPHBIX MpO-
CTPAHCTB, CPEIN KOTOPBIX 0CO00E MECTO 3aHMMAET CTApPOOOPSTUYECTBO.

[Tpo6GsieMbl cTapooOpsiiuecTBa Kak KyJIbTYPHOTO SIBJIEHUS KOHLIEHTPUPYIOTCS B pa3-
HOHAIPABJICHHBIX 00JIACTSAX; HCCIEIOBATENH, MPEKIE BCETO, YACISIIOT BHUMAHHUE CO-
XPaHHOCTH Tpagunuil (PeTUTrHO3HBIX, KHUKHBIX, OBITOBBIX), B MEHBIIICH CTEIICHHU U3Y-
YArOTCSl HOBAIUU CTApOOOPSITUYECKOM KyIbTYpPHI.

HcTopudecku CIOXKHUBIIMECS YCIOBHSI CYLIECTBOBaHHS M YPOBEHb COXPAaHHOCTHU
CTapOOOPSITYECTBA MTO3BOJISIET TyMaTh, YTO B HACTOSIIEE BPEMSI KyJIbTypa COBPEMEHHBIX
CTapooOpsIIeB HE 00JaJaeT SPKO BBIPAKEHHOW MPOTOTUMHUYHOCTHIO. CTapooOps-
YEeCTBO KakK SIBIICHUE KYJIbTYPhI XapaKTEPU3yeTCs JIOKATbHOCTBIO U MPEACTABICHO MHUK-
pocormyMaMu, JUIsl KOTOPBIX OTMEYaeTcsl O0NbIIOe KOJIUYECTBO CIEUU(PUUECKUX TPU-
3HaKOB. VHIMBUAYATbHOCTh M YHUKAIHHOCTh MOJOOHBIX COLIMYMOB TO3BOJISET KBa-
TuUIMPOBATh UX KaK KyJbTypHbIE (peHOMEHBI. Takum 00pa3oM, CTapooOpsSaIeCcTBO
WHAWBUIYAIILHO MO OTHOIICHHUIO K JAPYTUM KYIbTYpHBIM MPOCTPAHCTBAM, HO B TO ¥Ke
BpeMsl XapaKTepHU3yeTcsi MHOXKEeCTBEHHOCThIo. [lomaraem, 4TO YHUKaIbHOCTH CTapo-
OOpSTUECKUX COLIMYMOB SIBIISIETCS] BAXKHBIM (PaKTOPOM TPU UX UCCIICTIOBAHUH.

Crapoobpsiqueckiie COuyMbl B OOJBITMHCTBE CBOEM IMPE/ICTABICHBI CEIbCKUMU T10-
cenenusmMu. Kynbrypa Takoro coobimectBa (GopMHUpYETCsS KaK pe3yibTaT ero KU3He-
NESTEIIbHOCTH B OMPEIEICHHBIX MPUPOTHBIX U COIUAIBHBIX YCIOBUAX, MPEICTaBISL
c000H CII0)KHOE U MHOTOCJIOWHOE 00pa3oBaHue, KOTOPOE, C OAHOM CTOPOHBI, OTPaXKaeT
TPaIULIUd MAaTEPUHCKON KYIBTYPhl M PEITUTHO3HBIX PUTYAJIOB, a C JAPYroi, HAXOIUTCS
MO/l BIIMSHUEM pPa3HOOOPa3HBIX KOHTAKTOB, MOJBEPraeTcsl MOJIUTHUKO-COLUATLHOMY
BIIMSTHUIO, HO TJIABHOE, OHO HAXOAMUTCS HA CTAIUU «KYIbTYPHOTO MOTJIOMICHUS.

COBpEMEHHOE COCTOSTHHUE CTapOOOPSIIECKUX COIMYMOB TPeOyeT crnenupuyecKoro
MOIX0Ja U aJeKBATHO MOXET OBITh M3YyYEHO C MOMOIIBI0 KOMIUIEKCHOW METOIHKH,
ONUPAIONICHCSA HAa KYJbTYPOJIOTUYECKUNA MPUHIUI. [Ipu 3TOM Ba)kHOE€ MECTO 3aHUMAET
OTMHCAaHUE SI3BIKOBOTO HMIMOMA M OOpalleHue K dMHONUHSBUCUKe, TIOHUMAaeMON Kak
KOMIUIEKCHAsI Hay4yHasi TUCLUUIUIMHA, UCCIEAYIONasi B3aUMOIEHCTBUE SI3bIKOBBIX U 3TH-
OKYJIBTYpPHBIX ()EHOMEHOB Ha CTBIKE JTMHTBUCTUKH, dTHOJOTHH, ()OIBKIOPUCTUKH, KYJI-
BTYpOJIOTUH, UCTOpUH, FTHOrpaduu. [Ipobrema u3yyeHUs MUCHbMEHHBIX MaMSAT-HUKOB
JUISL 3a]a4  OMHCAHUs SI3BIKOBOTO UAMOMA SIBJISICTCS CIIOPHOW, OJHAKO TIPU HC-
CJIEIOBaHUH CTAPOOOPAIUECKUX COLIMYMOB CUUTAEM 3TOT MaTepUall aKTyaJbHBIM.

MeTo10510THS OMHUCAaHUsI CTAPOOOPSTISCKOr0 COLMyMa ampoOupoBaHa HA MaTepH-
ajie, COOpaHHOM BO BpeMs sKcneauIuii, mpoBoauMbix ¢ 1995mo 2003 roas! B momMop-
ckoM cene HéHokca (ApxaHrenbckas o6iacts), kotopoe B 1997 roqy orMeyano cBoi
600s1eTHuit 100unei. Mcroprdecku JTaHHOE CEJo SBIISETCS CTapOOOpSIUYECKUM; B Ha-
CTOSIIEe BPEMsI JIUIIThL HEKOTOPBIE OTKPHITO MPU3HAIOT ce0sl CTapoBepaMu, OJIHAKO Ta-
MATH O OBUIBIX OOBIYAsX B ceyie KuBa. Bo MHOTHX M30ax B XOpoIlel COXpaHHOCTH Ha-
JUYECTBYIOT MPEIMETHI CTApOro OBITA, MPa3THUYHBIC U TTOBCETHEBHBIC CTAPUHHBIE KOC-
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TIOMBI, UMEIOTCS CBHJCTEIBCTBA TPATULMOHHBIX PEMECE, OTMEYAIOTCS CTapUHHBIC
MPa3aHUKHN, Ha KOTOPBIX BOIATCS XOpOBOABL. OJHA U3 COIMAIBHBIX OCOOCHHOCTEH —
3HAYMMasl poJib KEHIIHUHBI B CEMbE, B XO3MCTBOBAHUH, YTO JI€TEPMUHUPOBAIIO U3YyUe-
HUE COLMAIBHBIX POJICH, MEXIMYHOCTHBIX OTHOLIECHHM. [loguepkHeM, 4TO OCHOBHOM
3amaueit Obla UKcaIsi UMEHHO COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS JIOKAJTBHOTO KYJIBTYPHOTO
npocrtpaHcTsa [1].

[Tomaraem, uto MeTomosoruueckas 0a3a U pe3yabTaThl UCCIEIOBAHUS MOTYT TIPE]I-
CTaBJISITh MHTEpPEC JUIsS CICIHAIMCTOB, H3y4YAIOUINX CTapooOpsIdecKue OOIIMHBI 3a
npenenamu Poccun.

JIUTEPATVYPA:

1. Kamanora A.A., CaBenosa JI.A. Jlunesoxynvmypoaocuueckoe onucanue c. Hénoxca Ap-
xaneenvckou oonacmu. Apxanrenbek: M3a-so [Tomopckoro yausepcutera, 2007.

Alla A. Kamalova (Olsztyn)

MIKROSOCJUM STAROOBRZ EDOWCOW JAKO FENOMEN KULTUROWY

Wspoiczesny stan socjum staroatlawcdw wymaga podsgjia specyficznego i odpowied-
nio maze by zbadany przy pomocy kompleksowej metodyki, opieejj sk na podstawach
kulturologicznych. Przy tym istotne miejsce zajmajas idiomu ¢zykowego i zwrot kuetno-
lingwistyce rozumianej jako kompleksowa dyscyplina naukovaddpca wzajemne oddziaty-
wanie fenomendwezykowych i etno-kulturowych na styku lingwistykitnelogii, folklorysty-
ki, kulturologii, historii, etnografii. Naley rowniez uwzgkdni¢c materiat zabytkéw gkopi-
smiennych i drukowanych.
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Jleonun JI. Kacarkun (MockBa)

PYCCKHUE CTAPOOBPAJYECKHUE I'OBOPBI B BOJI'APUU

B Bonrapuu ecth nBa ctapooOpsmueckux cena: Tatapwuia y npaBoro 6epera [[yHas
B obmactu Cumuctpsl u Kazamko B oGmactu Bapubl. B Tartapune nomosisl Gerno-
KPHHUIIKOTO coriacusi, ux merpornouus B bpausie (Pymbiaus), B Kazaiko paHblie ObLIH
0ecCronoBIIbl, B MOCIEIHEE BPEMs CPEIU €ro KHUTENe Mmpou3omen packoi: Ollmbimas
YacTh CTapUIEro MOKOJICHHS OCTalach OECIoNoBIaMHu, 00Jiee MOJIOJbIE OTOILIH K Me-
Tponosinu B bpaune.

3HaunTEabHAS YacTh THAJEKTHBIX YepPT OOOMX T'OBOPOB COBIAIAET. 3TO YEPTHI,
CBOWCTBEHHBIE TOBOpaM coBpeMeHHOHM HOro-3amamHoi auanekTHoM 30HbI Poccum: co-
XpaHeHHe, KaK U B HEKOTOPBIX TOBOpPAX 3TOW 30HBI, CICIOB pa3iudueHus Gponem /e/ u
1€l lol u lwl, kl u [61/; puTMHYECKast CTPYKTYpa CJIOBa C CUIBHBIMH BTOPBIM M TPETHUM
npeayIapHbIME CIIOTaMu; npou3HomeHue [bi] Ha Mecte o/ u /al mocne TBepabIX CoO-
IJIACHBIX B 3ayJapHBIX CIIOrax, [a] mocie MATKHX COTJIaCHBIX Ha MECTEe KOHEUHBIX 0e3-
ynapHbix /u/ u /el B koHIle oHETHYECKOH cuHTAarMbl; (hoHembl /y/, /w/ ¢ XxapakTepHbI-

MH pealn3anusMd U 3aMCHaMHU B pa3HbIX mosuiusx; [ur], [&'] mepex mMarkumu 3y0-
HBIMHU COTJIaCHBIMH U /j/; Hynb 3ByKa Ha Mecte /j/ mociie CorjacHoOTo mepe]| riiacHbIM,;
TBEp/bIC TYOHBIC COTVIACHBIC Ha MECTE MSTKHX Ha KOHIIE CJIOBA; MPOTETHYECCKUHN [Y]
repe.t TPYIION COrJIaCHBIX C TMIEPBBIM 6 U MPOTETHUCCKHIA [M] mepea IpyruMu rpyrna-
MH COTJIACHBIX; Y CYIIECTBUTENbHBIX 170 CKII. B €/1. 4. okoH-uaHus P. u [I. rim. -s1/-u, B
I1. m. -e wau -u/-b1, B B. 1. BeIpaBHUBaHUE MECTa yIapeHHs O JPYTUM IajekaM Ha
okoHuaHuH; B T. 1. MH. 4. yJJapHOE OKOHYaHUE -amul/-simu, Oe3ymapHoe mocie TBepo-
IO COTJIAaCHOTO -aMu, TTOCIE MSATKOTO -UM, 3aJHES3bIYHBIC TBEPbIC COTIIACHBIC TIepe]l
0e3ylapHbIM OKOHYaHHEM 3aMEHSIOTCS MSTKUMH; yKa3aTelbHbIEe MECTOMMEHUS motl,
mail, jemolil, maia, motie, meu; y raaroioB B ¢popme 1o nuia €. 4. BBIpaBHUBAHHE
OCHOBBI (MeCTa yJIapeHHs] K KOHEYHOT'O COTJIACHOTO) 110 OCTAIBHBIM (JOpMaM U JIp.

ITo HekotopeiM yepTam roBopel Tarapuilel u Kazamko paznuvatorcs. Tak, Boka-
au3M 1o MpeaymaapHOTO Ciiora IMOCie TBEPAbIX M MSTKHX COTJIACHBIX XapakTe-
pusyercs B TaTapuile TMCCUMUISATHBHBIM aKaHbEM U SIKAHBEM JKU3JIPUHCKOTO THIIA, a B
Ka3zaIiko cuibHBIM aKaHbEM CO CIIEIaMH ITPOXOPOBCKOTO THITA M HKAHBEM.

[pu 1OBOJILHO TIOC/ICOBATEILHOM JUCCUMHUIIATHBHOM aKaHbe KHU3IPUHCKOTO THUIIA
B roBope TaTapuiibl HAOIIOAIOTCS TPHUMEPHI TPOM3HOIICHHS TPEAyIapHBIX TTIACHBIX,
NPOTHUBOpEUAIEe TUCCUMHIATHBHOMY TpuHIuMy. Tak, mepen ymapHbiM [a] MOXeT
MPOU3HOCUTHCS TOCJIE TBEPJOrO COTJIaCHOTO, KpoMe [9], Takxke [a] wim [a<]. Takoe
NPOHU3HOIICHKE, BCTpeuaromieecss B ropopax FOro-3amagHol AMaieKTHOM 30HBI C JTUC-
CUMUJIATUBHBIM aKaHbeM, OOBIYHO PACIIEHHUBACTCS JHAJICKTOIOraMU KaK OTCTYIUICHHE
OT JUCCUMUJISITHBHOTO TPHUHIIMIIA, BBHI3BAHHOE BIMSHHUEM JIUTEPATYpPHOTO si3bika. Of-
Hako roBop Tarapuilbl HE HCHBITHIBACT TAKOTO BIIUSHHS: JKUTEIU CeJia CIBIIIAT PYC-
CKYIO JIUTEPATypPHYIO PeYb CIHIIKOM PEIKO, YTOOBI OHA MOTIJIA BbI3BAaTh IMOJO0HOE
npousHoiieHne. Kpome toro, pasnuune Mexay npeayaapHbiMu [o] u [a] He oco3HaeTces
HOCHTEJISIMH JIMAJIEKTHONW PEYH, OHM HE 3aMEYaiOT, YTO MPOU3HOCIT pPa3HbIC 3BYKH
nepesl pa3HbIMH yIapHBIMH TTTACHBIMH.

B roeope Tarapuusl nmpumepbl npousHomieHus [a] u [a<] mepex ymapHbiM [a]
BCTpPEUAKOTCS OOBIYHO B CHIIbHBIX (Ppa3oBbIX MO3UIMSX (O] CHHTArMEHHBIM HJIH
(Gpa3oBbIM ymapeHHeM), TPH aKIEHTHOM BBIJACICHHH CJI0Ba, 3M(pase U MEIICHHOM,
YeTKOM IPOrOBapMBAaHUU C0Ba. Takoe pacmpeacicHue 3ByKoB Ha mecte /o/ u /al
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CBHUJIETEIICTBYET O TOM, uTO [a] u [a<] B 3TO# MO3KUIIUU HE CBS3aHBI C OTXOAOM OT JH-
CCHMUJIITUBHOT'O TIPUHITKITA, OHH, KaK U [d], pa3Hble MPOCOIMUECKUE BapUAHTHI OJTHOM
¥ TOii ke (HOHOJIOTHYECKOI eqMHUIIBI — apXu(oHeMbl /ofa/, TOMIUHAHTa KOTOPO# (OCHO-
BHOM IPEACTaBUTEIb) OCO3HACTCS TOBOPAIIMMH Kak [a]. DTO 1aeT OCHOBaHMS IJIs HO-
BOTO B3IJIs1/1a HA HCTOPHIO aKaHbSI.

OTOpBaHHOCTH Ha MPOTSLKEHUH 00JIee JABYX BEKOB OT TOBOPOB METPOITOJIHH CITO-
coOCTBOBaIa COXPAHEHHIO PsJIa YepT, yoKe He oTMedaeMbiX B FOro-3amaanoii 30ue. Tak,
B roBope Tartapuipl, Kak ¥ BO MHOTHX JIMIIOBaHCKUX ToBopax Hmxknero IlomyHaBbs,
HEOTpE/ICICHHBIE MECTOMMEHHS M Hapeddsi MOTYT OOpa3OBBIBATHCS IMPH [TOMOIIH
yacTuis! (MocTduKca), BRICTYIAIOIIEH B BHJIE -Cb TIOCIIE TJIACHBIX, -C5 ITOCTIE COTIACHBIX
B TOM JK€ 3HAUEHHH, YTO M YACTHIIA -0 JTUTEPATYPHOTO A3bIKa BMECTE C €€ BapUAHTAMH
B TOBOpax.

Leonid L. Kasatkin (Moskwa)

ROSYJSKIE GWARY STAROWIERSKIE W BULGARII

W Butgarii istniep dwie wsie, zamieszkate przez starogdmvcow: Tatarica i Kazaszko.
Znaczna cg¢ cech dialektalnych obydwu gwar pokrywa ge sokh — 53 to cechy wiaciwe
wspotczesnym gwarom rosyjskiej potudniowo-zachodstiefy dialektalne;.

Wedtug pewnych cech jednak gwary wsi Tatarica id&zko s réznia. Dotyczy to woka-
lizmu 1. sylaby przed akcentem po spétgtoskachdwar i mikkich, ktory w Tataricy cechuje
akanie i jakanie dysymilacyjne typtyzdrynskiego, podczas gdy w Kazaszce mocne akanie z
resztk typu prochorowskiego oraz ikanie.

Wobec déé¢ konsekwentnego akania dysymilacyjnego w gwarzericat mazna odnoto-
waé przyktady wysgpowania samogtosek przedakcentowych, znagyah sg¢ w sprzeczngci
z zasad dysymilacyjm, co pozwala na sformutowanie nowego pdgl na histok akania.

Zerwanie §cznaici z jezykiem metropolii na ponad dwa wieki sprzyjato zawhniu w tych
gwarach szeregu ceclzjoieznanych w potudniowo-zachodniej strefie disddrie;.
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Pozanus ®@. Kacarkuna (MockBa)

TOBOPBI CTAPOOBPSIIEB B YCJIOBUAX MEXBSI3BIKOBOM UH-
TEP®EPEHHUU (JIMH'BUCTHYECKAS CUTYALIUS B OPEI'OHE)

JInaexThl pyCCKOTO sI3bIKa, Ha KOTOPBIX TOBOPAT CTApOOOPSIIBI 3apyOexbs, OKa3-
BIBAIOTCSA B CIIOKHOW JIMHIBHCTHYECKON CHUTYalllH, KOTOPYIO MOXKHO ONPEAEIHUTH KaK
nepekpectHyo uHTepdepeniuio. CoolriecTBa cTapooOpsaleB, OO0bEIUHEHHbBIE IO
KOH(eCCHOHATBHOMY NPU3HAKY, HEPEAKO MOTYT HPEACTAaBIATH COOOH KOHIIIOMEPATHI
Pa3HOAMAIIEKTHBIX TPYIII, WIEHBI KOTOPBIX BXOJAT B Pa3HOOOpa3HBIC KOHTAKThI, B TOM
YUClie U B CaMble TECHbIE, ceMelHble. Tak, B amepukaHCckoMm mmrtare OperoH crapo-
oOpsiueckass OOIIMHA MPECTaBICHA JBYMsS OCHOBHBIMH KOH(ECCHOHAIBHBIMH TPYII-
naMu: OEcIONOBIAMH YaCOBEHHOT'O COIVIACHsl W TOMNOBIAMH (OCTOKPUHUIIKMMU), a
TEHETHYECKU U JIMHTBHCTHYECKH OPETOHCKHE CTApOOOPSALBI OTHOCITCS K TPEM TpyIl-
naM: T. H. CHHBI3SHIIAM, XapOMHIIAM U TypuaHaM. PosHbie roBopsI BeIXoueB n3 Kuras
CEBEPHOPYCCKOTO MPOUCXOXKICHHS, a TypyaHe — IOKHOPYCHL. B pesynbrate Mexau-
QJICKTHBIX KOHTAKTOB HAOJIOMAIOTCS pa3IWYHbIE MTPOSBICHHUS HHTEpHEPEHIINN Ha STHO-
rpagUYecKOM M JIMHTBUCTHYECKOM YPOBHSX, IPUMEPHI 4ero OyAyT NMPHBEICHBI B JIOK-
naje.

B s13bIke cTapooOpsIIIeB MPOIOHKAIOT OCTABAThCS TAKXKE CIEIbI UX MPEKHUX JIHH-
I'BUCTHYECKHX KOHTAKTOB. y TypuYaH — 3aMMCTBOBAHHUS W3 Typeukoro (kaméu — ‘rpy-
30BUK’, MUHUKEL — " KECTSIHKA U JIP.) U MOPTYraJbCKOTO S3BIKOB, Y CHHBL3SHIIEB H Xap-

OMHIICB — CJIC/Ibl 3aMMCTBOBAHUH U3 KATAWCKOTO M UCITAHCKOTO (MM TIOPTYTrajabCKOro).

[Ipu 5TOM eCTEeCTBEHHO, YTO 3HAYMTEIBHO OOJIbIIEE BO3/CHCTBUE Ha SI3bIK CTAPO-
OOpSIIIIEB OKA3bIBACTCS CO CTOPOHBI AHTIIMHCKOTO si3bIKa. [1oj ero MaccupoBaHHBIM
HAIopOM HMCYE3aI0T OCTATKH POJHOTO SI3bIKA Y MIIQJIIECTO ITOKOJICHUS, a B SI3bIKE MPEI-
CTaBHTEJICH CTapIIero W CPEAHETO IOKOJICHUS OOHapYKHBAIOTCS MHOTOYHCIICHHBIC
NPOSIBIICHUS] HHTEP(EPEHIINU Ha Pa3HBIX YPOBHSX: B IIEPBYIO OYepe/b B JEKCUKE, a TaK-
ke B (hoHeTHke, MOP(HOIOTHH, CHHTAKCHCE U CJIOBOOOPA30BaHUH.

B nokmane Oyayt oOCyXIOaThcsi BOIPOCHI MMEHHO B3aMMOJCHCTBUSI KOHTaKTHPY-
IOIIMX CHUCTEM, a HE MPOCTO MPSIMBIX 3aMMCTBOBaHHIA M3 aHTIIMICKOTO, HAIIp., BOIIPOC O
TOM, Ye€M MOTHBUPOBAH BBIOOP I'paMMAaTHUYECKOTO poja B TaKuUX Cilydasx, Kak k[ pa
(‘aB-TromMoOMIIB', aHTII. Car), cukka (‘KyXOHHas pakoBHHA', aHTJ. SiNK), caiina (‘ mopox-
HBIH 3HAK', aHTI. Sign), 6auik (‘Benocumnexn’, anri. bike), mpox (‘rpy3oBuk’, anrm. truck),
BOIIPOC O BJIWSHUHU AHTJIMHUCKOMN TJIArOJIBHOM CHUCTEMBI Ha KATETOPUIO MEPEXOTHOCTH-
HETIEPEXOJHOCTH B SI3bIKE CTapooOpsIIeB, BhIxoAUeB u3 Kuras (Hamp., 2 umero BM. y
MeHsI eCmb; OH MHe NOHPABUL BM. OH MHe NOHPABUACS) WIH TipodiieMa aJanTaidd aHr-
JMICKUX CII0BOOOpa30oBaTeIbHBIX (POPMAHTOB, HAIIP., Iepeaada cypgukca co 3HaUCHU-
€M JICHCTBYIONIETO JUIa -Of B BHUJE PYCCKOTO apxamdeckoro cyhdukca -sips, cp.
CROHCLIPD, CYNepsdti3pipb U3 aHTI1. SPONSOf SUPEervisom T. 1.

Byner Takke paccMOTpEH BOIIPOC O TOM, Kak OBUIM MOOWIH30BaHBI BHYTPEHHHE
peCypChl POJHOTO TOBOpA MPHU CTOJKHOBEHHUHM C MUPOM HOBBIX PEadid JUIs 3aIOJTHEHHUS
COOTBETCTBYIOIINX JIEKCHUCCKUX JIAKYH, KOTa MOSBHIMCH HEOJOTU3MBI, TaKWE, HArp.,
Kak eempooyi (‘BeHTHAATOP'), 1€0nuKk (‘XONOAUIBHUK'), MOKposei (' MUKPOBOIHOBAS

neus’), camoxamra (' Bemocunien’) u Ap. MOI.
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Rozalia F. Kasatkina (Moskwa)

GWARY STAROOBRZ EDOWCOW W WARUNKACH INTERFERENCJI Ml E-
DZYJEZYKOWEJ (SYTUACJA J EZYKOWA W OREGON, USA)

Dialekty rosyjskie, ktorychzywaja staroobrzdowcy za granig, znajduj sie w das¢ skom-
plikowanej sytuacjigzykowej, ktdog mazna okragli¢ jako przypadek krzyujacej sk interferen-
cji. Gminy staroobrgdowcdéw, tworzace wspdlnat ze wzgéddw wyznaniowych, magstano-
wi¢ konglomerat grup natecych do régnych dialektéw, ktorych przedstawiciele wchedz
soky w réznorodne kontakty, m. in. w najbardzéejste, rodzinne. W wyniku kontaktow gaizy
dialektami powstaj roznorakie zjawiska interferencyjne na poziomie lingtwtznym i etnogra-
ficznym. Tak wyghda sytuacja w USA, w stanie Oregon.

Najwigkszy wptyw na ¢zyk staroobrgdowcdéw w stanie Oregon wywierazyk angielski.
On wypiera resztkiggzyka ojczystego w mtodszym pokoleniu, aamjku przedstawicieli poko-
lenia starszegodredniego notuje sgiliczne przypadki jego interferencji nazriych poziomach
jezykowych, przede wszystkim w stownictwie, leczaakv fonetyce, morfologii, sktadni i sto-
wotworstwie.
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Ewa Kowalewska (Olsztyn)

NAPLYW KOZAKOW DO NSKICH (STAROOBRZ EDOWCOW) DO
AUGUSTOWA | OKOLIC PO 1920 ROKU

Nie jest ju dzis tajemni@, ze w ,cudzie wélanym” niebagatelprole odegrali sami
Rosjanie. Przechodzenie catych oddziatow rosyfshki stron polsky zdezintegrowato
dziatania ofensywy wojsk rosyjskich. W/g relacjdjeego z tych oficeréw, przekaza-
nych przez jego wnukj na strog polsks, do czasu bitwy o Warszawv 1920 roku,
przeszio kilka tysicy wojska wraz z taborami i braniTak’e wiedza taktyczna biatych
oficeréw okazata si przydatna dla Polakow. Wedtug tego samegalta zostat zawar-
ty uktad (medzy Pitsudskim, a oficerami kozackimi oddziatéwndbkich), ktory stron
kozaclky zobownzywat do udziatu w walce o Warszaww dalszych walkach z bol-
szewikami, a stranpolsky do udzielenia uchadom schronienia w Polsce i otoczenia
ich opielq panstwa.

Czes$¢ zotnierzy wrdcita po wojnie do Rosji. Kadra oficeaskostata jednak w Pol-
sce. Czs¢ z nictt® osiedlita s w Augustowié®. Zgodnie z zawartym uktadem zostali
oni zameldowani w miejscu przez siebie wybranynez atastali przydziat ziemi lub
dobrze ptata posad. W XX wieku na ziemg suwalsly naptyreta wiec ostatnia ju
grupa staroobrzrlowcdéw z Rosji. Wybdér miejsca osiedlenia nie bytymadkowy. W
rejonie tym istniato die skupisko wyznawcow tej wiary, w tym grupa killed wcze-
$niej przybylych w te strony kozakow figkich.

Wigkszas¢ z nowych mieszkecOw naleata do bezpopowcow, jednak przynajmniej
jeden do popowcow.

Oddziat ten szybko siwtopit w spoteczné&t staroobrzdowcdw zamieszkyggych te
tereny. Wkrotce przybyly tu tak ich rodziny. Nalgy pamktaé, ze byli to ngzczyzni
wyksztatceni, obyci (znajondé jezykdéw obcych, liczne podé@ po Europie, ditsze
pobyty w Paryu), bogaci. Kawalerowie byli wymarzonymi kandydatara zkciow, a
posiadajcy dzieci, na t&ciow.

Po polsku nauczyli sioni mowk i pisa dos¢ szybko, jednak w korespondencjach
prywatnych, rodzinnych zawsze postugiwal gizykiem rosyjskim lub francuskim. W
domu wywano tylko pzyka rosyjskiego. Uwali sic za Rosjart.

Ich sytuacja materialna do wybuchu Il wojfwiatowej byta ustabilizowana, gdy
Polacy wywazali sk ze zobowdzan. Ci, ktorzy chcieli otrzymali ziemina wiasnéc.
Niestety w tych okolicach nie byta to ziemia napsyej jakdci. Reszta otrzymata #6

? Rozmowa z dn. 20.01.2008 r. z wnukiem Maksima Mg Romanem Tymofiejem, a takz wcze-
$niejszych rozmoéw z nim i jego rodzicami — MariAleksandrem.

8 Mowa o oficerach jednego z oddziatowidkich.

29 Wszyscy skaczyli szkok oficersky w Petersburgu. W czasie | wojriwiatowej walczyli oni z
Niemcami, potem z bolszewikami w zbuntowanych daldzh kozackich. Byliswiadomi, ze
pochodzenie, wyksztalcenie dotychczasowe dokonskéuj ich na pewa smieré po zaprzestaniu
dziataa wojennych. Kilkoro z nich pochodzito z okolic Rosta.

%0 Chodzi 0 Maksima Mrugowa.

31 Przede wszystkim uwali sic za kozakéw daskich, dopiero potem za Rosjan. Byli dumni z wiagne
pochodzenia, chio nie afiszowali s nim przed obcymi, ze wzgdu na udzial w walkach z
bolszewikami, podczas ktérych wydali i wykonalield wyrokdéwsmierci na ,czerwonych komisarzy”
jak pogardliwie nazywali oficerow Armii Czerwonej.
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ne stanowiska. Ze wzglu na pochodzenie i narodos¢éqrzybytych byty to wprawdzie
zajcia poniej ich maliwosci, za to nigle ptatné?.

Podkréli¢ nalezy, ze grupa ta zawsze zostawata w wielkiejytasci i trzymata st
razem.

Po wojnie w 1945 |ub1946 rokaeby unikmé aresztowania przez NKWD, gk-
sza¢ z nich wyjechata do Grodna. Przeliczylk gednak gdzac, ze granice nie ulegn
zmianie. W latach 50. zostali zadenuncjowanaifilirdo wigzienia. Jedynie niewido-
mego ju wtedy dowode oddzialu NKWD zostawita w spokoju. Wszyscy trafilo
obozéw pracy. Kilku z nich udowodniono wydanie razi zabicia oficerow Armii
Czerwonej®. Ich los byt oczywisty. Syberia, praca w tagraghjer¢. To samo czekato
ich rodziny, j&éli nie zmienity nazwiska i nie zatar§ladéw swojego pochodzenia. Za-
traceniu ulegto wikszai¢ zdjeé, listdw. Zniszczenia wojenne unicestwity wieleopdi-
nych dokumentow, a wspotwyznawcy i krewni milczélikt nie byt zainteresowany
podzieleniem losu juaresztowanych. Przez wiele lat zabdjcza prawdawyizia na
jaw. Dopiero po latach, gdy nigje juz dawnozaden z nich rodziny tych ludzi odwa
ly si¢ opowiedzi€é swoje historie. Cgsto dokumenty nie wskazupawet na pokrewie
stwo ze zmartymi yjacymi cztonkami rodzin. Pozostata paghi wspomnienia. Jesz-
cze....

OBa Kopanescka (OJIbIITHIH)

HAIIJIBIB JOHCKHUX KA3AKOB (CTAPOOBPSI/ILIEB) B ABI'YCTYB U OKPE-
CTHOCTH IOCIJIE 1920IrOJA

CrapoBepbl, KOTOPBIC TIOCEMINCH Ha MOJILCKUX 3eMJISTX B OKPECTHOCTSIX ABIyCTOBa IOCIC
1920roxa, a0 Genble odumepsl JOHCKUX OTPsAA0B. OHU MPUHUMANN y4acTHe B 005X ¢ 60Ib-
NIEBUKaMU M B BapliaBckoi Outee. COriacHO 3aKIOYEHHOMY JOTOBOPY C IMOJBCKUMH Blia-
CTSIMH, 32 OKa3aHHYIO TIOMOIIs B BO¥HE, Moy octaThes B [lompine. Kaxxapiid n3 HUX ObLT Hafe-
NEH 3eMIIEN WM TONTyYMIJI XOPOIIO OIIaunBaeMyr padoTy. OHM MOCENHIUCH B MECTE, TIIE CYy-
HIECTBOBAJIO OOJBIIOE CKOIJICHHE CTOPOHHUKOB TOW BEpPhI, B TOM YHCJIE TPYIIa JOHCKUX Ka3a-
KOB, HECKOJIBKO JIET paHbIlle MPUOBIBIINX B 3TOT PaliOH.

BonpImMHCTBO M3 HOBBIX KHUTENCH NpHUHAAIEKaTa K OSCIOMOBIAM, OJTHAKO MO KpahHeH
Mepe OJIUH OBLT MOTIOBIEM.

OTpsim 3TOT OBICTPO amanmTHUPOBAjach B OOIIECTBE CTAPOBEPOB, MPOXKUBAIONIUX HAa ITOU
TeppuTopuu. [10-MONBCKM OHM HAYYWINCh TOBOPHUTH U MHUCATh JAOBOJIBHO ObICTpo. Jloma oHHM
MOJIL30BAIMCH TOJIBKO PYCCKHUM SI3BIKOM.

[Tocne Boitabl B 1945umu 1946romy, OOIBIIMHCTBO U3 HUX yexaiu B ['poaHo. B 50+1x ro-
JlaX WX BBIJIAJIM, U OHH TIOMANM B TIOPbMY. HECKONBKHM W3 HHUX JIOKa3alll W3JaHUE MpUKa3a
youtictBa ouriepoB KpacHoii Apmun. VX oxxuana cMepTh Mociie HECKOIBKUX JIET B JIarepsiX B
Cubupu. OnHaKO WX TTOTOMKH IT0 CETOMHSAIIHUNA JeHb )XUBYT B [lonbire.

32 Chodzi o kwot ponad 200 zt. miestznie. Dla poréwnania krowa w tamtym okresie kosata 150

zk

33 Maksim Mrugow zostat aslzony i skazany za zabdjstwo kilku ,czerwonych keanky”, czyli ofice-
réw Armii Czerwonej (wydanie rozkazu zabicia dwdmich udowodniono mu). Wywieziono go na-
stepnie na Sybir do GULAGU, gdzie oczekiwat na wykoieakary $mierci. Jednak w 1956 roku zamie-
niono ten wyrok na digywocie. Maksim nie pracowat w tagrze fizycznie. &egledu na wyksztalcenie
wykonywat prace biurowe. Nigdy nie wrdcitby do Grad gdzie pozostata jegmna, gdyby nie wypa-
dek, ktéremu ulegt. Po pétrocznym pobycie w szpitalverdykcie lekarzy, ktérzy orzekliz zostato mu
pot roku zycia zostat zwolniony (po ponad 20 latacteziénia) z obozu pracyyt jeszcze kilka lat, nie
maogt jednak opuszczamiasta. Zostat pochowany na cmentarzu w Grodeigo Jodzina w Polsce zatarta
wszelkieslady. Zmienita nazwisko, wiar zniszczono lub sfatlszowano wszelkiezice ich dokumenty.
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Muxan Koznpa (Bapmiasa)

CEMHUOTHYHOCTD ITIOTPEBAJIBHOI'O OBPAJA B TPAAUILIUH I1OJIb-
CKHUX CTAPOOBPAALUEB U3 TIEPEBEHDb I'ABOBBIE 'POHIBI 1 BOP
bJIN3 ABI'YCTOBA

B nacrosmeit pabore mpeInpUHUMAETCsl MOMBITKA MPHOIM3UTHCA K MOHUMAaHHIO
CEMHOTUYHOCTHU PUTYyaJla B TPAAMIIMU MOJIBCKUX cTapoBepoB u3 cein ['aboBbie ['ponabl u
Bop 653 ABryctoBa. OCHOBHOE BHUMAaHHUE yJelnseTcs npodsieme (pyHKINOHUPOBAHUS
puTyaia KaK CEeMHOTHYECKOW CHCTEMBbI, CEMHUOTHKE OOPSIOBBIX NCUCTBHUH WU PHUTY-
QIBHBIX MPEIMETOB B TPAIUIIMOHHON KYJIbTYpE MOJBCKUX cTapooOpsaues. s noctu-
JKEHUSI TOCTABJIEHHOW ILIENTM aHAIM3UPYIOTCS OCHOBHBIE PHUTYaJIbHBIE ACHCTBUS. MpPHU-
TOTOBJICHHE Tejla K MOrpeOCHHUI0, TMOJIOKEHHE BO Tpo0, YTEHUE ICAITHIPH, HECEHUE
YCOIIIIEr0 B MOJICHHYIO, YHH MMOTpeOeHusl, TIOMHHAIbHAs Tpane3a u T. II.

CeMHOTHYHOCTh (3HAKOBOCTB) SIBJISCTCS OJHHUM M3 OCHOBHBIX (DaKTOPOB OIIpe-
nensomux Kyaetypy. Cdepa puTyasoB HECOMHEHHO MPUHAIICKUT 00JaCTH KYIbTYPHI,
a UMEHHO B pUTYyaJie TPOCIICKHUBACTCS OOJBIIOE KOJMYECTBO 3HAKOBBIX CHUCTEM (Cio-
BECHOCTb, IBHIKCHHE, KECTHI).

B o0psine morpeOeHust MOXKHO YBHIETh TAaK)KE€ HEKOHBEHIIMOHAIBHYIO TPAaKTOBKY
CakpaJIbHOTO 3HaKa B TpaJMLIMU CTapoBepoB. B cucreme, st KOTOpoil xapakTepHa
B3alMO3aBHCHUMOCTD €€ 3JIEMEHTOB, a TAKOM SIBJISIETCS pPUTYyall, U3BMEHEHHUE AK€ OJTHOTO
13 3TUX DJIEMEHTOB BJICUET 3a COOOM MEePECTPONKY BCEH CUCTEMBI.
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Kpemnera U. A., Iloxopouno-nomunanvusie obvivau u obpsovt, [W:] Pycckue, pen. B. A.
Anekcannpos, U. B. Brnacosa, H. C. ITonumyk, Mocksa 1997
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Michat Kozdra (Warszawa)

SEMIOTYCZNY CHARAKTER OBRZ EDU POCHOWKU W TRADYCJI POLSKICH
STAROOBRZEDOWCOW ZE WSI GABOWE GR ADY | BOR POD AUGUSTOWEM

Niniejsza praca stanowi prélanalizy obrzdu pogrzebowego w tradycji polskich staroob-
rzedowcow ze wsi Gabowe @iy i Bor pod Augustowem z punktu widzenia jego s#gtGzno-
sci (znakowdci). Materiat dla analizy zostal zgromadzony podcbada terenowych, prze-
prowadzonych w starowierskich wsiach w powiecie &gkim na terenie wojewddztwa podla-
skiego. Analizie zostaly poddane podstawowe czjrinabrzdowe, takie jak: przygotowanie
ciata zmartego do pogrzebu, pgémie w trumnie, czytanie psalterza, wyniesieniéaczanarte-
go do molenny, sam olyd pochdéwku, stypa itp.

W kazdym rytuale, a w szczegolém w ,rytuatach przejcia’, mazna zaobserwowa
zwiekszory ilos¢ systemow znakowychegyk, ruch, gesty). W oberzie pochowku ujawnia si
réwniez niekonwencjonalny stosunek starowiercéw do znakradnego. W rytuale bowiem
nastpuje swego rodzaju ,przetenie” swiata realnego néwiat znakow (symboli).
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Agata Maksimowska (Warszawa)

INTERPRETACJA HISTORII CHRZE SCIJANSTWA W NARRACJACH
NADAJACYCH SENS ODRODZENIU PRAKTYK RELIGIINYCH W sROD
STAROOBRZEDOWCOW POPOWCOW Z HOMLA (BIALORU 8).

Referat prezentuje wyniki baflaetnograficznych, prowadzonych w 2004 roku
wsrod mieszkajcych w Homlu staroobezlowcow popowcdw naigcych do Cerkwi
Staroprawostawnej i Rosyjskiej Prawostawnej CerBtdroobrzdowej. Tematem refe-
ratu & wspotczesne sposoby interpretowania historii duigstwa, stiace zbu-
dowaniu wtasnej tesamdci religijnej w warunkach wygpujacego w dzisiejszej Biato-
rusi pluralizmu wyznaniowego i mbwosci swobodnego wyznawania wiary, a zak
procesow okrédanych w literaturze przedmiotu mianem ,odrodzemiggijnego”.

W referacie przedstawiam wspoiczessytuacg, obserwowasn na badanym ob-
szarze po upadku diugotrwatej dominacji radzieokiegpdelu wychowania ateistycz-
nego. Sytuagjte charakteryzuj widoczne wrédd ludndgci w réznym wieku nasfpujace
zjawiska: wzrost zainteresowania problemami ducheiya@aciekawienie wyznaniem
przodkow i potrzeba odnalezienia wiasnej ,tradycgligijnej, odrodzenie praktyk reli-
gijnych w ramach organizagego st zycia religijnego w obgbie kaciotow instytucjo-
nalnych, zainteresowanie ,nowymi ruchami religijnympraktykami pozostajcymi w
oderwaniu od religijn&ci koscielnej.

Przedmiotem moich bafldbyty procesy zachodze wsrodowiskach dwoch parafii
cerkwi staroobrgdowych. Wiernych tych parafii nioa podziek na trzy grupy, ze
wzgledu na pierwotny stosunek do staro@iiawstwa. Pierwsgz nich stanowi wie-
rni, ktorzy pochodz ze staroobrgdowych rodzin i mimo grdby przéladowa ze stro-
ny wtadz, uczestniczyli wyciu religijinym za czasow radzieckich (jedna z divaer-
kwi staroobrzdowych byta w okresie istnienia BSRR otwarta) i alad nim uczestni-
cza. Druga grupe stanowi osoby, ktorych przodkowie byli staroobdowcami, nato-
miast osoby te dopiero po rozpadzie ZSRR odczutyzply, ,powrotu” do staroobrg
dowego wyznania. Trzecia grupa to osoby, ktore ladha staroobrgdowstwo jako
jedrm z mazliwych drég duchowéci i mimo, iz nie miaty w rodzinie nikogo tego wy-
znania, zdecydowatygprzylaczye do wspolnoty.

Tak scharakteryzowani cztonkowie staroaiawych wspdélnot parafialnych sioj
przed zadaniem ok§kenia tazsamdci religijnej w odniesieniu do wiasnego losu, spe-
cyfiki konkretnej parafii oraz wiedzy o historiissbobrzdowstwa. Mana wyodebni¢
trzy poziomy, na ktérych dokonywany jest processtorowania tesamdci: 1. pozna-
nie historii staroobrdowstwa jako jedynej nitiwej historii chrzécijanstwa i przyg-
cie w sposob racjonalny przestanek, kténgadcz o ,wierncsci’ staroobrzdowstwa
pierwotnej ,wierze chrzeijanskiej”’, 2. przygcie okrglonej obrzdowdsci jako ,staro-
obrzdowej’, stosowanie zwyczajow uznanych za ,starogdwzve”, ksztattowanie
swojegozycia na sposob ,starookwdowy” poprzez stosownredefinicg tego, co w
zyciu doczesnym ,czyste” i ,nieczyste” 3. przemiahechowa poprzez znak dany przez
Boga w indywidualnym dawiadczeniu Jego obecém, ktéra potwierdza ,prawdzi-
wos¢” wyznania staroobkgdlowego i ewentualnie stuszitowyboru wyznania (w przy-
padku neofitow).

Referat koncentruje ¢ha opisie pierwszego aspektu konstruowaniaamdaci sta-
roobrzdowej. Pokazuje, w jaki sposolzeamd¢ jest konstruowana jako autonarracja.
Rozmowcy obu parafii, opowiad@j 0 sobie samych, przywoluhistori chrzécijan-
stwa, identyfikugc ja z historh staroobrzdowstwa. Narracje o starookdowstwie
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zrédio tego wyznania lokajw czasach nauki Chrystusa, przypasuChrystusowi usta-
nowienie staroobrrlowego obrzdku. Pé&niejsze losy chrzeijan-staroobrzdowcoéw
obrazowanegsprzez kolejne herezje, ktdre powogdoddalenie si kolejnych wiernych
od nauki Chrystusa. Jednoéaee, przypisywanie wkasnemu wyznaniu cech ,prawdzi-
wosci”, ,czystosci” skutkuje pozytywn i ekskluzywrn tozsamdcia religijna. Ma to
rowniez wymiar metafizyczny- historia staroobkglowstwa to ,prawdziwa” historia
Zbawienia; Roztam rozumiany bywa jako prefiguraSyau Ostatecznego, determinu-
jacy ostatecznie zbawionych i gptonych. Poczuciu wyjkowosci wiasnego wyznania
towarzysz narracje o byciu przadowanym. Nie tylko trudne losy starootapwcow
podczas przéadowar ze strony caratu i ,Cerkwi Nowoolgdowej”, ale réwnie ko-
munistyczna polityka ateistyczna, czy dzisiejszgragenie demoralizagjinterpreto-
wane g jako wymierzone przede wszystkim w starogedmavcow. Te narracje rownie
maja swoéj wymiar metafizyczny- staroobrzdowcy s postrzegani jako wyikowy
obiekt atakOw szatana na przestrzeni wiekow, apdiezeénie jako gtdbwne zage@nie
dla powstajcego krélestwa antychrysta. Rozbudowane narragagsiogicznedcza
tradycyjne watki czesto opisywane jako cechy charakterystyczne dlatykylstaroob-
rzedowej” z watkami dotycacymi zjawisk nadprzyrodzonych véleiwych dla kultury
popularnej.

Narracje istotne dla proceséw identyfikacfirad staroobrgdowcow z Homla sin-
spirowane przez teksty autorstwa pierwszych tealogtaroobrzdowych, historykow
zajmupcych sk staroobrzdowstwem, wspétczesnych duchownych, oraz autorgewipo
larnonaukowych. Jednocazee, narracje te askonstruowane w procesie komunikacji
wewnatrz danej wspdolnoty. Wymiana wiedzy i &dadczé indywidualnych pozwala
na uzgadnianie narracji o wydarzeniach istotnyglirzktu widzenia historii staroolyz
dowstwa. Tak rozumiane starooknlpwstwo zyskuje znaczenie historyczne i aktualne
zarazem, mze stanowd ,horyzont znacz@' dla wspotczesnej indywidualnej identyfi-
kacji religijne;j.
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Agata Maksimowska (Warsaw)

INTERPRETATIONS OF THE HISTORY OF CHRISTIANITY IN N ARRATIVES LE-
GITIMIZING THE REVIVAL OF RELIGIOUS PRACTICES AMONG  THE
PRIESTLY RUSSIAN OLD BELIEVERS IN HOMEL (BELARUS)

In this paper | will discuss the findings of ethrahic fieldwork conducted among mem-
bers of two priestly Old Believer communities inrhiel in 2004. In present-day Belarus one
can observe the processes of religious revival dmatshaped mainly by such ideas as “the re-
turn to tradition”, “the interest in the religiorf one’s ancestors”, “the need for the reconstruc-
tion of community life”, and “the search for on@®n spiritual path”.

In both of the communities investigated, peoplestineggling to negotiate a common inter-
pretation of their confession’s history in ordeffital the basis for their religious identities, now
being constructed after an age of atheism.

The narratives which create such identities arerfmetations of the history of the Old Be-
lievers as the history of Christianity. They foaus the “truthful” and “pure” character of the
confession as one and the same as the true Chitistiastablished” by Christ. The narratives
allow community members to feel exclusive and chpseéhich is important in their effort and
search for a firm religious identity.
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Noanna OxexoBcka (ONbIITHIH)

CTAPOOBPSITYECKNH BOMHOBCKHNI CUHOJIUK

B 2006roay, B 31aHnu OBIBIIETO CTApOOOPSTUECKOT0 MOHACTHIPS B BoitHOBO, cpe-
U IpYTUX TEYaTHBIX W3JaHuil Obl1 oOHapyxkeH CuHoawk. KHura xpaHunach B He-
OOJIBIIIOM X035HCTBEHHOM IMOMEIIEHNUH, HAXOASAIIMMCS PSAIOM C MOJICHHOU. [{o cux mop
BoiinoBckuii CHHOAMK HE SBIISJICS IPEAMETOM HaydyHOro onucanus. Hacrosimas crarbs
SIBJISICTCSI TIEPBOM TMOMBITKON BBECTH KHUTY B HAYYHBIA 000POT.

Kuwnra comepxur 86 cTpaHull, TEKCT HamedyaraH B JABe Kpacku. OCHOBHOW KOpITyC
TEKCTa HaredaTaH 4€pHOM KpacKoH, a B MOJpa)kaHUE PYKONMCHBIM 3alUCAM — KHUHO-
Bapbl0, HEKOTOPHIE (hparMeHThI HaNeuyaTaHbl KpacHOM Kpackoil. KpacHol Tymibio Beige-
JICHBI 3arjiaBus, a TaKXKe MepBbie OYKBBI (KaK MPaBHJIO MPOIUCHBIC) HOBBIX a03aIleB.
CHHOJIMK yKpallleH HEMHOTMMH 3acTaBKaMH, T. €. PUCYHKaMU HaJ TEKCTOM, B Haydaje
OTICIBHOM TJIaBbl MUK cTpaHuilel (cTpanuusl: 2, 11, 23, 38, 47, 56, 7Q)amkamu st
maprunaiuii (11, 16, 21, 28, 63yHunuanamu, T. €. XyJ0KECTBEHHO 0(POPMICHHBIMH
HavyaJbHBIMU OYKBaMH, KOTOpPBhIE OTKpPBHIBAIOT a03all U MO pa3Mepy KPyIMHEE OCTaIbHBIX
cTpounbix OykB (2, 7, 11, 23, 42, 47, 56, 66, 70, 7&PHIIOBKOI — PUCYHKOM TOJ] TCK-
CTOM, B KOHIIe TJ1aBbl win pykornucd (10), BUHBETKOH — OpHAMEHTOM Ha MOCIICIHEH
crpanune kauru (86). [lepByro cTpaHuily ykpamaer KoJo(oH, T. €. IeKOpaTUBHOE 00-
paMJIeHUE TEKCTA LEJI0N CTPAaHHULIBI.

BoiinoBcknii CHHOOUK CI€1yeT OTHECTH K rpynne NOMsSHHUKOB. B Texcre Cunoau-
Ka yrnotpebieHs! aBa TepmuHa: cuHoauk (Ciz2 kanlra napunalemaz cunoanlis; B9iro
muLiocTito cocraBucz celit cuHoaulKb), U yKa3bIBAIOIIMN Ha XapakTep JaHHOW OOro-
ciy:xeoHoi kauru — noMssHHuK (Celit mOMSHHHKD cltokelHb ObI1CTH Ha 1M01010bCTBO
Benulkaro kanolna; Yrtu2 momz lnuuks celit molpzay co Uubvmielniems).

Muorouncneraabie CHHOIUKHU MPEICTABISAIOT OOJIBIION MCTOPUYECKUM HHTEpEC: B
HUX BCTPEYAIOTCS MMEHA KHs3€H, O KOTOPBIX HE COXPAHUJIOCh U3BECTHM B APYTrHUX Ma-
MSATHHKAX, XPOHOJOTUYECKH OMHUCHIBAIOTCS HAIIECTBUS HENPUATEICH, MOXObl MPOTUB
BparoB, MeXI0yCOOHBIC BOMHBI U T. 1. B crapooOpsaueckux CHHOIMKAX TaKKe yKa3a-
HBI UCTOpHUYEeCKUe (haKThl, IMEHA U JaThl. KpoMme craTeil, He MMEIOIINUX OTHOIICHUS K
ucropur Pycu u packony (YMH MaHMXHABI U OOIIME MOMUHAIbHBIE CTaThu), B Boii-
HOBCKOM CHHOJIMKE NCTOPUYECKHM XapaKTep HOCUT S cTaTeil.

Panom ¢ yactTHbIMU mOMUHAHUSAMU B CHHOAMKE HAaXOJATCS MOMUHAHMS OOLINE, CO-
CTaBJICHHbIE B ()OPME MOJHUTBEHHOTO OOpalIeHHs, JUIs yNOTpeOJeHHus B LIEPKOBHOM
ciyx0e. DTo o0mmii cTepkeHb BceX TpéX TumnoB CUHOAMKA, MOJUTBA O BCEX XPUCTH-
aHax, oT Anama u no Hamux gHed. . B. JleprauéBa ycranaBiuBaeT, 4YTO BIEPBBIC J1aH-
Has MOJIMTBa BCTpedaeTcs B CHHOAMKAX-CBUTKAX [ JyIIMIKOrO MOHACTBIPS B Hadaje
XV B., asngerca moautsoil Kupuina Mepycanumckoro B nepesoae Huna Copckoro u
CO BPEMEHEM JIOIOIHAETCS B YaCTH NIEPEUNCIICHUSI BUJIOB CMEPTH.

B BoiinoBckom CruHOAMKE 0OIIUM TOMHUHOBEHUEM SIBISIFOTCS 4 CTaThH.

Cyns o KOJIMYECTBY COXPAHUBILINXCS PYKOIHUCEW M MEYaTHBIX M31aHUM U IIUPOTE
WX PaCIpOCTPAHCHUS B PA3IUYHBIX COMUATBHBIX CIOsiX, CHHOIUK OBLT HE TOJIBKO OOT0-
CITy)K€OHOM, HO M OJHOW W3 H3IIOOJCHHBIX YEThUX KHHUT, OCOOEHHO BO BTOpPOH
nosioBuHe XVII B. [IoMSIHHUKM BeNUCh B OTACNBHBIX CEMbSIX, KAK KPECThIHCKUX, TaK U
BBICIIMX COCJIOBHMH, COCTABIISNINCh B MOHACTBIPSX M LIEPKBAX, B KHSDKECKUX JIOMax U B
napckoil cembe. M1 B HacTosilee BpeMsi NMOMSHHMK SIBISIETCS 00s3aTENbHON 4acTbhio
JIOMAIITHETO MOJUTBEHHOTO TIpaBmiIa ctapooopsanes. B BoliHoBckom CHHOIMKE TakKe
yKa3bIBaeTCsl HA BO3MOXKHOCTH JoMaiHero yrenus: Ciz2 kaulra Hapunalemaz cuno-
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mulke, ndxe yrelrcz Ha Beceneluckuxs nmonaxulmgaxs nb Ha mmuTiz1xs, n6 Wecolbo B8
n0lmaxb ub BB kénizxs (86).

B mutyprun Cunoauku cBsi3aHbl ¢ Poaurenbckumu cydoboramu (miu BeeneHckumu
POAMTEILCKUMH Cy00OTaMHm), T. €. JHIMH 0COOOTO BCEIIEPKOBHOTO TOMUHOBEHHS yCOII-
mux. PoIuTENbCKUMH YCTaHOBIEHBI CyOOOTHI mepea MACOMYCTHOM Heneneld u mepen
npasaHukoM Tpoulel. B BoliHoBckoM CHMHOIMKE TOYHO YKa3aHO BPEMS UYTEHHUs OIpe-
Nen€HHbIX (parMeHToB TeKcTa. B Havane Ha3bIBaeTCs riaBHBINA JeHb YTeHns CUHOIMKA
— MsicomycTHass cyobora: corBopelnb Obilcth mo {colmmmxb BB MZcomUlcTHyro
cyoowlry (2). Kpome Toro, Ha mojsix UMEIOTCS 3aMEUaHus, Kacaroluecs: pparMeHToB
TEKCTa JUIA KeJICHHOT0 YTEHUs B KAXIYI0 Cy00O0TYy.

Bonpoc o Bpemenu u Mecte uznanus BoliHoBckoro CHHOIMKA OTCTAaETCA OTKPHI-
ThIM. XOTSl Ha TMOCIEAHEH CTpaHHIle yKa3biBaeTcsi mecto m3nanusi (Hamedalracz Bb
tmmorpaldin moualeBckoit), HCCAEIOBATEIBCKHI OMBIT OMOIMOIIOTOB MMOKA3hIBAET, YTO
MHOTHE CTapoOOpsSAUYECKHe KHUTH HM3JABAIUCH MOAMOIBHO M YacTO HE YKa3bIBAJIOCHh
HACTOSIIIee MECTO M BpeMsl M3/aHus. B manmbHeimeM, BO3MOXKHO, TIOJIPOOHBIN aHAIH3
BoiinoBckoro CuHOIMKA CMOKET MOATBEPAUTH WM ONPOBEPTHYTh YKa3aHHOE MECTO
U3JIaHUSl U BBISIBUTH 00Opaszel, ¢ KOTOporo oH OblI HameyaraH. K uccienoBaTebCcKUM
3a/1auaM CJeAyeT TaK:Ke OTHECTH YTOYHEHUE BpeMeHu nevyaTu BoitHoBckoro CUHOAMKA.

Joanna Orzechowska (Olsztyn)

STAROOBRZEDOWY SINODIK Z KLASZTORU W WOJNOWIE

Artykut jest pierwsz proln opisu starodruku odnalezionego w bylym klasztorze
staroobrzdowcéw w Wojnowie. W pracy dokonana jest klasyfijgampis struktury i jego
wygladu zewrtrznego, wskazane perspektywy badawcze.
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Mapu-Jluiic ITaasep (Tamtun)

NKOHOIIUCBH 9CTOHCKHUX CTAPOBEPOB - IIPEPBAHHAS TPA/IU-
Hus?

[Tocne OxTs6prcKoif peBomonnu 1917rona pycckas mpaBociiaBHasi HEPKOBb Tepe-
JKUa nepuoj n3rHanusi. CBsi3U ¢ TUM MOCTENEHHO 3aTHUXJIa U MHOTOBEKOBAs TPaguIus
MKOHOIIMCHU MPaBOCIaBHON LepkBH. Tak, HampumMep, CBOIO JIUTEIbHYIO JI€ATEIbHOCTh
OBLIM BBIHYKJICHBI HAIIPaBUTh 110 COBCEM JIPYTrOMY IYTH TaKue€ U3BECTHBIE LIEHTPHI Mac-
COBOM MKOHHOM npoaykuuu kak Muepa win [Tanex, KoTopble IepeoprueHTUPOBAIUCH HA
U3TOTOBJICHHUE JTAKUPOBAHHBIX KOPOOKOB M3 Marbe-Malle U JAepeBa, YKpalleHHbIE COOT-
BETCTBYIOILIEW TEMATUKOM, U TIP.

B Takux ucTopuyeckux YCIOBHSIX MapajoKcaabHbIM 00pa3oM XpaHUTEISIMH HKOH-
HOW TPaIuIIMU OKAa3aJIUCh CTApOBEPHI, KOTOPhIE B CBOE BpeMsi ObUIM WM3THAHBI U3 PO-
JTUHBl OT CBOMX KOpHEW Ha Jalékue OKpauHbl WM 3a npeaenamu Poccuu, rie oHu —
JpeBIIe-TIPaBOCIIaBHBIE XPUCTHAHE — HAILTN ceO0e HOBOE MECTO O] COITHIIEM.

[TpubanTuiickum crapoBepam OoJbIlle MOBE3J0, YEM UX CIMHOMBIIUICHHUKAM Ha
poIMHE: CKOpO MpUOBIBINAs HAIlMOHAIbHASI TOCYIapCTBEHHAsS] CAMOCTOSITEIbHOCTh ITHX
CTpaH Jajia cTapoBepaMm CBOOOAY MPOAOJIKATH CBOIO TPAAUIHUOHHYIO PEIUTHO3HYIO
JKW3Hb, YaCThIO KOTOPOM ObLTa W WKOHHAs >kuBomuch. Haunmuas ¢ konma 19 Beka mo
1930%1x romoB B DCTOHUM JEHCTBOBala MKOHHasg Mactepckas ['aBpuna Edumonnua
®ponoBa. Bpems cymiecTBoOBaHUS 3TOH MacTepCKOW HE ObUT JJIUTEIBHBIM, 3aTO OYEHBb
MJI0JIOTBOPHBIM. MoOJIETIbHU 3CTOHCKMX CTAapOBEPOB MOJYYHJIA MKOHOCTAChl, a BEPY-
IOIUE — JIOMAIlIHAE MOJIMTBEHHbIE HKOHBI. BJ00aBOK TyT BBIMOIHSUINCH MHOTHE 3aKa3-
HBbIC UKOHBI HAPYKY, MECTHBIX MacTepOB MPUTIIANIATN padOTaTh U B IPYTHE MPUXO/IHI,
Hanpumep B JlaTButo, B Pe3ekne. brnaromaps 3akazam, CTpaHCTBYIOIIUM MacTepaM, 3C-
TOHCKasi MKOHOIIMCh TPUOOpea N3BECTHOCTh U 3a TPAHUIIAMH CTPAHBI.

06 yuenukax ®pooBa Majao U3BECTHO, HO HECMOTPS HA 3TO, OHU KaXYTCS APKUMU
JUYHOCTSIMU — YK OY€Hb OTJIMYAIOTCS OHU OT CBOETO MpPEMNojaBarelis KaK MO CKJIaay
MBIILJICHHUS, TaK U 10 MaHEepe MUChMa.

I1. E. KoBaneBckuii, onmmuchiBas CyAab0y pyCcCKOM MKOHHOMW >kuBomucHu mocie 1905
roJia, OLIEHUBAs LIEHTPHI U IIKOJIbI BHE MpeaenoB Poccun — BBIIBUTAaeT CTapOBEPOB Kak
xpanurtenei Tpaguiun. OH oTMedaeT u Mactepekyio Eduma ®ponosa (otia I'. dposio-
Ba), ocHOBaHHYI0 B 1868rony B Pe3zexHe m xapakTepusyer e€ Kak BHIHYIO H SIUHYIO,
TaK JOJITO CYIIECTBYIONIYIO IKOJY, KOTOPYIO MOTOM nepeBenu B Dctonnto. M. M. Kpa-
CUJIMH YIIOMHUHAET B CBSI3U C JATHIIICKOW MKOHOMUCKHIO U 31emHero Macrepa dpososa,
Takke ero yueHuka [Ilmmena MakcumoBuua CodpoHOBa, U3BECTHOTO U Ha 3amaje, Ybu
YYEHHKH B CBOIO OYEpEb MPOI0IKAIOT cTapyro Tpaaunuio B Jlateuu (Hanpumep, T. B.
Kocwunckas, K. A. [1aBnoB). Takke BBICOKO IICHAT 3/CUIHION MIKOJY HHBIC UCCIIEI0BA-
tenu, HanpuMmep K. KotkaBaapa. On Beigensier 3HadeHue CodpoHoBa s (UHHOB:
MEPBBIN MPOIOIDKATENb (GUHCKON MKOHOMUCH, Monoaon PoGept [I» KamyBe yumncs y
Hero, ipedsiBast B 1939r. B Batukane.

N3BecTHBIM 00pa3oM CyMIECTBYIOT Ha bajakaHaX W HBIHE IIKOJBI, Ha3BaHHBIE IO
umenu CodpoHoBa.

W Bo MHOTHX pYCCKHX, JATHIIICKUX U (DUHCKHUX U3JIAHUSX MOAUYEPKUBACTCS 3HAYeE-
HUE WKOHOIMCH 3CTOHCKUX CTapOBEPOB B MCTOPUU COXPAHEHMSI U MPOJOJIKEHHS Tpa-
TTUTTAH.
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Kakum nmyTéM OHUM 3TO OCYHIECTBIISIN? XapaKTEpHO JIM UM 3TO UCKYCCTBO B KOH-
TEKCTE PYCCKOM PETUTHO3HON KUBOTIHCH?

JIUTEPATVYPA:

ApxuB JlemapTamMeHTa OXpaHbl UCTOPHUECKUX MTAMATHHUKOB

Esceena, JI., Komamxko, H., Kpacunmun, M. u np. Hcmopus uxononucu V1-XX sexa: ucmoxu,
mpaouyuu, cogpemennocms. Mocksa, Apt-bMBb, 2002.
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Ba, [Tapmx, 1980, (VI), 12.

Kpacunun, M. M. Obcredosanue namsamnukos uzoopasumenbHo20 UcKyccmea na meppumopui
Jlamsuiickoti CCP. XynoXeCTBEHHOE HAacIeAue. XpaHeHUE, UCCICAOBAHNE, PECTaBpaIys,
10,Mocksa 1985.

Kosanesckutii. I1. E. 3apybescnas Poccusi: Ucmopus u kynemypHo- npoceemumenbHas paboma
pyccrozo 3apybedces 3a nonsexa. Collection Etudes Russes 3, Paris, 1971.

IToramenxko, I'. Cmaposepue 6 Jlumse. Bmopas nonosuna XV navano XIX 6. UccnenoBanms,
JOKyMeHTBI ¥ MaTepuaisl. aidi 2006.

Kotkavaara, K.Progeny of the Icon: Emigré Russian Revivalism tiedVicissitudes of the
Eastern Orthodox Sacred Imag%o,Akademis Foérlag, 1999.

Mari-Liis Paaver (Tallin)

THE ICON PAINTING OF THE ESTONIAN OLD BELIEVERS: AN INTERRUPTED
TRADITION?

Afer het October Revolution of 1917, the memberghef Russian Orthodox Church suffe-
red a period of persecution and exile. As a resiugt,tradition of icon painting that had been a
feature of the Church for centuries gradually sidsi Paradoxically, under such historical con-
ditions, the ones to preserve the icon paintingiticm have turned out to be the Old Be-
lievers—the followers of Russian Old Rite Orthodaxio were exiled from their motherland
and roots to the Russian borderlands and beyonmturfeowas kinder to the Old Believers in the
Baltic states than to those in Russia: nationaépethdence which soon came to these countries
allowed the Old Believers to continue their tramtiil religious practices, among which was
icon painting.

From the end of the 19th century until the 193@selexisted in Estonia a workshop dedi-
cated to icon painting, led by the master Gauvrifitvievich Frolov. This workshop did not exist
very long but it was nevertheless a very producpieeiod. Estonian icon painting was well-
known beyond the borders of the country, thanksotomissions from abroad and the traveling
of the masters. There is not much surviving infaiamaabout the apprentices of Frolov but they
seem to have been very colorful individuals, sitiey differed markedly from their teacher in
their manner both of painting and of thinking.

The special literature on the aforementioned sailpablished in Russia and abroad men-
tions the importance of Estonian icon paintinghia preservation and continuation of that tradi-
tion. How have the Estonian Old Believers been &blkechieve this? In the context of Russian
religious painting, is this art characteristic fboem?
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Jmutpwii A. TTaxom (Tynpua), Anekcanap I'. Jlyounun (Kypck)

CYJIbBbl COBPEMEHHOM CTAPOOBPSITYECKON MOJIOJE KA
PYMBIHUH

Bomnpoc coBpeMeHHOH JKU3HH CTapOOOPSIUECKON MOJIOAECKH — ITO MpeaMeT 3a0-
OTHI HE TOJIBKO HCCleloBaTeNlel cTapooOpsIuecTBa, HO U CaMUX CTapOBEPOB — OT Liep-
KOBHBIX JesTeNel, JyXOBHBIX HACTAaBHUKOB, MPEACTABHTENCH PYCCKUX OOIIMH U JIO
KaKIOU OTAEILHOU CEMBH.

Hamm oTiel, mepexuBasi 0 JaibHEWIe cyapde cTapooOpsiauecTBa, ¢ HAASKIOW U
TPEBOTOM CMOTPAT Ha CHIHOBEH, 10YEpPEN U BHYKOB B IMMOUCKAX OTBETA HA TO, CMOXKET JIU
MOJIOJIO€ TIOKOJICHHE HEeCTH JaJIbIlle KPECT PyCCKOTO CTapOBEPHS?

HacTosammii 1okinax — 3T0 CBOEro pojaa pa3MbIIUIEHHsS 00 aKTyalbHOCTU U OyIy-
X TEPCIEKTUBAX <«CTapOOOPSAUYECKOTO BOMPOCA» B MOJOJEKHOU cpese, MPOKH-
BAIOLIEH 3a MpeleaaMu MUCTOpUYecKor poauHbl, Poccun. Hama Ttema paccmarpuBaeT
BOIIPOCHI COBPEMEHHOM cTapooOpsIeCcKOl MOJIOICKHU PyMbIHIH.

Ha npumepe mosioaexu pycCKUX-JIMIIOBaH PyMBIHUM MBI IIBITAEMCSI BBIICHUTH aCIl-
€KTbl COBPEMEHHOT'O CTapOBEPHS U MEPCIEKTUBBI €0 PA3BUTHSL.

CoBpemMeHHasi pyMBIHCKas CTapooOpsiiuecKass MOJOJEXKb, SBISSICh YacTbio Iy-
XOBHOM M MaTepuagbHON KYJIbTYpbhl Hauaia TPETHETrO THICSUYENIETHS, HE MOXKET HE HC-
IBITaTh Ha ce0sl U He BOCIPUHUMATH JEHCTBYIOIIMX pealluil: yBBI, ®KU3Hb OEpeT CBOE,
3a4acTyIO HE B MOJIb3Y COXPAHEHUsI PYCCKOM TPaUIIUU U BEPHI.

[Ipexne Bcero, CTOUT BONPOC COXPAHEHUS PYCCKOTO A3bIKA KaK CPEJICTBA Nepeaadn
JTAITBHEUIITUM TTOKOJICHUSIM 3THX CaMbIX CTapooOpsIIeckux meHHocTei. Kak mpasuio,
PYMBIHCKHI CTapoOOpseIl TOJKEH 3HATh KaK PYyCCKHU (JIMITOBAHCKHIA), TaK M IIEPKO-
BHOCJIaBSHCKUI S3bIKW. Beah 3a0bIBaHNe WM HE3HAHHE PYCCKOTO — KAk s3bIKa 0OIIe-
HUS B CEMbE U B PYCCKOH OOIIMHE — JIejaeT Bce Oojiee TPyAHOM 3a7aueld BhI-)KHBAaHUE
CTapOCIaBIHCKOTO S3bIKa, KaK SI3bIKA LIEPKOBHOTO CITY>KEHHUS.

Bce Oonee cuiabHOE BXOXKIEHUE B KU3Hb CTAPOOOPSIIECKONH MOJIOACKU PYMBIH-
CKOT'O $3bIKa, KOTOPBIM JIETH OBJIAJEBAIOT ropa3fo ObICTpee, YeM POJHBIM PYCCKUM,
OCTaBIISIET BCE MEHBIIE MecTa s3bIKy OorociyxkeHus. K cokajaeHuro, Takoe sBIICHUE
BCTPEYAETCS YK€ B MECTaX KOMIIAKTHOTO MPOKUBAHUS PYCCKUX-JUIIOBAH, B CEJIICHUSIX,
IJ€ TPEACTABUTENEN APYTMX HALMOHAIBHOCTENW MOYKHO MOCYUTATh MO MalbLaM OJHOU
pyku — He OyneM JaBaTh Ha3BaHUil, YTOObI HE ObITh HECHPABEUIMBBIM K JPYTHM JIH-
MOBAaHCKUM TOCEJICHUSIM.

['maBHOE, 4yTO U TaM OOy4eHHE Ha PYCCKOM SI3bIKE CTOMT IO Yrpo30il eme ¢ mep-
BBIX JIET IIKOJIBHOU JKU3HH pedeHka. M 3To BOBce HE MOTOMY, UTO PYMBIHCKOE 3aKOHO-
JaTeNIbCTBO CTPEMUTCS KAaKUM-THOO 00pa3oM BBITECHUTH Pa3BUTHE SI3bIKOB HAIHMO-
HAJIBHBIX MEHBIIUHCTB. Kak pa3 Ha000poT, rocyaapcTBEHHAs MOJUTHKA S3bIKOBOM JIHC-
KPUMMHALIMH CTAJIO YK€ YaCThIO MPOIILIOTO.

Ecnu pasbine, B yCIOBUSX aTEUCTHYECKOTO OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOTO CTPOS,
JUTIOBAHCKOMY CTapoOOpsIYeCKOMY OOIIECTBY yIaBajoCh BeChbMa JIETKO COXPaHSITh U
BEpY H S3BIK, TO ceivac, Mpu IMOJHON CBOOOJAE, caMH POAMTENH JOOPOBOJBHO HE OT-
JTAIOT CBOUX JIeTel Ha 00y4eHHE POTHOTO SI3bIKA.

Korpa napckue u naTpuapiime TOHUTEIH PyCCKOTo 0J1aro4ecTust U CTapoil BEphl OT-
CEKaJIi MPaBYIO PYKY 3a JABYNEPCTHOE KPECTHOE MEPCTOCIOKEHNUE Uiy ccputanu B Cu-
6upsp, korna umnepatop [leTp mepBbIii MpuKa3bIBall CTpUYb OOpOIBI OOsSpaM MU 3a-
CTaBJISUT IJIATUTh HEMAaJIbIl HaJlor Ha OOpOJy, PYyCCKHE JIIOAU T0OPOBOJIBLHO M OXOTHO
IIJTM Ha CTpajiaHus U MyKy, paau Llapctea HeGecHoro.

51



DTOT <«CTUMYII» CTpPaJaHUs <3a BEPy» COXPAHWICS B PYMBIHCKOM CTapoo0-
pPSAIYECKOM OOIIECTBE U MPU KOMMYHUCTHYECKOM pexkume. Torma cTporo 3amperanoch
MOCENIaTh OOTOCTY)KSHHS WK BOOOIIIE 3aX01uTh B XpaM. Ho, kak 3T0 HU OBUIO OmacHo,
KaK pa3 B T€ I'0Jibl BOCKPECHbIE IIKOJBI, O0OYCTPOCHHBIE B LIEPKOBHBIX KENbSIX, OBLIH
MOJIHBIMUA. BO BpeMsi KaHUKYJT POAMTENIM OTAAaBaIM CBOMX JeTed yuuTh A30yky, Ya-
COBHUK, [IcanTeIpp U 1axe EPKOBHOE KPIOKOBOE MIEHUE.

[IpomomkeHre 0TEYeCKOTo NpeIanusi ObUIO OOIIUM JIEJIOM BCErO PYMBIHCKOTO CTa-
pooOpsiiuecTBa, BHE 3aBUCUMOCTH OT PEIUTHO3HBIX HarpaBlieHHH. M3BecTHBI ciydan,
KOTJa JICTH CTapOBEPOB-OCCIONOBIIEB YYHIIUCh TPAMOTE B CTapOOOPSATYECKHX MOHA-
CTBIPSIX TMIOMOBCKOTO COTIIACHS 1 HA00OPOT.

Ho celiuac, korga Bce 103BOJIEHO M MPOUUIBIX TOHUTEIEH HET, CTAHOBHUTCS BCE
Tpy/AHEEe Yeprnarb JTyXOBHYIO CHJIY Ha COXpaHEHHE BEephbl M S3bIKa U3 caMoro ceds, u3
cobctBeHHOW Boy. COBpPEMEHHOE MOJIOAOE CTApOOOPSTIECKOE TMOKOJICHHE BBIHYXK-
JICHO cracath caMo ce0s, 0OCOOCHHO B YCIIOBHUSX OTUY)XKICHHS OT OOLIMHHOTO yKIJaja
JKU3HH, TJIABHEUIIIMM COCTABJISIONIUM KOTOPOTO OBLIO €KEHEIEIbHOE MOCeIIeHNnEe Xpa-
Ma U COBMCCTHaAs MOJINTBA.

Dmitrii Pakhom (Toulcha) and Aleksandr Dubinin (Isky

THE FATES OF CONTEMPORARY RUSSIAN OLD BELIEVER YOUT H OF ROMA-
NIA

The issue of the contemporary life of Old Belieyeuth is a topic of concern not only for
scholars of the Old Belief but also for Old Beliew¢ghemselves—from church figures, nastav-
niks, and representatives of Russian communities/éoy individual family. Our fathers, con-
cerned about the fate of the Old Belief, look at @mns, daughters, and grandchildren with hope
and fear, in search of the answer to the quesfiovhether the younger generation will be able
to further carry the cross of the Russian Old Belie

The present paper represents an analysis of thpgmtives of the “Old Believer issue” and
its relevance among the young generation of OldeBets living beyond the borders of their
historical motherland, Russia.

Among their reflections, the authors make spe@fdrence to the present-day community
of Old Believers in Romania and the role of the &€huand tradition in young Old Believers’
lives in the 21st century.
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Dorota P&ko (Torw)

KILKA UWAG O ADAPTACJI AKCENTUACYJINEJ ZAPO  ZYCZEN Z
JEZYKA POLSKIEGO DO ROSYJSKIEJ GWARY STAROOBRZ EDOWCOW
W OSRODKU AUGUSTOWSKIM

Rosyjska gwara spoteczéw staroobrzdowcoéw mieszkacych w dwu wsiach
powiatu Augustowskiego, tzn. w Gabowycha@ach i Borze funkcjonuje w warunkach
dwujezyczndci polsko-rosyjskiej. Gwara mieszkadw tych miejscowsci ulega w
ostatnich dziestioleciach ogromnym przeolbr@niom, prowadzcym do powstania
swoistej polsko-rosyjskiej hybrydyejykowej. Modyfikacja gwary pod wptywem
jezyka polskiego jest szczeg6lnie widoczna w sfestesyki, gdy: leksyka jest tym
elementem gzyka, ktory zmienia i najszybciej. Zapo/czenia z ¢zyka polskiego
funkcjonup we wszystkich kfgach tematycznych (budownictwo, administarcja, reuk
stuzba zdrowia) (zob. Grek-Pabisowa 1983, 1999). Jetttnteksykalne zapnyczane z
jezyka polskiego podlegajasymilacji akcentuacyjnej, fonetycznej, derywaeyjiub
morfologicznej.

Dla niektérych zapoyczonych z ¢zyka polskiego lekseméw charakterystyczne jest
wystepowanie obocznych form akcentuacyjnych, np.

aguli ak || aglilrak

budava¢ || budbva

We wszystkich przypadkach zagyozonych leksemow sprawa akcentu jest bardzo
skomplikowana, gdy mamy tu do czynienia z podwa@jrsytuacy. Z jednej strony
pojawia s¢ akcent penultymatyczny (akcent polski), a z drugmienndg¢ akcentu
Zwigzana ze zmienroia morfologiczra.

Rosyjski akcent wyrazowy nioa rozpatrywa jako rezultat wspétdziatania ze sob
morfemdéw o rénym nacechowaniu akcentuacyjnym, co jest szczegdlmioczne w
przypadkach przenoszenia akcentu na inne morfemmy gerywacji fleksyjnej lub
stowotworczej. To sprawiaze rosyjski akcent mima interpretow@ jako przypisany
poszczegolnym morfemom, czyli morfemiczny (zob. @rawski 1996, 1998).

Wsréd zapayczen z jezyka polskiego zaadaptowanych akcentuacyjnieemy wy-
rozni¢ pewne grupy, np. czasowniki dokonane utworzone/ pramocy stale akcento-
wanego prefiksw y— (v yttumatyé, v ybudavd, vzyv'ié); czasowniki z akcentowanym

formantem- a¢ (adzyska¢, napatkacd, cekac).

W zapayczeniach zaadaptowanych akcentuacyjnie ma migyacentywnaéé pod
wzgledem akcentu, np.: N seteri ft || eteriit; G sgetewi fta.
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Iopota ITaceko (TopyHs)

HECKOJIbKO 3AMETOK Ob AKI.[EHTYAI.IPIOJ—IHOFI AJAIITAIIUU 3AUMCTBO-
BAHHNU U3 ITOJBCKOI'O A3BIKA B PYCCKHUU 'OBOP CTAPOOBPAIIIEB B AB-
I'YCTOBCKOM YE3JE

Pycckuit ToBOp cTapooOpsAIeB MMEET HETOCPEACTBEHHBIH KOHTAKT C MOJIBCKUM SI3BIKOM.
BrusHue monbCcKOro s3bIKa OCOOCHHO 3HAYUTENLHO W 3aMETHO B cdepe JICKCUKHU. 3a-
UMCTBOBAHUS U3 MOJIBCKOTO S3bIKA 3aTPOHYIH chepy, YIOTPOISIEMYIO B TIOBCEAHEBHOMN JKU3HU
(Ha3BaHUS ONEKIBI, TUTAHKUS, OOJIe3HE). 3aMMCTBOBAHHBIC CIIOBA TOIBEPTAIOTCS, KaK MPaBHUIIO,
aKIICHTYallMOHHOM, CJI0BOOOpa30BaTe/IbHOM, (poHeTHUECKON M MOP(HOIOTHYSCKON aaanTaluu.
OnHako B 3aMMCTBOBAHUSIX MOXKHO OTMETHTh HAJIMUYME AKIEHTYAIIMOHHBIX BapUAHTOB, U3 KO-
TOPBIX OJHH COOTBETCTBYIOT NMIPUHIIUITY MOp(eMaTu3Ma PyCCKOTO yJaapeHus, a IpyTrue — Moib-
CKOr'0 MEeHYJIbTUMATH3MA.
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Helena Pociechina, Anna Auguiak, Anna Nicewicz (Olsztyn)

JEZYK | STYL WIERSZY DUCHOWNYCH Z ZESZYTU HELENY DZIK  O-
POLSKIEJ, MATKI PRZELO ZONEJ KLASZTORU STAROOBRZ EDOWCOW
W WOJINOWIE

Wsréd starodrukow igkopiséw pozostatych po zamkiu klasztoruzenskiego sta-
ro-obrzdowcow w Wojnowie i bdacych obecnie whasroia rodziny Ludwikowskich
znajduje s} zeszyt, w ktorym matka przedona klasztoru Eupraksja (Helena Dzikopol-
ska) wtasnaogcznie zapisata kilka wierszy o fi@ moralno-religijnej. Duchowne wier-
sze staroobklowcow w rosyjskiej tradycji literaturoznawczej majazwe ,biegun-
skich” wierszy. W zeszycie zostaty spisane pop@amersze o Adamie i raju, o Jozefie
Egipskim, o Ukrzygowaniu, o gdzie ostatecznym, ewictych ascetach i ggczennikach,

o Josefacie i inn. W referacie zostasmdwione cechy szczegdélnekopisu: charakter
pisma, ortografia, wybor wariantow gramatycznyt¢kisykalnych.
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Enena [Notexuna, Auna Ayrymruak, AuHa HunieBud (OJbIITHIH)
513])1!( N CTUJIb JYXOBHBIX CTUXOB U3 TETPAJIN EJIEHBI IMKOITOJIb-
CKOM, HACTOSATEJIbHAULbI )KEHCKOI'O CTAPOOBPAJTYECKOI'O MOHA-
CTBIPS B C. BOMHOBO.

Cpenu cTapornedaTHbIX KHUT M PYKOIMCEH, CTaBIIUX COOCTBEHHOCTHIO CeMbU JIFOBUKOB-
CKHX TIOCJIE 3aKPBITHS JKEHCKOTO CTapooOpsIIecKoro MOHACTHIPS B ¢. BoitHoBo Ha Masypax,
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HAXOJIUTCS TETPah, B KOTOPYIO HACTOSATEIBLHHUIIA MOHACTHIPST MaTh EBnpakcus (B mupy Esena
JIMKOTIONbCKasl) COOCTBEHHOPYYHO BIIHMCAlla HECKOJIBKO CTHXOTBOPEHHH MOPAIBLHO-PEITUIHO03-
HOTO cojiepkaHus. JlyXOBHBIE CTHXHU CTapOOOPSIIIEB U3BECTHHI B JINTEPATYPOBEACHNH MO/ Ha-
3BaHHEM «OET'YHCKUX» CTHXOB. DTO U3BECTHBIC CTUXM 0 Aname u pae, o Mocude Erunerckom, o
Pacristun Xpucra, 0 CTpaIlHOM CYJE, O CBATHIX acKeTax U BEJIMKOMYydeHHKaX, 0 Mocadate u
np. B pedepare unet peds 00 OTIIMIHTENHLHBIX YePTaX PYKOIUCH: XapaKTepU3YIOTCsI OCOOCHHO-

CTH TIouepka, opdorpadusi, BEIOOp TpaMMaTHIECKUX U JICKCHUECKIX BapHAHTOB.
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Anexcaunap lO. TTonyros (MockBa)

CTAPOOBPSAIIBI, KOHCTAHTUHOIIOJb U CBATEWIINAN CUHO/I B
KOHIIE 19 -HAYAJIE 20B.

Bo Bropoii nonosune 19 -nauvane 20 B. "cTapooOpsaueckuii Bompoc” Havyam urpathb
0COOEHHO 3aMETHYIO POJIb B OOIIECTBEHHOM, TyXOBHOW M TOJUTHYECKOW >ku3HU Poc-
cun. OTMeHa KpemocTHOro mpasa B 1861 r. cTumynupoBana pa3BUTHE KallUTalu-
CTUYECKHX OTHOIICHHUH, YTO CIIOCOOCTBOBAIO YKPEIJICHUIO 3KOHOMUYECKUX MO3UIUI
cTapooOpaadyecTBa, TPAAULMOHHO UTPABIIETO OOJIBLIYIO POJIb B cepe TOPTOBIHU, IPE-
NpUHUMATENILCTBA U (puHaHCOB. PacmpocTpaneHne oO0pa3oBaHUs, KON U MEpHOINYE-
CKOM IeYaTu JaBajo CTapooOpsSAYECTBY BO3MOXKHOCTH OOJiee SHEPrHYHO OTCTAUBATh
CBOM MHTEPECHI, a POCT MOMYJSAPHOCTH JINOEpaIbHBIX UIEH, BKIIOYAs IPUHIIUIT CBOOO-
JIbI COBECTH, CO3JaBall UACOIOTHYECKYI0 0a3y /Uil mogo0Hoi AestenbHocTH. CTapooo-
PAIYECTBO OTJIMYAJIOCH OT FOCHOJCTBYIOIIEH LEPKBH IIMPOKUM pa3BUTHUEM Hadall ca-
MOYIIPABJICHUSI 1 B3aUMHON COIMATIBHOMN MOJICP>KKH, OOJBIION POJIBI0 MUPSIH B J€NIax
LEPKBH, YTO JIEJAI0 €r0 MPUBJIEKATEIbHBIM B IJIa3aX MIUPOKUX MACC HACEJICHHUS, TIPEK-
Jie BCero KpecThsiH. Bee 3T (akTophl onpeaeniv pocT 00IIeCTBEHHOTO BIUSHHS CTa-
pooOpsIIECTBA, CTABIIMKI XapaKTEpHOH 0COOCHHOCTHIO TOPEPOPMEHHOM ITOXH.

B npaBuTenbcTBEeHHBIX "Bepxax” M0J00HOE MOJOXKEHHE /e BbI3BIBAJIO HEOIHO-
3HAYHYIO peakInio. YacTh mpeacTaBUTeNe "BEpXOB" CKIIOHSJIACH K KOMIIPOMHUCCY CO
CTapooOpsIYECTBOM, MOAUYEPKHUBAs €T0 KOHCEPBATUBHYIO HACTPOCHHOCTD, JIOSIBHOCTD
K I[apI0 ¥ TPOYHbIC MO3UIIUH B SKOHOMUYECKOW ku3HU Poccun. B 3T0ol wacTtu npaBu-
TEJILCTBEHHOTO Jiarepsi O6onpbinyio ponb urpainu rpad W. W. Boponmos-Zlamkos, Mu-
HUCTP UMIIEPATOPCKOTO JABOpa U JUYHBIN Apyr Aunekcannpa I, a Takke 4ieHbl BO3-
riaBisieMoil BoponuoBeiM-/lamikoBbiM "CBsiTol Apy>XUHBI . 1lo3uMKM JaHHOW IpyMIIbI
YKPEIUISJIO CTPEMJIEHHME K KOMIIPOMHUCCY C TOCHOJCTBYIOIIEH ILIEPKOBBIO H TO-
CYAapCTBOM, MPOSIBICHHOE YacThIO CTapooOpsiaueckoi Bepxymku ("OKpyxHOe mocia-
Hue"). OCHOBHAs YacTh NMPABUTEIbCTBEHHBIX BEPXOB, OJHAKO, BBICTYIAJA 3a JKECTKYIO
MOJIUTUKY IO OTHOILIEHHUIO K CTapoOOpSAYECTBY, BHJAS B HEM ONACHOIO KOHKYpEHTa
rocnojcTByiomield nepksu. Haubonee sipkoit urypoit 3aeck 611 06epnpoxypop Casi-
terimero Cunoaa K. I1. TToGegonocuieB, B3rsgaM KOTOPOTO B JOKIaae OyAeT yue-IeHo
00JIBIIIOE BHUMAHHE.

OcHoBHasl 4acTh JOKJIaJa MOCBAILIACTCS MOMBITKAM CTapooOpsAaleB JOOUTHCS MpU-
3HaHHS CBOCH MepapXuu co cTopoHbl BeeneHckoro (KOHCTaHTHHOIONBCKOTO) MaTpH-
apxara B Hadasie 1880xX rr. DTOT CIOXKET SBISIETCS YacThiO OOJiee MIUPOKON TEMBbI —
UCTOPUHU JIEATEILHOCTH CTapooOpsALeB 3a mpeaerdamMu Poccuu, uX KOHTAKTOB C Tpa-
BOCJIaBHBIMH 1IepKBsIMU BocToka. AKTUBH3aIMs KOHTaKTOB cTapoobpsaaues ¢ Koncran-
TUHOIOJNIEM B KoHIIe 19 B. OblIa BhI3BaHa YXyALICHHEM OTHOLICHHUNA MeX 1y Beenenckoit
narpuapxuen u poccuiickum Cpsarermmm CHUHOJIOM, YTO CO3/1aBajio JOMOJHHUTEIbHBIE
BO3MOXXHOCTH JJIsI cTapoobOpsaueckor "mummomarun”. B mokmane miaHupyercs pac-
CMOTPETh, KAKHE€ UMEHHO OOCTOATENHCTBA MOOYIUIN cTapooOpsianeB B Havyame 1880x
roJI0B XOJaTaliCTBOBATh O NPU3HAHUM 3aKOHHOCTU CBOEH MEpapXUU; KaKU€ METOJIbI 1U-
IJIOMAaTUM OHU HCIOJIb30BAJIM BO B3aMMOOTHOILIECHUSX €O BceneHckol mnaTpuapxuu:
KaKOBO OBIJIO OTHOIICHHE K XOAATAaHCTBY CTapOOOPSIILIEB CO CTOPOHBI PA3TUYHBIX TPYII-
MUPOBOK B MPABUTEILCTBEHHOW BepXyIlIKe Poccuu; Kak MOBIUSIO XOAATalCTBO CTApO-
oOpsIIIeB Ha B3aUMOOTHOIIEHHs poccuiickoro CuHoma M BceneHckoil maTpuapxum;
MoYeMy B KOHEYHOM CUETE IOMBITKA CTapOOOPsLEB 3aKOHYMIACh HEeyAaueld U Kakoe
ATO UMEJIO 3HAUYCHUE ISl JAJIbHENIIEro pa3Butus Poccun.
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Aleksandr Yu. Polunov (Moscow)

RUSSIAN OLD BELIEVERS, CONSTANTINOPLE, AND THE MOST HOLY SYNOD
AT THE END OF THE 19TH-BEGINNING OF THE 20TH CENTUR IES

In the second half of the 19th and the beginninthef20th centuries, the "Old Believer qu-
estion" began to play an especially significanenol the communal, spiritual, and political life
of Russia. This paper focuses on the attemptseoptipovtsy (“priestly”) Old Believer leaders-
hip to receive confirmation from the EcumenicalrRathate of Constantinople of the legality
of their hierarchy at the beginning of the 188T&is subject is part of a larger theme: the histo-
ry of the activities of Old Believers outside of4$8ia and their contacts with Eastern Orthodox
churches. The increase of Old Believer contacth @iinstantinople at the end of the 19th cen-
tury was caused by the deterioration of relatioesvben the Ecumenical Patriarchate and the
Russian Holy Synod, which created additional opputies for Old Believer “diplomacy”.

These attempts are viewed in the context of trengthening of the Old Believers’ social
position in the post-reform era as a result ofabelition of serfdom, the development of capita-
lism, the rise of public education, and the sprefthe liberal ideas. In this paper | elucidate
what concrete methods were used by the Old Bekewetheir diplomatic relations with the
Ecumenical Patriarchate, how these negotiationadanted the relationship between the Ecu-
menical Patriarchate and the Russian Holy Synadattitude of the Russian government to this
affair, the reasons for the Old Believers’ failuemd the consequences of this failure for the
history of Russia.
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I'puropuii [Toramenko (BunbHioc)

CTAPOBEPHI B JINTBE (1918-1940)IIPABOBOI CTATYC, COLIUAJIb-
HOE MOJIO)KEHUE U DMUTPALIUS

Lenp maHHOTO JMOKJIaga — aHAJIU3 U MHTEPIpETalus MPaBOBOrO CTaTyca, COIHab-
HOTO TIOJIOXKEHUSI CTapoBepoB-TioMopIieB B JIutoBckoit Pecnybnuke B 1918—-194Q0r. u
npoliecca UX SMUTPALIIH 32 PYOex.

Cpenu moutn 2,029 munH. xwutenei Jluteel B 1923 1. 66110 32149 crapoolpsiies
i 1,59%0T o61miero konmudecTBa KUTENEH. 31ech NeHCTBOBAIN 54 MOMOpCKHUE 00MIH-
Hbl. CTapoBepbl COCTABIISUIM OTHOCUTEIHHO HEOOJNBIIOE PETUrno3Hoe 00miecTBo JInT-
BbI, B KOTOPOI1 OOJIBITUHCTBO XKUTENIEH ObUTH KAaTOTHKAMHU.

C mpoBO3IJIallIEHHEM HE3aBUCUMOCTH JIMTBBI Ha4aJICsl HOBBIM MEPUOJ OTHOIIECHUM
MEXy TOCYJapCTBOM U CTApOBEPUEM — MEPUO]T PETUTHO3HOTO PABHOMPABHS U MPU3HA-
Husl. BriepBeie B uctopun auTOBCKOTO ctapoBepusi Ctapoobpsauyeckas 1IepKOBb MOTY-
yuna aproHomuo. 20 mas 1923 . npaButenscTBo JIMTBEI M3nano «BpemeHHble mpa-
BWJIA, peryiupyronme oTHomeHus Mexay CrapooOpsiaueckoit Opranuzanueit JIMTBwI
u [IpaButenscTBoM JIMTBBI», KOTOpBIE OBLIM IOPUIANYECKON OCHOBOW OTHOIICHUN MEX-
oy rocynapctBoM u llepkoBbro m0 1940r. Haumnas c¢ 1925r., mpaBuUTEnsCTBO pe-
rynsipHo Bbigensuio CIIL[ HexoTopyio (uHAHCOBYIO MOAAEpXKy. B mepuon aBropu-
TapHOTO pekrma A. CMATOHBI OTHOIICHHUSI MEXKTy TocynapcTBoM u CTapooOpsiTuecKoi
[IEPKOBBIO, TI0 CYTH, HE M3MEHWINCh, XOTS B ONpPENIEICHHBII MOMEHT BJIACTH MOTJIH
BMeIIMBaThCs BO BHyTpeHHue nena lepksu. B 1920—-193C: rr. HECMOTpst Ha COKpariie-
HHUE TOCYAAapCTBEHHOro (uHaHcupoBaHHs llepkBu M moOBbIICHHE TpeOOBaHMUN K Ha-
CTaBHUKaM, Kacarolleecsi, B YaCTHOCTH, OOpa30BaTeIbHOrO LE€H3a W HUCIOJIb30BaHUS
JUTOBCKOTO sI3bIKa, OTHOIIeHHe pykoBozacTBa CIIL x mpaBUTENbCTBY M NPE3UICHTY
JIuTBBI OBLJIO YCTOWMYHUBO JIOSUTHHBIM.

BrlsiBiIeHHE OCHOBHBIX TEHJICHIIMNA COLIMATBHOTO MOJIOKEHUS! PYCCKHX CTapOBEPOB B
Jlutee B 1918-194QT. TecHO cBA3aHO ¢ aHAINU30M (DaKTOPOB, BIUSABLIMX HA 3TOT IMPO-
recc. MoKHO BBIIETUTH TPHU TUIA JaHHBIX (PakTOpoB. Bo-mepBbIX, 3T0 MUTPALIMOHHbBIE
IPOIIECCHI, MOBJIUSABLINE HAa YHCICHHOCTh M COLMAJIBHBIA COCTaB PYCCKHX CTapOBEpPOB
JIuTBBI B MEXKBOEHHBIC TO/IBI U B TIPEAIICCTBYIOMIMI UM TIepro]] KoHIa XIX—Hagana XX
BB. Ko BTOpOMY THUITy MOKHO OTHECTH MOJUTUYECKHE, IOPHUINIECKUE U IKOHOMHUYECKHUE
(bakTOpbl, KOTOPbIE OTPA3UIINCh Ha COLUAIIBHOM Pa3BUTHH PYCCKUX CTapoBepoB JIUTBHI,
KaK U JPYruxX 3THUYECKUX TPYIN WM noArpynn. Bo3neiicTBue 3THX (aKTOPOB Takxke
00yCIIOBMJIO 3HAUUTEIbHBIE M3MEHEHHS COIMAIbHOTO CTaTyca Pa3WYHbIX MOATPYIIT
autoBckoro obmectBa B 1918—1940rr. @akTopsl TPEThEro THIA CBA3aHBI C YPOBHEM
CIIOCOOHOCTENl M MOTHUBALIMEW PYCCKUX, B YACTHOCTH CTapOBEPOB, MHTETPUPOBATHCS
B COI[MAJIbHYIO JKU3Hb HOBOT'O JINTOBCKOTO OOIIECTBa, B KOTOPOM JIOMHUHHUPOBAIN 3THU-
YECKHUE JIUTOBILBI, KATOJMYECTBO U OBICTPO YTBEPKIAJICA JIMTOBCKUMN A3BIK U KYJIb-TYypa.
Koneuno, mist ycnexa (MM Heynauu) COIMAIbHOW MHTETPAllM PYCCKUX pelIa-toriee
3HaYeHHE MMeJia MOJUTUYECKas KyJIbTypa, MEHTAJIUTET W pa3BUTHE HAIMOHAIb-HOMN
UIC0JIOTUN OOJIBIIMHCTBA OOIIeCTBA, MPEXIE BCEro MNpeoliajarlolmux B KOJIHYe-
CTBEHHOM U COLIMAJILHO-TIOJINTUYECKOM OTHOIIEHUU JIUTOBLIEB.

B 1920-193Qe rr. coumanbHbIi CTaTyC CTapOBEPOB, OCOOCHHO B PEIUTHO3HOM
1 OOIIECTBEHHOMN *U3HU, OTHOCUTENIBHO MOBBICUJIICS, @ CTATyC PYCCKUX MPABOCIABHBIX,
0COOEHHO B IMOJIMTHYECKOW M SKOHOMHUYECKOW, — yrnana. OCHOBHBIE YEpThl NEpPEMEH —
pe3Koe YMEHbIIIEHNE YUCIEHHOCTH U CYIIECTBEHHOE M3MEHEHUe 00IeCTBEHHO-TIOIUTH-
yeckoit ponu pycckux JIuteel B 1918—-1940rr. B uTOre sBakyarii MHOTHX PYCCKHX
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B I1y0b Poccuu (0osibIas ux 4acTh HE BEPHYJIACh), KPyIIeHUs: POCCHICKOM HMIIEPUH |
NPEBPALLCHHUS] PYCCKUX M3 OJHOTO M3 OIJIOTOB MHOTOHALMOHAIBHON MMIIEPUU B OJIHO
13 3THHYECKUX MEHBIINHCTB B HOBOW HAallMOHAJIbHOU JIuTBeE.

Kak u panbpmie, B 1918-1940r. crapoBeps! JIUTBBI NPOJOKAIM MUTPUPOBATH —
rmaBHeIM 00pa3zom B IOxkuyro Amepuky (bpasunuio, Ypyrsait u Aprentuny). OcodeH-
HO aKTHBHO SMHTPAIHs PYCCKUX (B 4YaCTHOCTH CTapOBEpOB) Mpoxonamia B koHie 1920x
IT., TOCJIE€ Yero MOCIEeJO0BaJO €€ YMEHbIICHHE, 3aTeM IIOCTEIEHHOE YBEIMYEHUE
B 1934-1936GT. u cHoBa ymensbIienue 10 1939r. [IpubausurenbHas YUCICHHOCTD PycC-
CKHX, SMUTpHpOBaBmUX U3 JIuTBBI jumb B 1923-1928rr., B HECKOJIBKO pa3 MOXKET
IpeBbIIATh OQUIMATIBHBIE JaHHBIE O pycckux smurpanrax B 1929-1939rr. Obmas
YUCJICHHOCTh PYCCKUX-dMUTpaHTOoB B 1923—1939rr. mMorma pocturath 3—3,5 ThHICSY.
3to0 cocraBuio 661 4—6% ot obuiero konuuecTBa pycckux Jluteel B 1930x rr. Yum-
THIBasi aKTUBHOE y4acTHE CTapOBEpOB B aMurpanuu B 1929r. u B nocnenyromue rojsl,
YHCJICHHOCTh CTapOBEPOB CPEIU BCEX PYCCKUX AMHUIPAHTOB MOTIJIa JOCTHraTh HE MEHEe
MOJIOBUHBI YeXaBIUX, T. €. 1,5—2,0rpicsiu yenoBex.

NCTOYHUKMU:

Knuea nocemeiinvix cnucxos 1924 2. — Knuea nocemetinvix cnuckos unenos Koeenckozo
cmapootpoueckozo npuxoda, Apxus KayHacckoit crapooodpsimueckoit obmmms! (Kaynac)

IIpozopos B., 1931:Bneuamaenus Ilpeoceoamens Llenmpanonazo Cosema Cmapoobpso-
yes Jlumawl 0 noezoke 6 FOxcnyio Amepuxy (bpasunuio, ¥Ypyesaii u Apeenmuny), Cmapoobpso-
yeckuil kanenoaps Ha 1931200. [IuHck, 6. r., 69—71.

Lietuvos sentiki organizacijos santykiams su Lietuvos vyriausybemmti laikonos taisy-
kles, Vyriausyles Zinios 1923 m. gegus 29 d., Nr. 132.

Lietuvos gyventojai 1926 Hetuvos gyventojai. 1923 m. rugs 17 d. suraSymo duomenys
Kaunas, [1926].
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Grigorii Potashenko (Vilnius)

OLD BELIEVERS IN LITHUANIA (1918-1940):
A LEGAL STATUS, A SOCIAL SITUATION AND EMIGRATION

The goal of this paper is the analysis and intéagion of the legal and social status of Old
Believers in the Lithuanian Republic from 1918-124 the process of their emigration abro-
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ad. Among the almost 2,029,000 inhabitants of lathia in 1923, there were 32,149 OIld Be-
lievers in 54 Pomorian (pomortsy) communities &@9% of the total inhabitants of the country,
a small religious population in a country with atl@dic majority.

With Lithuania’s declaration of independence begamew period of relations between the
State and the Old Believers—a period of religioggadity and recognition. For the first time in
the history of the Lithuanian Old Belief the Oldliggers’ Church received autonomy.

In the 1920s-1930s, the social status of Old Befievose significantly, especially in reli-
gious and public life, and the status of Russiath@fox Christians fell, especially in political
and economic realms. The most significant of thenges were the sharp decrease in number
and an essential change in the socio-political eblRussians in Lithuania from 1918-1940 as a
result of the evacuation of many Russians deeptheanterior of Russia (the greater part of
whom did not return), the collapse of the RussiampiEe, and the transformation of Russians
from one of the mainstays of a multinational emjirite being one of several ethnic minorities
in a new national Lithuania.

In 1918-1940, Old Believers in Lithuania continuecemigrate, mainly to South America
(Brazil, Uruguay, and Argentina). An especiallyiaetemigration of Russians (among them
Old Believers) occurred at the end of the 1920=r afhich followed a decrease, and then a
gradual increase from 1934-1936, then once agaiecaease until 1939. The approximate
number of Old Believers who emigrated from Lithuafibm 1923-1928 could raise the official
data on Russian émigrés in 1929-1939 several Tdld.general number of Russian emigrants
in 1923-1929 could have reached 3,000-3,500. Tmstituted 4—6% of the general number of
Russians in Lithuania in the 1930s. Taking intosidaration the active participation in emigra-
tion of Old Believers in 1929 and in the followiggars, the number of Old Believers among all
Russian emigrants could have reached no less thawfithose who left, that is 1,500-2,000
people.
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Anexcannap Ipurapun (Oxecca)

CTAPOOBPAALBI B 311OXY I'VTIOBAJIMBAIIMOHHOI'O IIEPEXO/JIA:
OIIbIT CPABHUTEJIbBHOI'O AHAJIN3A YKPANHO-PYMBIHCKOI'O I10-
I'PAHNYbA

Hcxonst n3 KOHCTPYKTUBHOM MBICIIH O JIOKAJIbHO-TIPEIMETHON (popMe MpOosiBICHUN
MI0GAIM3aALHH KK <CIOKAIN3ALHI» , MPEACTABISLCTCS MPOLYKTHBHEIM PAacCMOTPETH
YPOBHU COCYILIECTBOBAHUS TPAIUIIMOHHOTO U MOJIEPHOTO B CTApOOOPSIIYECKOM rpymme
«mnoBan». IIpoxuBaHue mpeacTaBUTENEd AAHHOM TPYIIBI HA YKPAWHO-PYMBIHCKOM
MIOTPAaHNYbE MO3BOJIAET MOJABATh B CPABHUTEIBHOM ACIEKTE — OJHH U3 HUX YXK€ BKIIO-
yeHsl B EBpomy, Ipyrue e — OCTaloTCsl B paMKax IIOCTCOBETCKOro IpocTtpaHcTBa. Co-
OTHOIIIEHHUE OOIIMX U CBOCOOPA3HBIX UEPT COCTABIISIET OCHOBY COBPEMEHHOW OBITOBOM
NPaKTUKA U BPSAJ JIX MOXET ObITh PaclieHEHO TOJBKO B KAaTETOPHUAX <HMIIOPTa» J0-
CTHKEHUW BHEIIHEro oOliecTBa moTpediieHns. B pamkax Takoro moaxoga rioba-
JIU3alus OCO3HAETCS MCKIIOYMTEIBHO KaK pe3yibTaT YHUUTOXKEHMS «TPaAULIMOHHBIX
MECTHBIX ATHUYECKHMX Haydal W KYJIbTYpHBIX apxerunos». Ha Ham B3rusia, coBpe-
MEHHYIO 310Xy I[OCTMOJIEpHA CJIE€AYyeT NMPHU3HATh TUAJIEKTUUYHOM — HE TOJIBKO HEKHE
«00111eYeIOBEYECKUE 1IEHHOCTH» MPUBHOCATCS B JIOKAIbHYIO OOIIHOCTh, HO U CO-
3IAI0TCS] WJIM TIPUCBAMBAIOTCS HEMOCPEICTBEHHO B HEW. MecTHbIe CTapooOpsALbI cTa-
HOBSATCA 3aBUCHMBIMHU OT TPaHCHAalMOHAIbHBIX TEHICHIUN, HO M CaMU BBICTYNAIOT
AaKTUBHBIMU CyOBEKTaMHU 3THX nepeMeH. VX MyTh K JOCTHKEHHMSM JIPYTHX TaKXkKe SB-
JSIETCSl TIyTeM <«M300pPETeHUSI» U «OCBOEHUS», KOTOPBII MOXET OBITh JaXke CIOXKHEe
U IPOTUBOPEYNBEE, YeM COOCTBEHHO OTKPBITHE U TIPOU3BOJICTBO.

TakuM 00pazoMm, UCCIIEOBATENbCKUIA BOMPOC MOXKHO C(POPMYIHPOBATH B CIEAY-
IOIIeH pedaKkMi — HAaCKOJBKO CaMO CTapooOpsIdeckoe OOLIECTBO OKA3bIBAETCS CIIO-
COOHBIM, MOATOTOBJIEHHBIM K BOCHPUSTHIO MHHOBALMH U KaKUM 0Opa3oM OHHM BXOJIST
B OPTaHUYHYIO CTPYKTYpPY KyJIbTypbl? [10100HBIM acriekT CHUMaeT ¢ Hac OTBETCTBEH-
HOCTh OT aKCHOJOTMYECKHX B3JBIXaHUH POMAHTUKOB O «IOOPBIX CTapbhlX BpeMEHax»
U «ICTUHHOCTU HAallMOHAJIBHOW KyJIbTYphl». OH MO3BOJIAET OOpPAaTUTHCS K CIOXKETam
pearbHOro MPOHUKHOBEHHS TTI00AJIbHBIX SBJICHUN B KOHKPETHYIO cpeny. [loguepkHem,
YTO cama cpejia He MOKET UIPaTh PoJib MACCUBHOIO MOTPeOUTENs, KaKk Obl HE XOTEJIOCh
3TOTO YCIIOBHOMY «IeHTpY». KoMmapaTuBHBIN B3I Ha crielu(pUKY BXOXKIECHUH cTa-
pOOOpSIIIEB B COBPEMEHHOCTh IO3BOJISET YCTAHOBUTH HHBapUaHT ATOrO Iepexoia,
a TaKke mokasaTh cnennpuky B pamkax Ykpaunsl 1 EC (Pymbiauu u bonrapum).

DeHOMEH CTapooOpsSIIYECKOl KYIbTyphl B OOIIECIaBIHCKOM KOHTEKCTE HE CBO-
JIUTCSA K TIPOCTOMY MHOTO00pa3ni0 UCTOPUKO-3THOIpAUUECKUX U KOH(PECCHOHAIBHBIX
BapHAHTOB PYCCKOM KYJIbTYpbI, HO M OMNPEIENAeTCs CaMOOBITHBIMUA THIIAMH MHPOBO3-
3peHHs] ¥ MX BOIUIOLICHUEM B OPUTHHAJBbHBIC (POPMBI MPAKTUKH, KOTOPHIE COXPAHHIU
B COBPEMEHHOCTH HeMall0o apxaudeckux uepT. brmaromaps stomy crapooOpsmuyeckas

% CnoBo BrepBbie GbITO HCTIOTB30BaHO AKHTO MOpHaTa, pyKOBOIUTEIEM KOPIOPAIHH «SONY» st
YCHEIIHOCTH CTPATETHH SNOHCKOro OM3Heca — IepeHeCeHHs Ha MECTHBIH ypOBEHb IJI00aJIbHBIX LENeH 1
HepCrekTHB. B TepmMuHOIOTHYECKOE 1T0JI€ TyMaHUTapUCTUKH ero BBenu P. Pynomertod u P. Pobeprcon
(moap. cm.: Bepmennu 5. TeopeTUKo-MeTOIONOTIUHI MPOOIEMH iCTOPUYHOT perioHaNICTUKH B YKpaiHi. —
K., 2003. -C.15-17).

HccnenoBaHue BBINOJIHEHO B paMKax MexayHapoaHoro I[Ipoekra «Pa3ferarommecsi qepeBHH?
I'nobanu3anus no-gepeBeHckn» npu noyepxke @onna k. U K. Makaprypos, rpant #06-86346-000-
GSS.
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cpena coxpaHsia BBIPA3UTEIbHBIE KOMIUIEKCHI, KOTOPBIE 3a €€ MpeleaaMu yXKe JaBHO
CTaJIM peAYaiiiiMU aHaXpOHU3MaMHU (KPIOKOBOE TICHHE, BU3AHTHICKHE KAaHOHBI HKOHO-
IMCH, CTAPOIICUYATHBIC KHUTH U PYKOITHUCHBIC TPATUIIMHU | T. 11.). «Oco0yI0 BaXK-HOCTb ...
UMeeT HeoOXOIMMOCTh M YMEHHE 4IeHa CTapooOpsI4ecKod OOIIMHBI, — MOA-MeTHjIa
. B. Ilo3neeBa, - KUTh cpa3y B ABYX 3M0XAX, BIAJETh IBYMS «KYJIbTYPHBIMU KOJIAMU .
JIPEBHEN YXOBHOW M COBPEMEHHOW MaTEePUATIbLHON KUZHU» .

JlunoBane — OAMH M3 BApUAHTOB PYCCKOM KyNbTypbl. Cpeau BbIpa3UTENbHBIX
CBOMCTB CTOHUT BBIJCIUTH. TPAHCTPAHUYHOCTH (PACHOJIOKEHHE HAa MOTPAaHUYbE U OPH-
€HTHPOBAHHOCTh HAa MEXIyHApPOIHBIC MAaCIITA0bl JKU3HEICITEIBHOCTH); 3THOKOH(DeC-
CHOHAJIbHOCTh (IpYIIa BO3HUKACT M (YHKIMOHHPYET B PE3yJIbTaTe OJHOBPEMEHHOIO
JCHCTBUSL STHUYECKUX W PEJIMTHO3HBIX (PAKTOPOB); 3aMKHYTOCTh U TPAIUIIMOHATIN3M
(co3HaTenbHAs MHPOBO33PEHYCCKAsI OPUCHTAIIHSI HA CAKPATU3AIMIO «CTApOT0», «TPajIH-
IIUOHHOT0%»); CYOATHUYHOCTH (HAJIMYKME BCEX MPHU3HAKOB TAKOTO poOjJa TPYIII, BKIIFOYAsI
YHUKQIBHYIO CTPYKTYPY HICHTHYHOCTH); IHACIOPHOCThH (MapauieibHOE OCO3HAHUE
CBOEH MPUHAMJICKHOCTH K Pa3HBIM MOJUTUYECKUM MPOCTPAHCTBAM C COXPAHEHUEM PO-
MaHTHYECKON CBS3HM C HCTOPHYCCKON poauHOi). Ha coBpeMeHHOM 3Tare JIMIMoBaHe COo-
CTaBISIIOT TPYIITY HAaceleHus1, HacuuThiBatomyto 6oee 100 1hicsu yenoBek B YKpauHe,
Monpaose, Pymbinuu u bonrapuu.

Oco3Hanue cedst 4acThI0 PYCCKOTO HapoJa, HEB3HUPAsk HA MOYTH TPEXCOTICTHUN T1e-
puox COOCTBEHHOW HCTOPUH, COYETAETCS] C PEBHUBBIM COXPAaHEHHEM CBOETO CTapo-
oOpsmuecTBa. Haxonmsich B MHOITHUYECKOW Cpelie, KyabTypa JIMIIOBAaH MCIBITANa 3HA-
YUTEJIbHOE BO3EHCTBHUE OMbITA CBOUX COCEAECH, COXPAHHUB SAPO CBOECH STHHYHOCTH .,
B psige cnydaes, HaOM01a€TCS B3aUMOAOIIOIHIEMOCTh M B3aUMO3aMEHSEMOCTh STHUYE-
CKHUX U KOH()ECCHOHAJIBHBIX CTEPEOTHIIOB U CUMBOJOB. Hampumep, «iepkoBHas» ojie-
KJ1a MPEJCTaBIsAeT COOO0M HE UTO MHOE, KaK PYCCKHM TpaJuIIMOHHBIA KOCTIOM. BHYTpH-
IPYIMIIOBON OHIIMHTBHM3M JIUIIOBAH (CTAPOCIABSIHCKHMA SI3BIK KAK PUTYaAIbHBIA U PYCCKUI
JIMAJIEKTHBINA KaK OBITOBOM) COYETAETCsA C BHEMIHEH JMITIOCCHEH — aKTHMBHOE OOIICHUE
C cocelsIMM Ha UX S3bIKaxX.

Takass «MHOTOJIMKOCTH» COYETAETCSl C YCTOMYMBOCTBIO AYXOBHOI'O CTEp)KHS Ha
TPYNIOBOM U MHAMBUAYAIbHOM ypoBHe. Crenuduka COBPEMEHHOIO dTarna HECKOJIbKO
TyOnupyeT MpeAblAylIuil OMBIT — OuepenHoe HcmbiTaHue. Ho ecnu paHbiie Moaenu
BCTyNAJIM B MEXAHMYECKOE NMPOTUBOPEUNE — BBDKUTH O3HAUYAJIO HE NMPHUHATH OKpYKa-
IOLUNA MUD, HEPEKO PEIPECCUBHO NIPECIIEAOBABIINMI JIOAEH CTapOi BEpsl, TO TEIEpPh —
3TOT MUP OKa3aJicsi HaBs3YMBO BKJIIOYEHHBIM B CTapooOpsauecKyto cpeny. <«/lias 6oib-
IIMHCTBA BEPYIOIIUX HEW30€XKHO yBeNWdYeHHe (parMeHTAIuH, XKU3Hb B HECKOJIBKHUX
PeaIbHOCTAX € MPUHLMIHAIBHO OTIMYAIOUIMMUCS MPABWIAMHM B3aUMOOTHOLUEHUH, —
numet J[. E. PackoB 0 «mocTMonepHe kak 000J0YKe» B CTapOOOPSAUECKON cpene, —
Hewns0exHO CONMPUKOCHOBEHHE M HCIIOJNIB30BAHME HOBEWIINX TEXHHYECKUX H300pe-
TEHUH U JOCTHXKCHHH COBPEMEHHOro HMH(pOpMamroHHOTO obOmecTtBa. K Takum «HO-
BUHAM», Kak KapTo(enb, Tabak, yai, 3IEeKTPUYECTBO, TEIEBU30p TENepb T00aBHIUCH

% ITosneesa 1.B. MarepuaibHOE M JyXOBHOE B KU3HH cTapooOpsaueckux ooumH // Kynsrypa pyc-
CKUX-JIUIIOBAH B HAIMOHAILHOM M MEXIyHapOAHOM KoHTekcTe. — Brim.4. —Byxapect: CRLR, 2006.-
C.263.

% Cwm.: Cvmnsirckas E. B., Jlenncos H. T'. Crapoo6psizgectBo BeccapaGui: KHIKHOCTD, TIEBYSCKAsT
Kynbrypa. — M.: Uanpuk, 2007;JIunoBase: ucTopust U KyJabTypa pycCKUX-cTapooOpsaues. — Bom.1-4. —
Opnecca, 2006-2007.
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KOMITBIOTED, ITUGPOBOM MITPUX-KOJ HA BCEH TOBAPHOUW MPOIYKIINHU, KPEIUTHBIE KapTOU-
KI M MHOTHE IPYTHE BELIH, KOTOPBIE TPEOYIOT OCMBICICHIS» .

OxkasbIBaeTcs, 4YTO TPAIULIMOHHBIE CTPYKTYPhI KaK HUKOTJa BOCTpeOOBaHbI B 00CTO-
SITENBCTBAX riobanmu3anuu. ONBIT TPYIIE YOSIUTEIHHO CBUIETEIBCTBYET O MUCTHYE-
cku-MeTaduznueckoM Ooxuaanuu CraceHus Ayxa W MapauiebHON YCIIeITHON aKTHB-
HOW MPaKTUKE aIalTallii | MPUCIOCOOTICHNS K MUPY BHEITHEMY. DTOT BPOJE KakK Jio-
THYECKHUM Mapasiokc yOeqUTEeNbHO PacKphIBACTCS B OTHOIIEHHHM POJU CTapoOoOpsIIEeB
B SKOHOMHYECKOM ¥ TEXHHIECKOM IIPOrPECCE POCCHIACKOTO 00IIeCTBa ",

Jlis momo6HOro aHayM3a yAayHbIM OKa3ajach OMEpallMOHHAs CXeMa «IaKeTHOCTH»
— COCYIIIECTBOBAHWE PA3TMYHBIX YKJIAJIOB KU3HU U MPAKTUYECKUX CTPATETHUH B SIOXY
rno0anu3anuu. YIUBUTENBHBIM 00pa3oM HaOMIONEHHs UCclenoBareeil cTapooOpsi-
4yecTBa CO3BYUYHBI ujesm I1. Beprepa3g. JI71st XapaKTepruCTHUKH TIPOIIECCOB TII00ATH3allNH,
yUYeHBIN UCIOJIB3yeT TepMHUH «1akeT / makeTsl» (package, packagesphropsiii mpeia-
raer MOHMUMaTh Kak MOJENU TOBEIEHHUS U CO3HAHMS JIIOJEH, TPAAUIIMOHHO TMPOSIBIIS-
IOIIUECS B OMpPENeleHHBIX chepax COMMaTbHOCTU. B ycnoBusaX riodanu3aiuu HEKOTO-
phI€ <«@IaKeThI» JIETKO KOMOWHHUPYIOTCS MEXTY co00H 0e3 OCTaHOBKM MOJIEpPHHU3AINH,
IpyTHe, Ke, HAPOTUB, BCTYMAIOT B MPOTUBOPEUYUE U BBI3BHIBAIOT KOH(MIUKT CMBICIIOB.
Yacto HaOMOgaeTCsl MPUHITHE MOJCPHHU3AIMOHHBIX MAKETOB (TEXHUYECKOro mepe-
YCTPOMCTBA) 0€3 MPUHSATUS JTHOSPATU3AIUOHHBIX M IEMOKPATHYECKUX MaKeTOB (MOJIHU-
THUYECKON aKTUBHOCTH M POCTA BJIACTHBIX MHTCHIIMIA B CPEJIe TUIMOBAH — CM. HIIKE).

[TonoOHOE MOHMMaHKE MapaJIeIbHOTO COCYIIECTBOBAHUS M oaHOBpeMeHHOro CO-
NEHCTBUS <«I3bIKOB WJIM KOJOB KYJIBTYPBI» €Ill€ PAaHbIIE CIOXKUICS B HCCIEAOBAHUAX
peBHUTENEH «IpeBiero Oi1arodectus». Kpome BoillieykazaHHBIX IPUMEPOB CTOUT TAKKE
npuBecty aHanu3 E. E. AnactacoBoil. Eif mpuHaainexuT uaes o MUKINYHOCTA MOAENEH
(unTail — MakeToB) CTAPOOOPSIUECKON KYIBTYPBI: STHOKOH(ECCHOHAIbHAS OOIIHOCTD
(meTcTBO W CTApOCTh) — MaprHHAIbHAS OOIIHOCTH (3PEIOCTH). DTO BaKHO IS ITOHH-
MaHUsl MEXaHU3MOB BOCIIPOU3BOJICTBA COIIMYMa, B OCHOBE KOTOPOTO HAXOJIUTCS Pellu-
ruo3Has Tpaauuus. LleHTpanbHbIMH aKTOpaMu Mpoliecca SIBISIFOTCS KOTOPTHI B MPoOILiec-
Ce COIMAM3allMd W TOTOBAIIME K Tepexoay B Mup uHoW. Kpome 3TOro, K KOH-
deccroHanbHOMY LIEHTPY OTHOCSITCS JiMla, U30paBlIie MpaBeAHYIO0 *U3Hb KaK CTpa-
TErHI0 — CBAIIEHCTBO, MOHAXH, YTEIbI, IbSKH U T. 1. OCTaIbHBIC YICHBI OOLTMHBI MEHEE
CBSI3aHBI C TpaguIMeil U o0ecreunBalT ee PU3NUECKOe U MaTepUalbHOE BHKUBAHUE.
Takast MoJIeNb TaeT MOHUMAHUE W HACTOSIIIIETO, ¥ MPOIIJIOT0 IPYIIIOBOTO OIBITA.

OMIUPUYECKUI MaTepuas Hallero HUCCIENOBaHUS — pe3yibTaTbl IOJEBBIX HC-
CJIETIOBAaHMI TMOCIIEHUX JECATU JIET, KOTOPhIE MBI MPOBOJWIM B OCHOBHBIX aHKIJIaBax
crapoooOpsiaueB IlpuayHaBes. MeTtoaudeckoil OCHOBOHM ObUIH: BKIIIOUEHHOE HaOIII0-
JIeHHUe, TIyOMHHbIe, TEMAaTHUECKUE M SKCIIEPTHbIE MHTEPBbIO, Onorpaduyeckuii MeTo
(c mpuMeHEHHEeM HappaTUBHOTO aHaIK3a). DKCICIUIIMOHHBIC HCCICIOBAHUS BIIOJHE
BITUCHIBAIOTCS B KJIACCHUECKUE TPUHIUIBI TOCTPOCHHS TOJIEBOI pabOThl 3THOJOTHH /
AHTPOMOJIOTUH.

37 packo JI. E. Cymp6a crapooGpsirdectsa B roxy Iloctmonepua // Cymp6a crapooGpsigdectsa B
XX —nauaye XXI BB.: HCTOPHS M COBPEMEHHOCTb. 30. HayK. Ipallb Ta MaTepiaiiB / IHCTHTYT yKpaiHCHKOT
apxeorpadii ta mkepeno3HaBctBa iMm. M .C. I'pymeBcekoro HAH Vkpaimm. — Kwuis-Kypeneska-
Yeuenpuuk, 2007. —-C.56.

3 Kepos B. B. «Ce 4eloBeK i AEIO0 ero...»: KOHPECCHOHAIBHO-3THICCKHE (HAKTOPBI CTAPOOBpsIIC-
CKOT0 MpeanpuHUMaTesibeTBa. — M., 2004.

39 Muoronuxas robanuzanus. —Ilep. ¢ anrn., M.: Acnekt-IIpecc, 2004. -C. 19.
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B pesynbTaTe, cpaBHEHHS TO3BONMIIA OOOOIIMTH MaTepuai Mo CIASAYIOIIMM Ha-
HpaBJIeHI/DIM:

— TpaJWIUsa U UHHOBAIIMS: BOCIPUSITHE HOBOBBEACHUN U MPOSIBICHUE UX 3HAKOBBIX
CBOWCTB C COBETCKHX BPEMEH 10 COBPEMEHHOCTH (ICXaTOJOTHUECKUN KOHIIEIT
«Konna Mupa» u ero tuHaMU4YecKue HpOSIBJIeHI/ISI);

— MOJIEJIM BKJIFOYEHHOCTH B IJ100aIbHBIE TCHACHIIMH B CTApOOOPSTIECKOM cpeie:

- O6H.I€I‘pynHOBBI€ HpaKTI/IKI/I N MO,Z[GpHI/ISaI_[I/IH XO3HﬁCTBa;

— «AQreHTYpHBIE» CBSI3H,

— oOMHUpIIIeHNEe — BHYTPEHHUN 1 BHEIITHUE BapUAHTHI BBIXO/A.

— aKTOPBI MIIOKANMHU3anuH (CBAIEHHUKH, IIPEANTPUHAMATEIH U T.1.);

— MIPOAHAIM3UPOBAHBI TOTECTOPHBIE (BIIACTHBIC) M TCHEAPCHBIC aCIIEKThI TIIOKAIN3a-
1U.

PaccMmoTpenue Tiokanmu3anuu B CTapoOOPSAYECKON Cpelle PYyMBIHO-YKPAMHCKOTO
HOI‘paHI/I‘IBH IIO3BOJIAICT HaAM BBIACIIUTH HECKOJIBKO O6H_II/IX TCHZ[GHHHﬁ. x HpOHBJIeHI/ISI
MOYEPKUBAIOTCS KOHCEPBATUBHOCTHIO M CO3HATENBHON TPATUIIMOHHOCTBIO pacCMaTpH-
BaeMoOro cooOImiecTBa. DTO MO3BOJIIET HE TOJBKO MPOCIEAUTh CHEIU(PUIHOCTH ITOTO
mpoiiecca B STHOKOH()ECCHOHATBHOM IIIaHe, HO M CUUTATh WX 3BPUCTUUYECKH IIEHHBIMU
Y aI€KBaTHBIMU IS APYTUX STHOKYIBTYPHBIX I'PYIIIL.

W3 nabmrogeHuit caeayer, 4yTo Tiiodann3aius BOCIPUHUMACTCS HE KaK POCTON Me-
XaHUYECKUM HMMIIOPT U3 HEKOTO IIEHTPa, a CKOpee — MMMAHEHTHBIN 3Tan caMOpa3BH-
Tusi. Becb MHHOBAIMOHHBIA OMBIT PACLEHUBAETCS KaK €CTECTBEHHOE SBOJIIOIMOHHOE
MPOJOHKCHUE HCTOpHH. B 00CTOSATENhCTBAX CTAPOBEPUECKON CPEIbl KaTeropuaibHbBIE
paMKH TpoIecca BIOJHE BIKMCBHIBAIOTCS B 3CXATOJOTMYECKYIO KOHIEnuw. CBos rio-
6anpHOCTH B BUAe Konna CBera mpoenupyeTcs Ha COBpeMEHHbIE H3MEHEHUSI.

HacryruieHre HOBBIX CTaHIAPTOB M yCIOBUM JKM3HU HE TOJIBKO YHUDHITUPYET MUD,
CKOJIBKO TIOPOXKIIAET <IIPa3JHHUK Pa3HOOOpa3us», PacKpernomaeT HHAKOBOCTh M dMaH-
CUNMUPYET HeCcX0okecTh. Hannure HEeKoi HEeHTpaIbHONM HOPMBI OKOHYATEJIbHO 3aBeplla-
€T Hpoueccm OT‘Iy)KI[eHI/IH JINMYHOCTU U prHHBI OT HEEC. 33. CUCT HECOOTBETCTBUS CBOCTO
«3aKOHa» ¢ OOIIEMHUPOBBIM MOPSIKOM CBOM TMAapaJUTMBbI JICTATU3YIOTCS U JAIOT MPaBO
Ha CaMOOBITHOCTb.

['moGasibHBIC TIEHHOCTH MAYT B MECTHBIC MacIITaObl, TJe MOJy4aloT CBOE MPaBO Ha
6I>ITOBaHI/Ie JIMIIIb B cnyqaﬂx COOTBECTCTBUA UX HOKaJII:HOMy I/I3MepeHI/IIO. Takas anua-
JIEKTUKA BIIOJIHE TIOJMCEMAaHTUYHA M COOTBETCTBYET CTapOOOPSIUYECKOMY MHPOBO3-
3peHuo. PasHOCTaguanbHOCTh UX KYJIBTYPHBIX KOJOB BIMCHIBAETCS B TpeOOBaHHUE CO-
YeTaHUs Pa3IMYHBIX YKJIAJ0B KM3HH (TAKETOB) COBPEMEHHOCTH. IIpuM 3TOM MOpPOXK-
JaeTcsl HaJekKJa Ha COOCTBEHHYIO BKIIFOUEHHOCTh B OOIIEMHPOBOE MPOCTPAHCTBO —
pacdeT Ha OyjyIiee CBOEH PEeTUTHO3HOM CHCTEMBI B PSY MTPOUYUX MHPOBO33PEHUECKUX
MPEACTaBICHUN.

C>xaTue NMpoCTPaHCTBA U BPEMEHH — XapaKTepHas 4yepTa IVIOKaIu3aluu — spKo Mpo-
CIIXKUBACTCS B CTAPOOOPATUECKUX MPAKTHUKAX COBpPeMEHHOCTH. CTpEeMHUTENbHOE Iie-
peMEIICHUE IO «I3bIKaM» WM «KOJamM» KYJIbTYp MPEICTABISET TPYNIOBYI0 MAaIlUHY
BPEMEHU — OT BHU3AHTUHCKOTO KPIOKOBOTO MEHUS JIbSIK MOXET CTPEMUTENIbHO Tepe-
MECTUTBCS C TIOMOIIBI0 aBTOMOOMIISI MJITM HOBEHIIIEH MOTOPHOW JIOJKH. AHAJIOTHYHO U
MPOCTPAHCTBO — BEPYIOIIUMA YETOBEK CIIOKOHHO OPUEHTUPYETCS B PEATHSIX «IaIbHUX»
tepputopuii —oT MockBbl 10 Cuanes. KapTuny reorpaduueckoro Mupa cTapooOpsaIbl
BOCIIPHHUMAIOT Yepe3 aKCHOJOTHUECKUH (MIBTP >KU3HEACATEIbHOCTH «CBOUX OIHO-
BEPIIEB», & UX CKUTAHUS OXBATUJIU MPAKTUYECKH BECh MUP. DTO SPKHUMl MPUMEP TOTO,
YTO HE rnoGanmaunﬂ ImorjiomacT JOKaJIbHOCTD, a, HaO60pOT —qaCTHBIﬁ OIIBIT BpaCTaeT
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B COBPEMEHHBIH YHUBEPCATU3YIOIIUIICS MUD, MPUCBAaNBas €ro COTJacHO CBOUM Mpe-
CTaBJICHUSIM.

Aleksandr Prigarin (Odessa)

THE OLD BELIEVERS IN THE PERIOD OF GLOBALIZATIONAL  SHIFT: THE
CASE OF COMPARATIVE STUDIES IN THE ROMANIAN-UKRAINI AN BORDER-
LANDS

Proceeding from the constructive premise of thealorapecific form of the manifestations
of globalization as “glocalization”, we proposettitas effective to consider the levels of coex-
istence of traditional and modern elements in thealdian—Romanian borderland regions (Bes-
sarabia and Dobrudja). In our opinion it is noeefive to examine micro-societies solely from
the point of “importing” the achievements of thee¥ral society of consumption. Such an ap-
proach views globalization only as a result of dgghg the “traditional local ethnic principles
and cultural archetypes”. In our opinion, it is esgary to recognize the dialectical character of
the postmodern age—not only are some “values commail mankind” introduced into the
local community but are also created or adoptedcty by it. Local Old Believers become
dependent on transnational tendencies, but theypstlees also can be the active agents of
these changes. Their path to achievements is hs@ath to “invention” and “mastering”,
which is probably more difficult and conflictingath discovery and production.

Lipovans represent one variant of Russian cultineong their main features are the follo-
wing: transboundary location (location on bordedkand orientation to international standards
of life), ethno-confessional character (the groupinates and functions under the synchronous
influence of ethnic and religious factors), isaatiand traditional character (conscious worl-
dview orientation toward the sacralization of “olafid “traditional”), subethnic character (pre-
sence of all the features of similar groups, iniclgdhe unique structure of identity), diasporic
character (concurrent awareness of their belongpndifferent political fields while retaining
the romantic bonds with their historical motherlanfioday Lipovans as a social group have
more than 100,000 members in Ukraine, Moldova, Roayand Bulgaria.

On the one hand Lipovans identify themselves aartiqgé the Russian people despite the
300-year period of their own separate history, dnuthe other hand they make every effort to
retain their Old Believer ideology. Surrounded liffedent ethnic groups, Lipovan culture was
subjected to the great influence of their neighpbus it managed to preserve its ethnic core. In
a number of cases ethnic and confessional stereotypd symbols of Lipovan and neighboring
cultures supplement and substitute each other.ekample, Lipovan “church” clothing and
traditional Russian dress are the same. The b#éihgbaracter of the Lipovan intragroup (a
combination of the sacred Old Slavonic languagethed everyday Russian dialect) harmoni-
zes with external diglossia—communicating with higring groups in their own languages.

Traditional structures are extremely importanttia tase of globalization. The experience
of the group gives evidence of the mystical andapieysical expectation of the Salvation of the
Spirit and at the same time of successful adamatieveryday social life. This kind of logical
paradox vividly comes to light with respect to tioée of the Old Believers in the economic and
technical progress of Russian society.

Accordingly, the present-day practice of the grpupvides perfect original heuristic oppor-
tunities for researching modern globalization.

Thus, a brief analysis of the concept of “glocdl@a’ in the Old Believer environment of
the Ukrainian-Romanian borderlands allows us tatifiea few general tendencies. Conservati-
sm and the deliberate traditional character ofsthidety examined make these tendencies more
stable. It allows us not only to demonstrate thggesesses on an ethno-confessional level but
also to consider them important and appropriat®fieer ethno-cultural groups.

The Old Believers perceive the geography of theldvibirough the axiology of their “co-
religionists” whose wanderings have covered pralifiche whole world. It is a striking exam-
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ple of the fact that it is not globalization whichnsumes locality, but the oppositgersonal
experience roots itself in the modern universatjzivorld, appropriating it in accordance with
their beliefs.
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Omera I'. PoBaoBa (Mocksa), Xauuec Sap (Taprty)

O A3BIKE U KYJIBTYPE CTAPOOBPAJYECKHUX UKOJIOHI/II?'I IO)KHOM
AMEPHUKMU (IIO MATEPUAJIAM SKCHEJULIUU 2006-2001T'.)

HccnenoBanue si3bIka U KyJIBTYpBI CTapo0OpsauecKoit tuactopsl FOxxHOM AMepuku
SBJISICTCSI TIPOJIOJDKEHHEM PaboThl, KoTopyro Hadanu B 1996r. JIJI. Kacatkun u P.®D.
Kacarkuna B mrare Operon CIIA [Kacarkun 2006: 273-281u OubGnmorpadus;
Kacarkuna 2006]. Kpome cTapooOpsaies-«ryp4yan», nepeceauBinuxcs B Operon us
Typuuu, Tam XUBYT Takxke nepecesneHisl n3 Kuras — crapooOpsiiiel, Ha3bIBAOLINE
ce0si B COOTBETCTBUU C MPEXKHUM MECTOM KHUTEIbCTBA «CHHBL3SHIAMU» U <«XapOuH-
[aMHU» U UMEIOIIKE OOIMPHYIO POJIHIO B pa3HbIX cTpaHax FOkHOM AMepuKH.

ABTOpBI J0K/Ia/1a TOOBIBATIM B CTAPOOOPSITUECKUX KOJTOHUSIX APreHTHUHBI, Y pyrBas,
Yusu (2006r.), bonuBuu (20071.). Pe3ynbraToM SKCHETUIMIA CTAIM ayIM03alUCH Tra-
JIEKTHOU peuH CTapooOpsaAneB, GOTo- U BUICOMATEPHAIIHI.

B Aprentune, Ypyrsae u Uuiam mpoXUBArOT CTApOOOPSIIBI — <CHHBIBSHIB H
«xapOUHLBI», a B bonmmBuu TONbKO «xapOUHIEI». CTapoBephI 3TUX I0KHOAMEPUKAHCKUX
crpaH, a takxke mrara Operon (CIIA), bpasunuu u Ansicku npeACTaBIsSIOT c000it co-
00I11eCTBO, MMEIOIEE OJHU M T€ K€ HMCTOPUYECKHE KOPHHU, €IMHOE B KOH(eEecCHOo-
HAJIbHOM U JMAJICKTHOM OTHOIICHWH, OOBEAMHEHHOE JaBHUMH M MHOTOYHCICHHBIMH
POJCTBEHHBIMU CBs3siMu. HanbGonee MHOro4YHCIICeHHOW (OKOJIO TBICSIYHM YEJTIOBEK) SIBIISI-
eTcs crapooOpsgueckas auacrnopa bonusum, a Hanbosee «3akpheITO» — quacmnopa Ypy-
rBasl.

Bce moxoneHus ctapooOpsaleB, JKUBYIIUX B I0)KHOAMEPUKAHCKUX CTpaHaX, rOBO-
PAT Ha a0COIIOTHO YHCTOM PYCCKOM JIMAIEKTHOM SI3bIKE, XapaKTEePU3YIOIIEMCs 3aMeda-
TEJIbHOM COXPAHHOCTHIO Ha BCEX €r0 YPOBHAX. BONBIIMHCTBO CTapooOpsIAIEB BIaZCET U
Pa3rOBOPHBIM UCIAHCKUM SI3BIKOM, KOTOPBIH cTapliee MOKOJECHHE YCBOMIIO U3 OOIIEHUS
C MECTHBIMU JKUTEISIMH, & CPETHEE, MOJIOA0E U MIIAJIIIEE — B UCIIAHCKOH ILIKOJIE.

CrapooOpsaaIsl OTHOCATCS K POJHOMY SI3BIKY KaK BEIUYaMIel CBATHIHE, TOPAATCS
TEM, YTO COXPAHWIN €r0 U YTO CaMO€ MJIAJIIEE IOKOJEHUE, B OTINYHE OT FOBOPSIIHX
TOJIbKO «I10-aMEPUKAHCKU» JIeTeil cTapoodpsaneB B CeBepHON AMepuke, TOBOPUT Ha
YUCTOM PYCCKOM SI3BIKE.

3T0 cpeaHepyccKuit roBop, chopMUPOBABIINICS Ha CEBEPHOPYCCKOW OCHOBE M CO-
BMENIAIOMINI YepThl CEBEPHOTO U FOMKHOI'O HApEUHUil pycCKOro fA3bika. B mokiane npu-
BOJIAITCSI €0 OCHOBHBIE (POHETHUYECKHE, MOP(OJIOTHUECKUE U CHHTAKCUYECKHE 0COOeH-
HocTd. Oco00e BHUMAHUE YAEISAeTCS CEMAHTUYECKUM IPOLIECcCaM B JIEKCHKE, KOTOPbIE
00yCJIOBJIEHbI MOMCKOM HOMMHAIIMM Al peanuil I0KHOAMEpUKAHCKOW >Ku3HU. Bo-
MIEPBBIX, MO OOIIEPYCCKUM CJIOBOOOPA30BATEIBHBIM MOJIEISIM B TOBOPE OOpa3yrOTCs
HOBBIC CIIOBA: JIANWIGHHUYA ‘MAIIUHKA Ul PE3KH JIAMIIKN', 1nepesoOHUK ' BYS3bIYHBIA

cioBaph . Bo-BTOpBIX, 00MIEpyCCKHE U TUATCKTHBIC CIIOBA PACHIMPSIOT CBOM CEMaHTH-
YECKU 00BhEM 3a CYET HOBBIX 3HaueHUU. Tak, B ApreHTHHe cTapooOpsaIbl Ha3bIBAIOT
BCEX CMYTJIOKOKMX HCHAHOTOBOPSILIUX apreHTUHIIEB, YWIMKIEB, ypyrBaiiues, 0oiu-
BUMIICB CYOCTAaHTHBUPOBAHHBIM IPHJIATATEIbHBIM YépHble, & MOOWIBHBIN TenepoH —
CyOCTaHTHBHUPOBAHHBIMH TIPUJIAraTeaIbHBIMHU pywrol (pyaHo#) uiu kapmannusiil, B bo-
JMBHH OOLIEPYCCKHUN TIIaroi npozpemeins ynoTpeOseTcss B 3HAYCHUU ‘TIO3BOHUTH I10
teneony. B ApreHtuHe Ha OCHOBE TOXKAecTBa (PYHKIIMH — OXJaKIAAaTh U COXPAHATH
MPOIYKTHl — COOCTBEHHO TUAIEKTHOE CIIOBO JIEOHUK ‘TIOTPed’ CTaNo MCIOIb30BaThCS

CTapOO6p$I,Z[L[aMI/I JIIsL 0003HaYeHN XO0JIOAUWJIbHHUKA, a B Yuau CIIOBOM 1OCMOSI Ha3bI-
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BAaIOT OTEJIb. B-TPeThUX, HCIONIB3YETCS JICKCHKA MCTIAHCKOTO SI3bIKA: 2a30uHKa ‘OeH30-
3anpaBka’, neza ‘meco’, cumynap ‘MOOWIBHBIN TenedoH', udkpa ‘depma, HeOOIbIIOS

UMEHHUE'.

KoHeuHo, B qMaNleKTHBIN S3BIK CTapOOOPSIAIEB HEU30EKHO MPOHUKAIOT CIIOBA M3
HCIAHCKOTO $3bIKA, KOTOpPbIE MOKAa €Ile HE BBITECHSIOT PYCCKHE CIIOBA, HO HCIOJIb-
3YIOTCS KaK CHHOHUMBI K HUM. aKKOMNAHUpoeams (KOT0) ‘COMPOBONKAATEH', KAMUOH
‘Tpy30BUK’, KaxoH ‘MK’ , pyma ‘nopora’ u Jp.

CtapooOpsaIbl 10)KHOAMEPUKAHCKUX CTPAaH COXPAHSIOT TPAJAMIIMOHHBIA CeMEWHBIN
n 6BITOBOﬁ YKI1aJ, 3aHUMAr0TCAd 3CMJICACIIMEM U OBOLICBOACTBOM U JKUBYT NOCTATOYHO
000c00JIeHHO, BIalK OT OOJNBINMX TOPOJIOB, B TPYIHOAOCTYIMHBIX MecTax. OHU Tpen-
CTaBJISIIOT CO0OW KOH(ECCHOHANBHYIO TPYIIY PYCCKUX JIIOACH, Mepel KOTOPHIMU He
CTOUT IpoOJiieMa UHTErpaluy B JaTHHOAMEPHUKAHCKOE OOIIECTBO; UX KYJIbTypa OpUEH-
TUPOBaHA «BHYTPb>» ce0sl, HA CaMOBOCIIPOHU3BE/ICHUE.

JIUTEPATVYPA:

Kacartkun JI. JI. 2006,/ ccredosanue 2060pos pycckux cmapoobpsioyes 6 Hucmumyme pyc-
cko2o szvika um. B.B. Bunoepaoosa PAH Il Obwecnassanckuil nunesucmuieckuii amiac.
Mamepuanwvt u uccredosanus. 2003—2005M., 2006.C. 273-298.

Kacarkuna P. @. 2006,Beunsie cmpannukxu 6 Opezone Il Kynomypa u epems. 2006.Ne 1. C.
158-171.

Olga G. Rownowa (Moskwa), Hannes Jaar (Tartu)

O JEZYKU | KULTURZE STAROBRZ EDOWSKICH KOLONII W AMERYCE PO-
LUDNIOWEJ (NA PODSTAWIE MATERIALOW EKSPEDYCJI 2006- 2007)

Referat jest oparty na materiale zgromadzonym pazgarow w starowierskich osadach
Argentyny, Urugwaju, Chile i Boliwii. Mieszkagy tu staroobrgdowcy s przesiedlécami z
Chin i okrelaja siebie jako wywodzych sg z Sinkiangu lub Charbinu. W referaciemddane
analizie gldwne cechy fonetyczne, morfologiczné&tadniowe ichsrodkowo-rosyjskiej gwary
uksztattowanej na bazie péinocno-wielkoruskiej, j@lwniez procesy semantyczne zachgoz
w systemie leksykalnym. Na zakezenie jest wysuwana teza staroobrgdowcy w potudnio-
wo-amerykaskich krajach § wyznaniowy grup Rosjan, przed ktorymi nie ma perspektywy
integracji w spoteczrig latynoamerykaska, ich kultura bowiem jest zorientowana ,westnz-
nie”, na autoreprodukej
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Ludwig Selimski (Katowice)

W SPRAWIE ELEMENTU STAROOBRZ EDOWSKIEGO
W ANTROPONIMII BULGARSKIEJ

O staroobrzdowcach w Butgarii Pétnocnowschodniej (w. Tatari&ljstreaskie,
oraz Kazaszka Machata pod Waynwiemy z bada z zakresu etnografii, dialektologii i
socjologii. Blzsze przyjrzenie siich imionom chrzestnym i nazwiskom pozwala na
konkluzg, ze ta zamknita wspolnota etnograficzna, lingwistyczna i konjeayna ogoét
rozni sig od ludndci bulgarskiej take szeregiem osobliwoi z zakresu antroponimii,
ktore w dalszym aigu pozostaj niezbadane.

Rosyjscy staroobedowcy (niekrasowcy) rniag sic od Butgaréw m. in. tate:

1. Charakterystycznymi imionami chrzestnymi, jak mgs. Amoc, Ilaxom i in., lub
zen. Munaoopa, ktére objdniano jako ztaenie czy kontaminag¢j,0d Muna i [Jopa’, a
stanowice w rzeczywisteci rosyjsky — z akawizmem — postac{ros. MurooGpa) sub-
stytuupca gr. Menodora

2. Typows postaci patronimikum (rosoruectBo), ktore tworzone jest od podstawy
imienia ojca przy pomocy sufiksOwoera (-esna), -uuna (-uwna), przy identyfikacjach
kobiet, lub uu (-osuu, -esuu) — przy identyfikacjach grczyzn;

3. Charakterystycznymi dlaggyka rosyjskiego (czy #e ukrainskiego) sufikséw
zdrabniagcych w imionach chrzestnych, jabx- (W im. @edomok), lub w nazwiskach,
jak ukr. suf. enxo (Np. w nazw Exumenkos);

4. Wystpowaniem w ich imionach/nazwiskach charakterystychndla gzyka ro-
syjskiego (ukraiskiego) osobliwéci fonologicznych, jak np. petnogtos (por. nazw.
Moposos — ale bulgupas), alternagg samogtoskowe —'o (por. ros. imApmsom — ale
butg. Apmen) i in.;

5. Odmienn od charakterystycznej dlaziyka butgarskiego substytuchiektorych
typowych dla ¢zyka greckiego fonemow, jak np. greckietyo ktére w gzyku butgar-
skim zastpowane jest przetz(cyryl. m), w rosyjskim atomiast i ukrakskim — prze#
lub p (cyryl. ¢ lub n), por. gr.Agahdn —a ros.Aza¢ghOnu I/ I'anbn, ale butg.4eamon; lub
tez gr. ph, oddawane wegyku butgarskim przegk (cyryl. ¢b), za w rosyjskim i ukrai-
skim — przezp (cyryl. n), por. gr.Stgphanos— a ros./ukrCmenan, ale butg.Cmeghan)
itd.

JlronBur Cennmcku (Karouiie)

O CTAPOOBPSTYECKOM 3JIEMEHTE B BOJIT'APCKO AHTPOIIOHUMM-
KE

CrapooOpsianpl, npoxuBatonie B bonrapuu B aepeprsx Tarapura m Kasamika, otnnga-
IOTCSL OT OONTapCKOT0 HACEIICHUSI CBOe00Opa3ueM CBOSH aHTPOIIOHUMHUKH, ITOJTHOE UCCIICIOBAHHE
KOTOPO¥ emié MPeCTONT, HO YK€ MOYKHO OTMETHUTh HEKOTOPHIE €€ 0COOCHHOCTH: yIOoTpebIeHre
crenu(pUIEeCKUX KPeCTWILHBIX UMEH, HAIMYHE OTYECTB, PYCCKUE WU YKPAHHCKUE CY(PHHUKCHI
(hamunwid, a TaKKe PyCCKOE WK YKPanHCKOE 0(hOPMIICHHE KOPHEBBIX MOP(EM aHTPOIIOHUMOB H
JIPyToe M0 CPaBHEHUIO C 0OJITrapcKuMH (POHMYECKOE HAIOTHEHUE UMEH COOCTBEHHBIX, BBIBOIS-
IIMXCS U3 TPEUECKOTO SI3BIKA.
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Enena CmoprynoBa (Mocksa)

«AHACIIOPA BE3 SMUI'PALIUN>». PYCCKHUE CTAPOBEPBI 3AITA/THBIX
OKPAHH BbIBIIEM POCCHUU: B OMHUI'PALIMHN BE3 OMUI'PALIUN.

Bo Bropoii monosune XVII cronerust pycckue cTapoBepbl, OTTOPTHYTbIE O(HUIIHU-
aJbHOM MPABOCIABHOM LIEPKOBBIO, C 3alIPETAMU «HA BEPY», U MPECIEAYyEMbIE BIACThIO,
BBIHY/ICHBI OBLTM MCKAaTh HOBBIE MECTa JJIs )KU3HU W COXPaHEHUs BEphbl, 1 OHH Oexka-
v («OETYHBI») U YXOIHMIN B CTPAHCTBHS («CTPaHHUKHU), BBIXOS HHOT/IA M 3a MPEIEIbI
Poccun.

B XX Beke pycckas cTtapooOpsueckasl 1uacropa 3Ha4YUTEeNbHO PacIIupuiiach U
M3MEHUJIAch 10 cMblcay. HoBble rpaHulipl rocyjapcTBa co3aiu AJisd CTApOBEPOB YCIIO-
BHUs, KOTJa, HE MEHSS CBOErO0 MECTa YKUTEJIbCTBA, OHU CTAHOBWJIUCH CBOOOJIHBIMH OT
npecneaoBaHuil mpexHel BracTu. Tak okazanock B [Ipubantuke — B JIutse, JlarBuu u
DOCTOHUMH, Ha I0KHBIX rpaHunax Pocculickoil umnepun — B MonnaBuu u Pymbinnm, Ha
3anaaHbIX rpaHunax — B [loneiie u 3anagHoi benopyccun.

B »Tux paiioHax OysaronpusTHbIC YCIOBHS JJISI LEPKOBHOW YKH3HU CTapOBEPOB
OOyCITOBWIJIM CTA0WIIM3AINIO OOIINH, OXKHBJICHHWE TYyXOBHOW KH3HHU, CO3/aHHUE HOBBIX
IIPOU3BEJICHNH, B YACTHOCTH, 3CXATOJIOTMUYECKOr0 XapaKTepa U C JyXOBHO-HPABCTBEH-
HOM TEMAaTUKOU. PycCKUH A3BIK BMECTE C COXpaHSAEMBIM TPAAULMOHHBIM JIOHUKOHOB-
CKUM OOTrOCIy’)KEHHEM U LIEPKOBHO-CIaBSIHCKUM OOTOCIY:KEOHBIM SI3bIKOM OCTaBaJIHCh
OTJIMYUTETFHBIMUA TIPU3HAKAMHU CTAPOBEPOB B WHOS3BIYHOM M WHOKOH(ECCHOHAITBHOM
okpyxeHu. OTCyTCTBHE KaK PYCCKO-UMIIEPCKHMX, TaK M, TeM OoJjee, COIUaIUCTHU-
YEeCKHX aMOMIIMI U UHTEPECOB CIOCOOCTBOBAIO HEUTPAIbHOMY, a HEPEIKO U TOJIO0XKH-
TE€JIbHOMY OTHOLIEHUIO K CTapOBEpPAM CO CTOPOHBI BIJIACTEH HOBBIX HE3aBUCHUMBIX
rOCy/IapCTB, KOTOpbIE HE IMOCSATAd HAa BAKHBIA B CaMOMJICHTU(UKAIIUUA CTapOBEPOB
CTaTyC <UCTUHHO-TIPABOCIABHBIX» CPEAU <«4YyKOTro MHupa». COOTBETCTBEHHO, CTapOBE-
pbl 3anaanbix okpanH Poccun B 1917-1939r. (mepuoa Bropoii MuUpoBO# BOMHEI clie-
JyeT paccMaTpHuBaTh 0CO00) HE MPETEPIeNId TeX HCTPEOUTENBHBIX TOHCHUH, KOTOPHIM
MOABEPT KOMMYHUCTUYECKHUI PEKUM HUX €MHOBEPLIEB U IPyTrUe MacChl BEPYIOIIMX BCEX
KoH(eccuil Ha pycckux TeppuTopusx. Tak «imacmopa 0e3 SMUTparuu» craciia u co-
XpaHWIA PyCCKUX CTApOBEPOB 3aIaHBIX 3€MEIb.
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73



Tapty, 2000. C. 164 - 189

5. Bubelickuii HCXOI U UCXOJ PYCCKUX CTAapOBEPOB. M3oMopdHbIie moHsTus // [JyxoeHule
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Elena Smorgunova (Moscow)

‘DIASPORA WITHOUT EMIGRATION”: OLD BELIEVERS ON THE =~ WESTERN
EDGES OF THE FORMER RUSSIAN EMPIRE: IN EMIGRATION W ITHOUT EMI-
GRATION

In the second half of the 17th century the Rus8ihBelievers, rejected by the official Or-
thodox Church and persecuted by the State, hadek sew places to live and preserve their
faith. They ran ljeguny“‘runners”) and left on wanderingstfanniki “wanderers”), sometimes
leaving the borders of Russia.

In the 20th century, the Russian Old Believer disgvastly increased and changed in con-
cept. Newly redrawn national boundaries meant tihile not changing their place of resi-
dence, they found themselves under new jurisdicfi@e from the persecutions of the former
authorities. This situation occurred in the Badfiates (in Lithuania, Latvia, and Estonia), on the
southern borders of the Russia Empire (in Moldawé Romania), and on the western borders
(in Poland and western Belarus).

In these regions, conditions favorable to the dhdife of the Old Believers have created a
stabilization of communities, a revitalization gfirtual life, and new spiritual writings—in
part—of an eschatological nature and with a spkitaoral subject matter.
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Krzysztof Snarsk{Suwatki)

WSPOLNOTA STAROOBRZEDOWCOW W SWIETLE AKT STANU CY-
WILNEGO Z LAT 1849 — 1866.

Rosjanie staroobedowcy, zamieszkypy ziemie wspoiczesnej Rzeczpospolite
Polskiej 8 grum wywodzca se¢ z siedemnastowiecznej Rosji. Mimge sami siebie
nazywaj Polakami i czuyj sie Polakami, to w opinii Polakow i katolikbw nadalrbaiej
rozpoznawalni g pod stereotypowym okékeniem Moskal lub Raskolnik. Kultura du-
chowa i materialna tej grupy jesteszia wspoélnych tradycji iSwiadomaci stowian-
skiej, do ktorej naley rowniez Polska.

Wspdlnota etniczno-religijna staroobdowcow, osiedlaic sk w najdalszych za#-
kach Rosji, a tatle na terenach Suwalszczyzny, Sagrezyzny i Mazur Wschodnich
realizowata konieczrié ucieczki przed skutkami reform Patriarchy Moskiki®go
Nikona w XVII wieku. Byfa to forma skutecznego secavu nowej dogmatyce, nowym
formom kultu, nowym fundamentom praktyki religijndprzéwiadczenie o wyjt-
kowosci starego sbkdu i jego wyszaici nad oficjalnym prawostawiem sprawitoe
jego wyznawcy jeszcze radykalniej potraktowali ssvppdejcie do sacrum. W swoim
przekonaniu stali sijedym wspolno4, ktora jest w stanie zachowdziedzictwo praw-
dziwego Wschodniego Chragjanstwa naswiecie.

Osiedlajc sk na terenach Rzeczpospolitej Polskiej zajmowakrtgrniedosfpne,
tak by nikt nie zaktocat ich spokojnego, samowystamego i co najwaniejszeswia-
domie odizolowaneggycia. Osadnictwo Starooly@dowcdw w klarowny sposéb moa
podziel¢ na trzy drodki. Gsrodek Suwalsko — Sejaski, csrodek Augustowski oraz
osrodek Mazurski.

Aby w petni ukaza wizerunek Starooberdlowca zamieszkagego ziemie Polski na-
lezy spojrzé z kilku waznych perspektyw. Od wewtrz wspolnoty, ze wszystkimi na-
wet najdrobniejszymi cechami odrdajacymi jedne grupy od innych. Z perspektywy
innowiercy, ktory na bazie bardzo ograniczonegmbkasnformaciji i obserwacji buduje
w umysle obraz cztowieka z dhagorodh, a take co nas interesuje w tym momencie, na
dokumenty Stanu Cywilnego Wyznania Filiigkiego zgromadzone w Archiwum iRa
stwowym w Suwaikach.

Akta Stanu Cywilnego to dokumenty gdowe, administracyjne, zezwalaeg na
podstawowe zidentyfikowanie osoby. Nakaz prowadz&sihg metrykalnych oraz Akt
Stanu Cywilnego nalmny zostat na obywateli jako skutek wprowadzeniayeie zbio-
ru praw pod nazwKodeksu Napoleona. Mg} zwart, i raczej schematycarstruktue
na pierwszy rzut oka nie komunilguzbyt wiele. Jeeli natomiast dokonamy rozdziele-
nia elementoéw statych kdego dokumentu takich jak wgt zakdiczenie, zwroty
schematyczne, powtarzane wzélgm akcie, od elementéw zmiennych takich jak dane
personalne, to oczom naszym ukazugensiwa perspektywa. Oto bowiem pojawiaje
imiona i nazwiska osOb zainteresowanych. Wiadomyaje ss¢ kiedy zyli, w jakich
okolicznaciach. Jakimi zaciami sk zajmowali, jakie wyksztatcenie posiadali. Jest to
nowa opowié¢ o ludziach, ktérzy przychodzili néwiat we wspélnotach staroolerz
dowcow,zyli w nich, zawierali zwazki matenskie, rodzili dzieci, umierali. Akta Stanu
Cywilnego to przestrzebadawcza do poghiania zagadniezwiazanych z demografi
ludncici starowierskiej.

Z akt narodzin dowiadujemyesiktére wspdlnoty wiejskie w najekszym stopniu
przyczynialty st do wzrostu populacji. Memy pozné rodzicéw, ich wiek i zawdd.
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Dowiadujemy st jakie imiona byly najbardziej popularnesndd Staroobrzdowcow,
czy wsrod nowonarodzonych wiej byto dzieci pici mskiej czyzenskie;.

Z akt$lubdw mazemy odczyta tendencje wiekowe w zawieraniu raatstw. Maz-
na okrdli¢ wiek makonkow i wystpujace ré&nice w wieku mgdzy nimi. Ciekavy
strom kazdego aktuslubu s swiadkowie, ktorzy potwierdzali zawarcie nahstwa.
Wiadome jest, jak sinazywali, kim byli z zawodu, jakie mieli wyksztalue. W tego
typu aktach wyspuja ponadto takie informacje, jak posag sktadany pojea panny w
darze nowgencom.

Akta zgonow komunikuaj nam o osobie zmartej. O imieniu i nazwisku zmasteg
przyczynie jegasmierci. Obserwujc te dokumenty, memy prébowa okresla¢ prze-
cigtna wielkos¢ rodziny. Jej skiad osobowy jest nam przekazywazgp urzdnika w
stowach méwicych o tym, ile 0s6b zmarty opcit.

Akta Stanu Cywilnego Wyznania Filipekiego powstate w Suwatkach i dotyce
wspolnoty suwalskiej, zgromadzone w Archiwumagtavowym w Suwatkach, nieas
jedynymi dokumentami dotygezymi tej wspolnoty. $ natomiast doskonatym paez
tkiem historyczno — archiwalnej podsow czasie dla poznania i zrozumienia procesow
spotecznych, zachodaych we wspolnotach Staroobdowcdéw na Suwalszczyie.
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Krzysztof Snarski (Suwatki)

THE RUSSIAN OLD BELIEVER COMMUNITY IN THE CIVIL REC ORDS OF THE
SUWALKI REGION 1849-1866

The Russian Old Believers who live in Poland cansenfRussia during the 17th century.
Although they call themselves Poles and feel thérasdo be Poles, in the opinion of Poles and
Catholics they are still more recognizable under stereotypical designatianoskal (“Rus-
sian”) orraskolnik (“schismatic”). The spiritual and material cultwkthis community is a part
of communal traditions and Slavic consciousnesshich Poland also belongs.

When the Old Believers came to the Polish landsy gettled in three areas: the Suwaiki
region, the Augustow region, and the Mazuria regidth its capital in Wojnowo. This ethnic
religious group fled the persecutions resultingrfrihe reforms of Patriarch Nikon in the 17th
century.

To have a complete view of Polish Old Believerssiieuld become familiar with three im-
portant sources of information: their own opinidoat themselves, the opinions held by Polish
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farmers who lived in this area, and the various$ypf documents concerning Old Believers
held in the State Archives in Suwailki.

In this paper | would like to present informatiaorh the civil records of the Suwalki region
from the 1850s and 1860s. These are administrdteements in which we can find consider-
able information about the way of life, birth, mage, and death of Old Believers. We can iden-
tify a person, his name, his age when he got nthrtiee name of his child, and his occupation,
as well as whether he could read and write.

The keeping of these documents was dictated b#peleonic Code in the first half of the
19th century. In addition to information about ttiy can be found the place where the records
were written and detailed information about eveagec In the birth records we see which names
were the most popular in the community and howQiid Believer families were. In marriage
records is found information about the age, pradessand social status of the married couple.
In special instances we can read about the amdushbvery that parents gave their daughter.
There is also information about the people whodete witnesses for the marriage. The birth
records provide us with information about the dseda his name, age, health condition, and
family. In the death records of children is givee tause of death, provided by the witness who
reported it.

The Old Believer civil records concerning the Sikvabmmunity collected in the State Ar-
chives in Suwalki are not only documents aboutcthramunity. They are also an excellent star-
ting point for a historical-archival journey in t@mo get to know and understand the communal
processes occurring in the communities of Old Belis in the Suwatki region.

77



78



Anna Szyndler (Cgtochowa)

FASCYNACJA PRAWOSLAW IEM W NIEMIECKIEJ LITERATURZE
PIERWSZEJ POLOWY XX WIEKU. AWWAKUM | STAROOBRZ EDOWCY
W ESEJU CHRZESCIJANSKIEGO PISARZA WEWN ETRZNEJ EMIGRACJI

REINHOLDA SCHNEIDERA

Reinhold Schneider jest pisarzem, ktérego osoéwtworcza¢ dojrzewata w wa-
runkach pastwa totalitarnego, jakim byta Trzecia Rzesza. Ttedy Schneider zde-
cydowat s¢ przegé z protestantyzmu na katolicyzm i napisat utwotgrhckie i pub-
licystyczne o charakterze religijnym, ktére swazane za najwaniejsze teksty we-
wnetrzne] emigracji tego okresu. Schneidera interesmwpojrzenie na histayiprzez
pryzmat religii chrzécijanskiej i problem wladzy w jej ziemskim i transcentiemm
wymiarze. Rozwzajac réznice miedzy zapisem wydarzehistorycznych (historiogra-
fia), a ich ocen, pisarz odkryt ,nieznanych bohateréw historii”,pelnktych przez
dziejopisarstwo na margines jego zaintereSoWé dziejach Rosji to starooly@owcy i
ich duchowy przywodca Awwakum natew opinii Schneider do tej kategorii ,wiel-
kich niedocenionych”. Niemieckiego pisarza zafaseyata pobanci¢ tej grupy ludzi,
bezkompromisow& w gtoszeniu ,prawdy”, ich bunt wobec wtadzy w gmwyzszych
ideatdbw. Snujc rozwaania nad losem protopopa Awwakuma, Schneider pytaas
czenie postawy jednostki dla biegu historii, przewei&iowuje to, co ,wielkie” jak re-
formy polityczne czy zdobycze @, | oddaje sprawiedlivéd jednostkowemu pavig-
ceniu i cierpieniu.
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Anna Muamiep (Yercroxosa)

YBJEYEHHUE ITIPOBOCJIABUEM B HEMELIKOM JIUTEPATYPE IIEPBOM IOJIO-
BHHBI XX BEKA. ABBAKYM H CTAPOOBPSIITIbI B XPUCTUAHCKOM 3CCE
IMCATEJISA BHYTPEHHEU DMUI'PALIUA PAUHI'OJIBJIA HIHEUJIEPA

Peitaronsn ueliaep 3T0 mucaTenb, KOTOPOro JIMYHOCTh U TBOPUYECTBO CO3PEBAIHU B YCIIO-
BUSIX TOTaJUTapHOro rocynapctsa — ITperbero Peiixa. Umenno toraa lllueiinep npunsia pere-
HUE TOKWHYTH MTPOTECTAHTH3M M CTaTh KaTOIMKOM. B TO ke BpeMsi OH HaIucall JINTe-paTypHbBIS
U yOJUIMCTUYECKUE TPOU3BEACHUS PEIUTHO3HOTO XapaKTepa, KOTOPhIE CYMTAIOTCS CaMbIMH
Ba)KHBIMU MU PAIMOHHBIMU TEKCTAMU TOTO MEPUO/A.

[Txeiinepa UHTEpEecOBaNl B3I Ha HMCTOPUIO CKBO3b MPU3MY XPUCTHAHCKOW PEITUTHU U
mpo0JjiemMa BIACTH KaK B 3¢MHOM, TaK M B TPAHCIEHIACHTHOM €€ M3MEPCHHH. AHAIN3UPYS pas-
HUIY MEXAy 3alKChi0 UCTOPUYECKUX COOBbITHI (McTOpHOrpaduei) U MX OIEHKON MHCATelh
OOHAPYXHMJI «HEU3BECTHBIX T€POEB MCTOPHM» OTOABHHYTHIX HCTOpHOpaduel Ha BTOPOU IUIaH
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ero unrepecos. [1o muenuto llueinepa B uctopuu Poccun k 3Toi KaTeropuu «BEIUKUX JIIOICH,
OIICHEHHBIX HEHAIICKAIIAM 00pa3oM» MPUHAIICKAT CTAPOOOPSIAIBI U WX IYXOBHEIH PYyKO-
BOJUTEIIb ABBaKyM.

Hemerkoro mucatens yBiIeKJIO Oiaro4ecTe 3TOW TPYIIILI JIk0IeH, OECKOMIIPOMUCCHOCTD B
MIPOTIOBEIOBAHUHN <WUCTHUHBI», MX COTPOTHUBJICHUE BJIACTH BO MM BBICITUX HICATOB. 3ayMBbI-
BasICh HaJ Cyan00i mpoTomona ABBakyma, [llHeliaep cripammBaeT 0 3HAYCHUM JIMYHOCTH IS
HUCTOPHH, MEPEOLCHHUBACT TO, YTO BAXKHO — IMOJIMTHYECKHE pehOPMBI MU MOOEABI BOOPYKCH-
HBIX CHJI — W TTOKJIOHSIETCS YeJIOBEUECKOM CaMOOTBEPKEHHOCTH U CTPAIaHUIO.
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Wpuna 0. Tpymkosa (Kupos)

MHUTI'PAIIUU KAK ®AKTOP CJIOKEHUA O9THOKYJIBTYPHBIX CO-
OBHIECTB CTAPOBEPHA 3A PYBEKOM POCCHUU

OTHOKYNbTYpHAsi UCTOPHUS CTAPOOOPATIECTBA JEMOHCTPUPYET MOPA3UTEIBHBIE BO3-
MO>KHOCTH CO3MJIaHUSI U BOCIIPOM3BEJCHUS CUCTEMBI sku3HeoOecnieuenus. Kazanocs Obl,
TaKue SBJICHUS KaK MUTPAIMM JOJDKHBI ObLTM HETaTWBHO BO3JEHCTBOBAThH, HO OHU 3a-
KPEIUISUTA ¥ IPUBOIMIIH K TIOSIBIICHUIO HOBBIX TPaHell B cTapooOpsaAuecKoit KyIbType.

TpaguMOHHBIE MCTOPUYECKHE HCTOYHUKU MU ATHOKYJIBTYPOJIOIMUECKHE JKCIEIH-
IIMOHHBIE M3BICKAHUS TMO3BOJISIOT BBIABUTH Psii OCOOEHHOCTEHW BO BIMSHUM MUTpALUil
Ha MPOLIECC CTAHOBJICHUS KYJIbTYPHBIX COOOIIECTB CTAPOBEPHS B Pa3HBIX TEPPUTOPUSIX.

OO01en3BecTHO, YTO Ha MPOTSXKEHUU BEKOB OJHOW M3 YepT aJanTalud CTapo-
o0psiT4ecTBa BHICTYNAIM MUIpalu. «bercTBO PycCKUX OJIarO4eCTHBBIX JIOAEH Haua-
70ch Bekope nocine Cobopa 1667rona, KOTOPBINA TOrMaTHYECKH YCTAHOBUII M 3aKPEITHIT
B IPUMEHEHUU K HUM BCSIKO€ HAaCWUJIME U TOHEHHMs, CaMble JKECTOKHE Ka3HU U YOUHCT-
Ba... B 4yxux rocygapctax cTapooOpsALbI PEIKO OCEelaidl CIUIONIHBIMU MaccamH.
Penxo oHM TO7B30BATIMCh TOTOBBIMU T'OPOIaMH, OHH MPEUMYIIECTBEHHO CTPOUIIH CO0-
CTBEHHBIE CEJICHMS, KU OCOOHSIKOM, CBOUM OBITOM M YKJIAJIOM, CO CBOMMH IOPSIK-
amu, oObassMu u onexaon» (MenpHukoB @®. E., Kparkas wucropus mpesie-
npaBociaBHOU (cTapooOpsaueckoii) nepksu. bapuayn, Usn-so BI'TIY, 1999, c. 128-
129).

CrapooOpsiqueckrie OOMIMHBI MOSIBUINCH B Pa3HBIX YacTAX cBera. Murpamnuu cra-
POBEPOB MOKHO BOCIIPUHHMATH KaK CPEJCTBO JIMKBHJAIMH MPOOJIEM B OTHOIICHUSX C
BJIACTSIMH, OCBOOOXKIEHHE OT uX pernpeccuil. CrtapoBepbl 00ycTpauBalu HOBBIE Tep-
putopun. X MUrpaninoHHass MOOUIBLHOCTD M BBICOKAsl CTETMEHDb alaliTallid IO CUX IOp
MPOSIBIISIETCS B CIIOCOOHOCTH CaMHUM CTPOUTH JOMa, YKJIaJbIBaTh I€uH, IIUTh, Pa3Bo-
JIUTHh OTOPOJ U T. 1. BBIABIISAETCS MHOXKECTBO KOHKPETHBIX (OPM HPUCHOCOONIECHUS K
Cpelie ¥ pacipeeIeHNs] Ha TOJIKH.

CpaBHUTENBHBIE MCCIIEOBAaHUS 3THOKYJIBYTPHI CTapOBEPOB B CTpaHax bantuu, B
YKpavHe U B HEKOTOPBIX LICHTPAJIBHBIX pernoHax Poccuu, Takux kak BsATckuil kpaid,
BBISIBIISIIOT PAAJl 3aKOHOMEPHOCTEH.

[Tpu Murpanusx ¥ B3auMOJICHCTBUM CTapOBEPOB C JIPYTHMHU KYJIbTYPHBIMH 00pazo-
BaHUSMHU paboTalo MPaBHJIO. CTApOBEPHI BCErNla CENHINCh HE C IPYTMMH PYCCKUMH
(«<HMKOHHMAHAMU»), a C TPEACTABUTEIISIMH HMHOITHHYECKUX rpynn U KoHpeccuit. Tak
npoiie OblI0 JOCTUTATh «CTaTyca KBO».

Paboraiio crieayromiee npaBuiio KOMMYHHKAIIMU: TIPH B3aUMOJICHCTBUHU JIBYX 3THH-
YECKHUX TPYII UX OTIWYHS ObICTpee CTUpaloTcs. B poccuilckod MPOBUHIIMM MPHU KOH-
TAaKTUPOBAaHMU TpeX TpyHn u Oosee Jobasi U3 KOHTAKTUPYIOUIMX KYJIBTYP BOCIIPO-
U3BOJMIIACH TOJIHEE. JTa e OCOOCHHOCTHh BBIABIACTCA U IPH MEPECeIeHUsIX CTapo-
oOpsueB U3 neHrpa Poccuiickoil nMIepun Ha ee TOTJAIlHUuEe OKpauHbl U 3a pyoex. B
yacTHOCTH, B [loJibllie Ipy B3aMMOJEMCTBUM PYCCKOTO CTAPOBEPHUS M MOIBCKOM KYJIb-
TYPBl MOKHO TIPEATOJIOKUTH, YTO HEKOTOPBIE OTINYHUS OyAyT ObIcTpee cTuparbes, T. K.
00e KOHTaKTUPYIOLIUE KyJIbTypbl — ciaBsiHckue. Ho, ¢ Ipyroil cTopoHbl, BEPOSATHO
JeicTBUE U pa3IMyaroIero (pakropa — peIMruo3HOro — KaTOJIMYECTBA U JPEBJIEIPaBO-
ClaBusl.

[Ipu mMurpanmsx crapoBepus B HOBbIE PETHOHBI U 3a pyOex HabOIomaeTcs Hekas
3aKPBITOCTh €r0 OT APYTHX KYJIbTYp, HO IIPH 3TOM M TOJEPAHTHOCTH CYIIECTBOBAHUS B
MHOATHUYECKOM cpele. BHYTpeHH:s cllalika KOJUIEKTHBA IPOSBIAIACH B <IIOMOYAX»,
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MOCTPOMKe 00IIel eKapHu U T. 1. V3071 BHYTpH BIUsJIA HA CTENIEHb COXPaHEHUS
SI3bIKA U KYJIBTYPBI.

Ho w3osmsiiiust Morya cymecTBoBath Oiarogapst BRIpadoTke GOpM KOMMYHHUKAIIUH C
BHEIIIHUM MHUPOM. B dmcie 3Tux npaBuil — KOHTPOJIb 32 «OpayHOCTHIO»; HHOTAA HECTa-
pooOpsiaIeB mepekpemuBain. BeipadbareiBanack cnenuduuHas KyiabTypa MOBCEIHEB-
HOCTH.

B monensx crapooOpsimaeckoit KylnbTyphl B POCCUICKOM 3apy0exbe JeHCTBOBAIO U
Takoe <ATHOTrpaUyecKoe MPaBHIO» — TaM, KaKk Ha mepudepur dTHUYECKOW TeppH-
TOPHH UJIU B aHKJIABaX IIOJIHEE COXPAHAINUCH TPAIULIUU IIPHA IIPOYUX PABHBIX YCIOBHUAX.

B coBpemenHoM mupe Onarofaps «IpUBUBKE MUTpPALUSMU» 3apyOeKHbIE MOAEIU
CTapOOOPSITYECKON KYJIBTYpPhl UMEIOT CIIOCOOHOCTh HANAAWTh KYJIbTYpHBIE CBSI3H B
«IIpOCTpaHCTBE 0e3 TpaHuir». BripabarpiBaeTcsi HEKas JOTUCTHKA CTapOOOPSIUECKOn
KYJIbTYpPbl — YEJIOBEK C MUTPALUSIMU B COBPEMEHHOM MHUDPE HE CTaHOBUTCS <«dIBaHOM,
HEMOMHSIILIUM POJICTBa»; KyJIbTypHas MHGOpMaIus MepelaeTcs U B HHOKYIbTYPHOM
OKPYXEHUH, IIPU CMEHE MECTA CYLIECTBOBAHUSL.

OnBIT pe3UCTEHTHOT'O OTHOIICHUS K TPYIHOCTSIM B MPEIIECTBYIOIINE SMTOXU MOKET
IIOMOYb ITOTOMKAM CTapOOOpsALIEeB-TIEPECEICHIIEB MPEOI0IEBATh MPOOJIEMBbI TOCTUHAY-
CTPHAIBHOTO OOIIECTRA.

OCO60€ BHUMAHHWC MPUKOBLIBACT SKCTPAIIOJIAINA TAKOTO ABJICHUA KaK MHACTCHU3A~
I[Usl Ha COBpPEMEHHOE cTapoodOpsauecTBo. KoMMyHuKanusi ¢ BHEIIHUM MUPOM, MUTpa-
Oy B HCM MOTYT NPpUBOAWUTH K JIOTUYHOMY COCAWHCHHUIO COBPCMCHHBIX BO3MOKHOCTEU
U TPaguluii, IPU 3TOM BBISBIISIETCS HOBBIM pecypc AJis BOCHPOU3BOJCTBA KYJIbTYpbI
MIPEIKOB.

Murpanun nosiausiiv Ha GopMupoBaHue 00JIMKa MOeNIel 3THOKYJIbTYphl CTapoBe-
pusg 1 MCXaHU3MOB €€ CYIIICCTBOBAHHS B PA3HbIX NPOCTPAHCTBAX U 3IIOXAX.

Irina Yu. Trushkova (Kirov)

MIGRATIONS AS A FACTOR IN THE FORMATION OF OLD BELI EVER ETHNO-
CULTURAL COMMUNITIES OUTSIDE OF RUSSIA

The ethnocultural history of the Old Belief demaatts the exceptional opportunities for
the creation and reproduction of a support netwibnkould seem that phenomena such as mi-
grations would have a negative impact, but theysobaated and led to the appearance of new
facets in Old Believer culture.

Traditional historical sources and ethnoculturatagiresearch expeditions reveal a series of
features in the influence of migrations on the pescof the formation of cultural communities
of the Old Belief in various territories.

It is widely known that over the centuries migragdave appeared as one of the features of
the adaptability of the Old Belief, as Old Beliew®mmunities have developed in various parts
of the world. The migrations of Old Believers canunderstood as a means of eliminating pro-
blems in relations with the authoritiediberation from the repression they were expeiienc
Old Believers settled new territories. Their migyaal mobility and high degree of adaptation
to this day is found in their ability to build hass construct an oven, sew, cultivate a garden,
etc. Demonstrated are numerous concrete meansapfadidn to their surroundings and of di-
stribution into persuasions.

Migrations influenced the formation of the modefsQid Belief ethnoculture and of the
mechanisms of its existence in various places iamebst
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Halina Watrobska (Gdask)

AUSTRIACKI IRMOLOGION NUTOWY ,, HA KPIOKAX”

Referat péwiccony jest prezentacji nieznanego egzemplarza drakego w Au-
strii - nutowego Irmologionu ga kprokax” (ze zbioréw wilasnych autorki). Pre-
zentowany Irmologion jest rzadkim egzemplarzemtteksaroobrzdowej kulturyspie-
wu liturgicznego. Przedstawiony zostat w korsta& historii spiewu i druku tekstow
nutowych.

Xanuna Bontpyocka (['manbek)

ABCTPUMCKHU HOTHBIA UPMOJIOT UM HA KPIOKAX

Pedepar mocBSImEH MpenCTaBICHUI0 HEM3BECTHOTO HAINCUYATAHHOTO B ABCTPUH IK3EM-
wisgpa — HOoTHOro Mpmoirorus Ha Kprokax (M3 JTHYHOrO coOpaHus aBropa). IIpeacraBiseMslii
Hpmonoruit sBiuseTcs PeNKUM SK3EMIUIIPOM TEKCTa CTapOOOPSAAYECKON KyIbTYpHl JUTYp-
rudeckoro neHus. OH NpeACTaBICH B KOHTEKCTE UCTOPUU MEHUS U NeYaTH HOTHBIX TEKCTOB.
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Cseriana B. BacunbeBa (Yinan-Y )

®EHOMEH CTAPOOBPAJYECTBA B HCCJIEJOBAHUAX YYEHbBIX
BYPATCKOI'O I'OCYJAPCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA:
OCHOBHBIE UTOI'M 1 IIEPCIIEKTHUBbI

C npeBHEHWIIMX BpPEMEH DPENUTHs BBICTYNAET B KAauecTBE KYJIbTYpoOoOpa3yIoLIero
¢dakTopa B HCTOPUU CYIIECTBOBAHUSI MHOTHX HApOOB, U 3Ta TPAAULIUS HE TEPSET CBOCH
aKTyaJIbHOCTH TI0 ced neHb. 1 Pycckas mpaBociaBHas MEpKOBb, U CTapOOOPSTISCKUE
OOIIMHBI pa3HBIX TOJIKOB M COTJIACHH PaTyIOT 3a COXPAaHHOCTh MCKOHHOW PYCCKOU Ky-
JBTYpPBl Kak 3ajora CTaOWJIBHOCTH, HPABCTBEHHOTO M (DM3MUYECKOTO 3J0POBbs, Ip-
OLIBETAaHMsI MaTepHaJIbHOrO OyiarococTosHusi poccusiH. OO0 3TOM, B YacTHOCTH, TO-
Bopwm Ha X| BcemupHOM pycckoM HapogHOM COOOpE MHUTPOIOJIUT CMOJEHCKHH WU
KaTUHUHTPpaACKUi Kupwi, oT MMEHH TMpaBOCIAaBHBIX XPUCTHAH-CTAPOOOPSAINCB MU-
tponionuT KopHwimii. BHuManue oOpamanock Ha TO, YTO B YCJIOBHSX MEHSIOMIETOCS
MUpa HeoOxoauMa MojiepHu3alus Poccun — mox Hell uMeeTcst B BUAY CHHTE3 TPaIuinuit
U HOBBIX BESHHUI B Pa3HbIX O0JACTIX >KU3HEAEATEIbHOCTH poccusH. «MoepHHU3aus
Poccun craner Ha MpoOYHBIE HOTH TOJBKO B TOM Cllydae, €CIM MbI OyJeM UCKaTh BJI-
OXHOBEHHSI B COOCTBEHHOW TpaJWLIMU, COETUHSS COBPEMEHHOCTh C UCTOPUUYECKHUM OIl-
BITOM HAILIEr0 HapoAa», —HoJ4epKuBaJl MUTponoauT Kupuii.

B nameii crpane caMOOBITHOCTh PYCCKOM KYJIBTYpbl BO MHOTOM CO3HMJaJIach W pe-
BHUBO OXpaHsiach crapooOpsianamu. OIHAKO HEMPEPHIBHOCTH M IMPEEMCTBEHHOCTH
MHOTHX COCTABJISIFOIIMX AJIEMEHTOB CTAPOOOPITUECKON KYIbTYpPhl COUETAIOTCS C PErHo-
HATBHBIMU OCOOCHHOCTSIMU, CPOPMUPOBABIIUMUCS B PE3YJIbTATE UCTOPHUESCKUX MUTpa-
Ui cTapooOpsAaleB M KOHTAKTUPOBAHMS C APYTUMHU HApOJaMH, HX KU3HEAESTElNb-
HOCTH B MHOKOH()ECCMOHAIBHOM M MHOATHUYECKOM OKPY)KEHUHU. B 3Toii cBsi3m mpen-
CTaBJIsIETCS 3aKOHOMEpHBIM TOo, uTo B 18 mas 2001 r. pemenuem mTad-KBapTUPHI
KOHECKO xkynbrypa cemeiickux 3abaiikanbsi Bouuia B yucio 19 meneBpoB ycTHOTO U
HematepuanbHoro Hacieaus FOHECKO.

PernonanbHbBIN acreKT UCTOPUU U KYJIBTYPHI CTapooOpsIiecTBa TpeOyeT maabHen-
IIMX CEPhE3HBbIX HAYYHBIX UCCIeN0oBaHMi. Ha cerogHsIHuil 1eHb yd4eHble bypsTcKoro
rocynuBepcutera (mamee — BI'Y) sSBISIOTCS OMHMMH W3 HEMHOTHX HCCIIEIOBaTEIEH,
00BbEeTMHEHHBIX 00IIeH neel n3ydeHus] yHUKAIbHON KyJIbTYphI CTapoOOpSIALEB, )KUBY-
X Ha Tepputopun 3abaiikanbs. DakTHyeckn HanboJiee aKTMBHO Hay4Has MBICTH B
ATOM HAIPaBJICHUM Pa3BUBACTCS B MEPBYIO OYepeab Ha ABYX (DakymbTeTax — UCTOPH-
YECKOM U (DUITOJIOTHIECKOM.

Baxmweiimee HanpaBiIeHNe HAyYHO-HCCIEI0BATEIbCKON PAOOTHI 110 U3YyYEHHUIO STHO-
rpaguu PyccKoro cTapooOpsIIECKOr0 HACEIEHHUS BEIETCA YXKEe Ha MPOTHKEHUH OoJiee
20 net. OgHAKO OCHOBHBIE YCHEXU U JOCTIDKEHMS MpHUXonaTcs Ha nociennue 10 mer.
Coznana nabopaTopus COIMATBHO-UCTOPUYECKOW aHTPOIIOJIOTHH, Ha Oa3e KOTOPOH Tp-
OBOJISITCSI HAYYHbIE SKCHEAUIMHU, B KOTOPHIX MPUHUMAIOT Y4acTHE CTYAEHTHI U Tpe-
nogaBaTenn yHuBepcutera. CoOpaHHBIH MaTepHall JIET B OCHOBY MY3€HHOHN 3KCITO3HU-
I[UH, TTO3BOJISIBIICH HATJISAHO OOECTICUNTh CIeIMAIbHBIC KYPChI IO UCTOPUU KYIbTYPHI
MECTHOT'O CTapOOOPSITYECKOTO HACETICHUS.

Pa3zpaboTka KypcoB Ha OCHOBE MPOTPAMMHBIX TOJOXKEHUH, OMYOIMKOBAHHBIX IS
CTYJIEHTOB OYHOI'O W 3a0YHOTO OT/AEJIEHWH, MO3BOJMJIA B W3BECTHOM CTENEHU CHUCTE-
MaTU3UPOBaTh MaTepuai. B cBer Beium 15 MoHOrpaduii, MOCBSIIEHHBIX HCTOYHUKAM
U JPEBHUM KHUTaM CTapOBEPOB, a Takke (POJIBKIOPY, NET0BON MUCEMEHHOCTU U SI3BIKY
crapooOpsiaueB. KoMiuiekcHble nccieoBaHusl HCTOPUKOB U (PHIIOJIOTOB YHUBEPCUTETA
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MO3BOJIUJIM MHaue B3TJISIHYTh Ha, Ka3aJoCh Obl, U3BECTHbHIC MPOOJIEMBbI PA3BUTHS KYJIb-
TypslI cTapooOpsinieB. Bee aTo BeiBeno yueHsix bI'Y Ha nepenoBbie MO3ULIMHU B CTPaHE B
JieJie U3Y4YEeHHSI MHOTOACIIEeKTHBIX MPo0OJIeM MPOIIJIOr0 U COBPEMEHHOTO CTapoOOpsIIEB.
TakuM 00pa3zoMm, Ha CETOAHSIIHUN NeHb B BypsSTCKOM TOCyHHUBEpPCUTETE CPOPMUPO-
Basicst LlenTp, ocHameHnHblid ¢ momoibto [IpaButenscTBa Pb nepenoBoil oprrexXHUKoOH,
T/Ie TPYASTCSI BRICOKOKBATH(PUITMPOBAHHBIC CIEIIHATUCTBI — JOKTOpPA U KaHIUAATHl Ha-
VK, aKTHBHO 3aHHUMAIOIIHECS Pa3padOTKON aKTyaJbHBIX MPOOJIEM CTapoOOPsaUYeCKOM
KYJIBTYPHI.

[IpoBeneHNEe MEKPErHOHATBHON HAayYHO-TIPAKTHYEeCKOW KoH(epeHmuu «Mctopus,
KYJIbTypa U S3bIK cTapooOpsnneB 3adaiikanes» B 2000 r., mogmepkaHHOE TPAHTOM
PO®U, Ob10 MEpBBIM IIaroM HAa MYTH OCMBICICHUS WTOTOB HM3YYEHHsI 3TOTO CBOE-
00pa3HOro 3THOKOH()ECCHOHAIBHOTO (peHOMEHa B KoMILIeKce pobieM. B nanpHeimem
0 pe3yJbTaTax CBoMX HccienoBanuii yuenble BI'Y pacckaspBanu Ha Il u V Mexny-
HAPOJHBIX HAYYHO-TIPAKTHUECKUX KOH(epeHIUsIx «CTapooOpsIiecTBO: UCTOPUSI U CO-
BPEMEHHOCTh, MECTHBIE TPaIHUIINH, PyCCKHe U 3apyoeskHbie cBsi3u» ( 2001u 20071T. )40. B
OpraHu3alliyi ¥ NPOBEICHUH ATOI KoH(pepeHmu yueHsie bI'Y He Tonbko npuHU-Maiu
aKTHBHOE y4yacTHe, HO U ObUIM OpraHu3aTopaMu MPOBEICHUS MEXIyHApOAHBIX (o-
PYMOB.

EcTecTBeHHBIM ciieICTBUEM MIMPOKOMACIITAOHBIX UCCIIEOBAHUN B 00JIaCTH CTapO-
OOpSUECKON KYJIBTYpPHI SIBUJIOCH COTPYIHUYECTBO C WHBIMH HAYYHBIMU YUPEXKIICHU-
amu. Tak, B 1999r. Ob11 3akmouen [foroBop o corpyarudectBe Mexay MHCTUTyTOM
¢wronmorun CO PAH (r. HoBocubupck) u BI'Y, npeanonararoomniuii COBMECTHbIC Ha-
YYHO-UCCIIEA0BATENIbCKUE padoThl B 00JacTH (POJIBKIIOpA, JTUTEPATYPHI U S3bIKA HApO-
noB Cubupu, B mapte 2000r. 3aKITI0YEHO COTJIALICHUE 110 UHTETPALlMOHHOMY MPOEKTY
«ITHOKYNbTYpa pycckux 3abaiikanbs: S3pik. Donbkiop. KamwkHOCTE» Mexay WH-
CTUTYTOM MOHroJjoBefeHus, oynnonoruu u tuderonorun CO PAH, BI'Y u Bocrouno-
Cubupckoii Tocy1apcTBEeHHOM akajeMueit KynpTypsl U uckycctB. B 2002r. — Jlorosop
0 coTpynnuuectBe Mexay Mucruryrom pycckoro sizbika PAH um. B.B. Bunorpagosa
(r. Mocksa) u BI'Y., 2004r. — JloroBop 0 COTpyIHUYHCTBE MeXay bemopycckum [o-
cyuusepcuteroM (r. 'omens ) u BI'Y. B 2007r. —JloroBop 0 COTpYIHHYECTBE MEXKITY
JHanpHeBocTOYHBIM ['ocynapcTBeHHBIM Y HUBepcuTeToM (r. BnaauBoctok ) u BI'Y.

Oco00 cienyeT ckazaTh O MOJIEBBIX MCCICIOBAHUAX. BypsATCKU TOCYHHUBEPCUTET —
OJIMH M3 HEMHOTHX BY30B CTPaHBI U UyTh JIM HE €IWHCTBEHHBIH B Bocrounoit Cubupw,
COXpaHMBIIUN y4eOHO-ANATEKTOJIOTMYECKYIO IPAKTUKY CTYIE€HTOB B €€ HICTUHHOU (op-
me. [IpernonaBatenu 1 cTyI€HTHI (PUIIOIOTHIECKOT0 (PaKyIbTeTa €XEroIHO BHIE3KAIOT B
JUAJIEKTOJIOTMYECKHE SKCIEeIULUA B MECTa KOMIAKTHOTO MPOXHUBAHUS CEMEMCKUX B
Pecniyonuke Bypsitust u 3a ee mpenenamu, B 4acTHOCTH B Monromuu. Oco0yro 3HA4H-
MOCTh MPHOOPETAIOT KOMIUJICKCHBIE SKCTECAUIINK C MPUBJICYCHUEM dTHOTpadoB, (Poib-
KJIOPUCTOB, HCTOPUKOB, MY3bIKOBE/IOB.

B aTtom cBeTe 0co0yi0 akTyalbHOCTh MPUOOpETAET U3YyYEHHE TOBOPOB CEMEHCKUX
Ha Kadeape o0IIero U UCTOPUIECKOTO S3bIKO3HAHUS U Kadeape pycckoro s3bika bI'Y,
kotopoe Benetrcs ¢ 60x rr. XX B. 10 HacTosmero BpeMeHu. CeroHs aKTHBHO pa3pa-
0aThIBAIOTCS PETHOHATBHBIA JIMHTBOKYJIBTYPOJIIOTHUECKUNA W KOTHUTHBHBINA AaCIEKTHI
HCCJIEIOBaHMSI TOBOPOB CTapOoOOPSI/ILIEB, ONMpPEeIUBIINE HayuyHble HamnpaBieHus «Pyc-
CKHe TOBOPHI 3abaiikanbs», «fI3pIkoBas kapTuHa Mupa baiikanbckoro perunoHa», «Pyc-
ckre B Monrommu» u «Pycckue B Kutae». 3a 40 ¢ munIHAM JIeT KCCIIEIOBATEIbCKON

“ Cmapoo6psouecmso: ucmopus u cospemennocms, mecmubvie mpaduyuiL, pycckue u 3apyGedicHble ces-
su./l Mat-ne1 V MexnyHapoaHoit koHdepeHuun. Y-Yma: Usn-so BI'Y, 2007.- 52Q.
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paboThl HAMMCAHO OTPOMHOE KOJIMYECTBO TPYAOB, 3alMUICHBI S KAaHIUIATCKUX U TpU
JOKTOPCKUX Aucceprauuid. OJHUM U3 3aMeuYaTeIbHbIX PE3ylIbTaTOB HAyYHOU JEsATEb-
HOCTH B 00JIACTH M3Yy4eHHs cTapooOpsaneB (cemeiickux) 3abaiikanbs sBisercs «Cio-
Bapb TOBOPOB CTapOOOPSIIECB (CEMEHCKHX) BabaiiKkanbs» KOTOPBIM I10 IIPAaBy MOXKHO
Ha3BaTh MEPBBIM B MHUPE OMBITOM CUCTEMHOTO JIEKCUKOTPahUuecKoro onucaHus roBo-
poB ctapooOpsieB. Matepuansl «CinoBaps ...» Ha JaHHBIM MOMEHT aKTUBHO HCIIONb-
3YIOTCSl B MPOJOJDKAIOUIMXCS aKaJeMU4ecKuX u3fgaHusx CioBaps pyCCKUX HapOJTHBIX
roBopoB (MHcTUTYT nUHTBUCTHYECKUX uccienoBanuii PAH, r. Cankr-IlerepOypr), O1-
HUMOJIOTHYECKOTO CIIOBapsi CiaBIHCKUX s3bIkoB (MHCTHTYT pycckoro s3eika PAH, r.
Mocksa) u CnoBapst pycckux rosopoB Cubupu (CO PAH, r. HoBocu6upck). «CioBaphb
...» MIPUBJIEK BHUMAaHUE 3apyOeKHBIX yueHbIX — ['epmannu (boxymckuii yHHBEpCHUTET),
CIHA (TapBapackuii yausepcuter), ®pannuu (CopOOHHA); OH MOJYYHST U3BECTHOCTD
B cTapoodpsaueckux moceneHnsx Pymoranu, CIIA (mrrat Operon), Ykpauss! u [Tosbim.

Pe3ynbraThl Hay4HBIX W3bICKAHWNA MHTEHCHUBHO BBOJATCS B y4eOHBIH oOopor. Ha
ucropuueckom ¢akynaprere BI'Y ¢ 2002 r. yurtaercs crnenkypce «CTapooOpsiTuecTBO
Poccun u 3abaiikanbs: obmiee 1 ocobeHHoe».(aBT. CBernana B. Bacunbera). M3nanbt
Hay4yHbIE U METOJUYECKHE MOCOOUS AJisl CTYACHTOB, IOCBSILIEHHBIE CTapOOOPSAUECKOM
KHIDKHOCTH, HCTOPUH U KYJIbTYpe cTapoBepoB 3abaiikanbsi. B yacTHOCTH, MOATOTOBIIE-
HBI ¥ U3/1aHBl y9eOHO-MeToanuecKe mocoous «CoBpeMEeHHOe 3a0aiikaibCcKoe cTapoo0-
psamguectBo (XX-XX| BB. 3THOCOIMOJIOTUYCCKUN aHaJm3>>42, «DONBKIIOP CEMENCKUX
3aGaiikanbsa» MOHOTpaduyecKass CUCTEMaTU3aIs U ONMUCcCaHue apXuBHOTO (oHaa Ne
207 Tapbararaiickoe BosocTHoe npasieHue (1735-1922rr.), moHOTrpadmueckoe uc-
CIICIOBAHHE IIPABOBOrO PEryJIMPOBAHMS MOIOKEHHS cTapooGpsues™”. ITpoBomsTes
CEMUHAPBI-TPEHUHTY JJIsl TPENoJaBaTeNieldl CpeqHe-ClelUalbHbIX BBICIIUX YYeOHBIX
3aBeieHUH Mo TeMe «CTtapooOpsauecTBO 3abaiikaibs: UCTOPHUS U COBPEMEHHOCTH». Ha
OCHOBE MOJTOTOBKHU B JaHHOM HAay4YHOM HaIpaBJICHUH BBIMTYCKHUKU YHUBEPCHUTETA IIp-
0JI0JDKAIOT O0YYEeHHE B aCIIUpPaHType Mo pykoBojacTBoM npod. @.d. bononesa B Un-
cruryte 3tHorpaduu u apxeonoruun CO PAH (r. HoBocubupck).

BaxHol nepcrekTUBOM JaJbHENIINX HCCIENOBAHUNA UCTOPUU U KYJIBTYpPhI CTapO-
o0psiAuecTBa MPEACTABIAETCS MHTETpalksl Hay4HOH NesSTEIbHOCTH YUEHBIX, 3aHATHIX B
3TON 00sacTH. BrIsBIIeHNEe KaK OOUIMX TEHCHIIMA 3BOJIOIUU CTAPOOOPSIIUECTBA, TaK U
pPErMoHANBHBIX OCOOEHHOCTEH JAaHHOTO 3THOKYJIBTYPHOTO SIBJIICHUS MPEAIoIaraeT KoM-
MJIEKCHBIE MEXPETUOHATBHBIE UCCIIEIOBAHNUS, aKTUBU3AIMIO0 KOMIUIEKCHBIX IKCIIEIULIAN
B pa3jMyYHble PErMOHbl KOMIIAKTHOTO IOcelieHus: crapooOpsaues B Poccun u 3a py-
o0exxoM. B BI'Y mpennochulku TakUX WCCIIEIOBAaHHM 3aJI0KEHBI, OJHAKO HEo0Xoauma
Hay4YHO-UCCIIeIoBaTeNIbCcKasi U ydeOHasi CTPYKTYypa, MO3BOJSIONIas CKOHIIEHTPUPOBAThH
YCUJIMSI YYEHBIX, 3aHUMAIOIIUXCS CTapooOpsI4ecTBOM, U 3(P(PEKTUBHO OPraHU30BaATh
Hay4yHO- M y4eOHO-MCCIIeI0BaTeNbCKUI Mpolecc B 3TOM pycie. HpiMU cioBaMu, B
HallleM YHUBEPCUTETE ecTh Bce ycioBus ais co3nanus kadeaper FOHECKO, xadge-
IpajbHas mporpaMma KOTOpoi Kak pa3 MpeiHa3HayeHa Jisl pa3BUTHs YHUBEPCUTETCKOM

1 Cnosapw 2060pos cmapoobpsoyes ( cemeiickux) 3abatixanvsa. Hosocubupcek: Uzn-so CO
PAH, 1999.

“?ITerposa E. B. Cospemennoe 3abaiikansckoe cmapoobpsouecmeso ( smuocoyuonozudeckuil
ananus). Ynau-Y . Usa-so BI'Y, 2005. — 184.

3 Marseesa P. I1. Hapoono-nosmuueckoe meopuecmso cmapoobpsoyes 3abaiikanvs (cemeii-
ckux). Ynan-Yma: Uzn-so. BI'Y, 2005.- 124.

“Bacunbsena C. B. Bracmo u cmapoobpsoywl 3abaiixanvs. ( XVII-XXes). Ynan-Yu3: Usn-o
BbI'y, 2007.-233c..
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CeTH M JpPYrux IyTeil COTPyJHMYECTBA BBICHIMX Y4EOHBIX 3aBEJCHUH HAa MEXpEru-
OHAJBHOM, PETHOHAIBHOM H cyOperuoHanbHoOM ypoBHsX. [Ipu yenemnoii pabote Takoit
kadeaper BI'Y mor Obl cTaTh KOOPAWHAIIMOHHBIM IIEHTPOM [0 HW3YYEHHIO CTapo-
00psT4ecTBa KaK POCCHUCKUX, TaK U 3apyOeKHBIX PETHOHOB.

Svetlana V. Vasil'eva (Ulan-Ude)

THE PHENOMENON OF THE OLD BELIEF IN THE RESEARCH OF BURYAT
STATE UNIVERSITY SCHOLARS: FUNDAMENTAL RESULTS AND PERSPEC-
TIVES

This paper examines the main trends in the sderaiftivity by Buryat State University
(BSU) scholars in the research of different aspettSld Believers in Russia and abroad. The
most important aspects are regional features @iedsson, the issue of adaptation by Old Be-
lievers to the socio-cultural conditions of a nayeaand also the means of the preservation and
translation of culture.

The regional nature of the history and culturehef ©ld Believer demands further serious
research. Today, scholars of BSU—Iargely from tepadtments of history and philology—are
some of only a few researchers united by the comiahes of the study of the unique culture of
Old Believers living in the Transbaikal region. $himportant direction in Old Believer ethno-
graphic research has been on-going for more thayedfs. However, the most important suc-
cesses and achievements have occurred in theQagtdrs. They founded the laboratory of
socio-historical anthropology, which organizes stfi&e expeditions conducted by students and
faculty of the university.

BSU is one of only a few universities in the coyrdnd almost the only in eastern Siberia
which has preserved in its true form the traditidrihe dialectological practicum for students.
Faculty and students of the department of philolggyon expeditions every year to areas with
high concentrations of Semeiskie Old Believershie Buryat Republic and beyond, in part in
Mongolia. These expeditions take on special sigaifce with the attraction of ethnographers,
folklorists, historians, and musicologists.
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Magdalena Ziétkowska (Tofi)

SYSTEM ANTROPONIMICZNY STAROOBRZ EDOWCOW MIESZKAJ A-
CYCH W POLSCE

Niniejszy referat traktuje o systemie antroponimign staroobrgdowcow miesz-
kajacych w Polsce. Przedstawione w nim zostagniki bada terenowych, ktére Koto
Naukowe Rosjoznawcow UMK prowadzito w latach 200%006.

Zazrodto informacji o systemie antroponimicznym pasty napisy nagrobne znaj-
dujace st na starowierskich mogitach. W Polsce staroethorzvcy mieszkaj gtownie
na Suwalszczynie, Sejnészczynie, Ziemi Augustowskiej oraz na Mazurach. Tam te
sa ich cmentarze parafialne: 3 wrodku augustowskim, 17 w suwalsko-séjsidm i 8
w mazurskim. Starowierskie mogity rma znale¢ ponadto na komunalnym cmentarzu
w Suwatkach oraz w Augustowie. Nagrobki z napissgma 20 nekropoliach.

Wystepuja istotne rgnice medzy systemem antroponimicznym starowierOw z po-
szczegOlnych @odkow. Niemniej podobne tendencje zaualae g w kazdym z nich.
Zmiany zachodzw obrbie imion, patroniméw i nazwisk.

Imiona

Staroobrzdowcy podczas chrztu nadaglzieciom imiona ze ,Swiatcow” — cer-
kiewnego kalendarza. Tradycyjnie dziewczynka otrpyada imi patronki dnia, w
ktorym sk urodzita. Chlopcu natomiast, tak jak Jezusowi,awaaho im¢ 6smego dnia
po narodzinach i otrzymywat imipatrona tego dnia. Z analizy napiséw nagrobnych
wynika, z stosunkowo rzadko staroobdowcy przestrzegajpowyzszej reguty. Tylko
nieliczne starowierki podczas chrztu otrzymimie patronki dnia, w ktérym giurodzi-
ly, a starowierzy patrona 6smego dnia po narodhinldeemniej odchylenie najezgciej
nie przekracza 15 dni. Nale ponadto podkrdi¢, ze prawie wszyscy zmarli otrzymali
imiona kanoniczne lub ich warianty (ludowe, wspékze, polskie, niemieckie i inne).

Patronimy

Wspbiczesny rosyjski zwrot antroponimiczny skladazsimienia, patronimu oraz
nazwiska. Elementow tychzywa sk w przytoczonej kolejrgi (imig, patronim, na-
zwisko) i kady z nich jest réwnie wany. Na mogitach staroobgdowcédw w Polsce
imiona odojcowskie wysgpuja stosunkowo rzadko, €& z nich umieszczono na kcu
zwrotu antroponimicznego, za nazwiskiem. 2ddo by swiadectwem zmniejszajej
si¢ roli patroniméw. Od imienia ojca waiejsze jest jego nazwisko, o czym wnio-
skow& mazna z umieszczania nazwisk pargkich na mogitach kobiet.

Nazwiska

Wsréd staroobrgdowcdw mieszkacych w Polsce najpopularniejsze sazwiska
typowo rosyjskie z sufiksamow, -jew, -in Mniejsz grupg stanows hazwiska typowo
polskie z sufiksamiski, -cki Ostatnie g najbardziej charakterystyczne diradka ma-
zurskiego, pierwsze dla augustowskiego i suwalsfonesskiego.

W ostatnich dziestioleciach zauwza sk unifikacje form rodzajowych staro-
wierskich nazwisk typowo rosyjskich z kodwkami—ow, -jew, -in Coraz czsciej
w nazwiskach kobiet w Mianowniku liczby pojedyncnég ma kacowki -a, r@niacej
je od nazwisk rgskich (np.Examepuna Hosuxos zamiastExkamepuna Hosuxosa).

Na Mazurach unifikacja form rodzajowych obejmuj&zta nazwiska typowo pol-
skie. Przy imionach kobiet znajdugic nazwiska z fleksj nazwisk ngskich —ski, -cki
zamiastska, -ckalnp. Maria Krassowski, Viera MakarowskKiiena Kpaccoscku).

Zmiany nie omijag takze nazwisk mskich. Starowierzy przestapdmienig& przez
przypadki odmienne nazwiska rosyjskie z sufiksaow, -jew, -in W napisach nagrob-
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nych spotyka si meskie imiona ayte w Dopetniaczu liczby pojedynczej, a obok nich
nazwiska w Mianowniku liczy pojedynczej (nffokoii I'ocnoou oywy yconuweeo paba
c8oe20 Muxauna Anmunos).

To tylko niektére z zaobserwowanych zmian. Systetnogonimiczny staroobez
dowcow, jak i inne elementy ich kultury nie lsytami statycznymi. Pod wptywem kul-
tury polskiej (na Mazurach ta& niemieckiej) ulegajlicznym przeksztatceniom.
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Marnanena 310JIKOBCKa

AHTPOITOHUMHNYECKASA CUCTEMA CTAPOOBPAINEB, NIPOKUBAIOIIINX
B ITIOJIBIIE

Kynbrypa crapoobpsianes, npoxknuBatoninx B [lonbiie, v OQuH U3 TJIaBHBIX €€ 3JIEMEHTOB —
SI3BIK, U3MEHSFOTCS TMOJ] BIUSHUEM TOMHHHUPYIOIICH, MOdbcKkoi (a Ha Masypax Takkxe Hemell-
Ko#) KymbTyphl. [ToJ BIUSHUEM MOJBCKOW (M HEMEIKOW) aHTPONOHUMUKH U3MCHSETCSI aHTPO-
MOHUMHUYECKasi CHCTEMA CTapOOOPSIIIEB.

Ha crapoBepckux maMsTHHKAX PEIKO HAXOATCS OTYSCTBA, CTAPOOOPSIIBI OOBIYHO YIIO-
TPEOSAIOT TONBKO UMS U pamMunio. M B 3TUX 31eMeHTax mpou3onuid u3MeHeHus. [loutu Bce
JTYHBIE IMEHA, HAXOJISIIUECS B SMTUTA(QUAX, SABISIOTCS KAHOHMYECKIMU UIMEHAMH WIIH UX BapH-
aHTaMH, OJHAKO HEMHOTO MMEH BBIOPAHO TOYHO IO IEpKOBHOMY KaneHmapio. C mpyroi cro-
POHBI, OONBIIMHCTBO M3 HUX JaHO C OTKIIOHEHUEM OT JaThl B Cgsmyax, COCTABISIONIUM He 00-
nee 15 nueit. Cpean uMEH, 3aMMCaHHBIX JTATUHHUIICH, OOJBIIMHCTBO SBJSICTCS MOABCKUMHU (pe-
KO HEMEI[KUMHU) TCHETUIECKUMHU SKBUBAJICHTAMH PYCCKUX KAHOHUYECKUX UMEH. MEHbIIIE MOJTb-
cKuX (HEMEIKUX) SKBUBAJICHTOB PYyCCKUX UMEH, 00Opa30BaHHBIX MyTEM TPAHCIUTEPAIINH.

B nocnenHue aecsTuineTys B aHTPOMIOHUMUYECKON CUCTEME CTapOBEPOB MOSBUINCH HOBEIC
TEHCHIINU:

- )KeHCKHUe (paMHIuu BC€ Jalle He OTINYAI0TCA OT MY>KCKHAX KaTeropueit posa,

- CTapOOOPSIIILI BCE Yallle HE CKIOHSIOT (haMHIIIUH 110 TaIeKaM.
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